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Biezgcy numer naszego czasopisma poswiecony jest przede
wszystkim refleksji nad dorobkiem, pamiecig i tozsamoscig
srodowiska ormianskiego w Polsce. Punktem wyjscia jest jubileusz
35-lecia Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego, uroczyscie
obchodzony w czerwcu 2025 roku. Artykut nizej podpisanego
przybliza przebieg tych uroczystosci, ktére staty sie nie tylko okazjg
do swietowania, ale i do podsumowania dziatalnosci Towarzystwa —
— instytucji kluczowej dla zachowania ormianskiego dziedzictwa
w Polsce. Temat ciggtosci i aktywnosci wspdélnoty ormianskiej rozwija
wywiad z Adamem Terleckim, ktory relacjonuje okolicznosci
powstania Towarzystwa, przybliza kulisy aktywnosci oraz podsumo-
wuje aktualng kondycje $rodowiska ormianskiego w Polsce.
Od poczatku powstania Towarzystwa w jego dziatalno$¢ zaangazowat
sie prof. Andrzej Pisowicz, ktéry na rozne sposoby wspierat inicjatywy
zarzadu. Jego sylwetke jako uczonego i popularyzatora wiedzy
o historii i kulturze Armenii omawia Kamil Glen.

Kolejne teksty nawigzujg do pamieci historycznej,
ktéra stanowi jeden z fundamentéw ormianskiej tozsamosci. Sandra
Bartkowiak i Mateusz Skrzypczak relacjonujg obchody Dnia Pamieci
0 Ludobojstwie Ormian w Erywaniu w 2025 roku, zas$ Antoni
Amirowicz opisuje analogiczne uroczystosci w Krakowie. Oba teksty
przypominaja, jak wazne miejsce zajmujg w swiadomosci wspotcze-
snych Ormian wydarzenia z okresu | wojny swiatowej, kiedy Turcy
i Kurdowie wymordowali 1,5 miliona bezbronnej ludnosci ormianskiej.

Wspomnienia ks. Kazimierza Romaszkana oraz Michata
Bohosiewicza przenoszg czytelnika w czasy Il wojny Swiatowe;j,
ukazujgc indywidualne losy Ormian w Polsce na tle dramatycznych
wydarzen lat 1939-1945. Publikowane relacje zrodiowe sg ciekawym
Swiadectwem zaangazowania Ormian w dziatania na froncie
wojennym oraz w prace konspiracyjng w okresie okupacji niemieckiej
i sowieckiej.

Tomasz KrzyzowskKi

numer122/123 ey |



numer 122/123 Ry |7

Uroczystosci 35-lecia Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego w Krakowie

Tomasz Krzyzowski
Krakow

Ormianskie Towarzystwo Kulturalne, zatozone w 1990 roku,
jest najstarszg dziatajagcg w Polsce organizacjg skupiajgcg spotecz-
nos¢ ormianska. Jego podstawowym celem od poczatku dziatalnosci
pozostaje pielegnowanie tozsamosci narodowej Ormian w Polsce
oraz ochrona i popularyzacja ich bogatego dziedzictwa kulturowego.
Towarzystwo prowadzi réznorodne dziatania edukacyjne, wydawnicze
i kulturalne, starajgc sie nie tylko przybliza¢ historie i tradycje
ormianskie czionkom wiasnej wspolnoty, ale takze ukazywac je
w szerszym kontekscie polskiego zycia spotecznego i naukowego.

W ciggu trzydziestu pieciu lat aktywnosci Ormianskie
Towarzystwo Kulturalne wydato kilkanascie publikacji naukowych
i popularnonaukowych, w tym przektadow literatury pieknej z jezyka
ormianskiego na polski. Od 1993 roku ukazuje sie ,Biuletyn
Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego”, ktéry stanowi nie tylko
cenne zrodto wiedzy, ale petni réwniez role kroniki zycia spotecznosci
ormianskiej w Polsce. Dorobek Towarzystwa obejmuje takze liczne
sesje naukowe, ogolnopolskie zjazdy s$rodowiskowe, prelekcje
i spotkania popularyzujgce kulture ormianska, imprezy artystyczne
i akcje charytatywne. Do wydarzenh o szczegdélnym znaczeniu nalezy
zaliczy¢é obchody setnej rocznicy ludobdjstwa Ormian w 2015 roku
oraz uroczystosci upamietniajgce szesScset piecdziesigtg rocznice
nadania przywileju krolewskiego Ormianom Iwowskim przez
Kazimierza Wielkiego w roku 2017.

Warto zaznaczyé, ze Towarzystwo kontynuuje tradycje
inicjatyw zapoczatkowanych jeszcze w latach osiemdziesigtych
XX wieku, kiedy to Koto Zainteresowan Kulturg Ormian
zorganizowato w Krakowie pierwszy powojenny zjazd Ormian
polskich. Z tego wiasnie s$rodowiska wywodzg sie zatozyciele



Towarzystwa, kiore w petni przejeto i rozwineto wczesniejsze idee
i wartosci.

Obchody trzydziestopieciolecia Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego odbyly sie w dniach 3 i 4 czerwca 2025 roku w Muzeum
Uniwersytetu Jagiellonskiego Collegium Maius. Uroczystos¢ miata
wyjatkowo podniosty charakter i obejmowata trzy zasadnicze czesci:
uroczyste wreczenie tytutu honorowego cztonka Towarzystwa
zastuzonym dziataczom, konferencje naukowg zatytutowang
»Ormianie polscy w XX i XXI wieku: historia, kultura, tozsamos¢” oraz
spotkanie integracyjne w formie kolacji jubileuszowej z udziatem
cztonkéw Towarzystwa, prelegentdw i zaproszonych gosci.
Szczegdlnej rangi wydarzeniu nadat fakt, ze inauguracja i pierwszy
dzien obrad odbyly sie w zabytkowej Librarii Collegium Maius, sali
siegajgcej swa historig XVI wieku.

Od lewej: Tomasz Ocetkiewicz, prof. Janusz Mierzwa, prof. Stawomir Sprawski,
prof. Krzysztof Stopka, Diana Hovakimian



Przemoéwienie Hraczji Bojadzjana — konsula honorowego Republiki Armenii

Gosci powitat prof. Stawomir Sprawski, prodziekan Wydziatu
Historycznego Uniwersytetu Jagiellohskiego, ktéry przypomniat
o wielowiekowej obecnosci Ormian w Krakowie. Wspomniat
m.in. postaci tazarza Derjakubowicza i jego syna Jakuba
Konstantego, petnigcych funkcje burmistrzow miasta w XVIII stuleciu,
a takze wybitnego malarza Teodora Axentowicza, zwigzanego
z Krakowem. Profesor podkreslit rowniez role krakowskiego osrodka
badan armenistycznych, wskazujgc na jego dynamiczny rozwdj,
prowadzone projekty naukowe oraz publikacje, ktére przyczyniajg sie
do coraz petniejszego poznania ormianskiego dziedzictwa w Polsce.

Nastepnie gtos zabrat Hraczja Bojadzjan, konsul honorowy
Republiki Armenii w Polsce oraz przedstawiciel mniejszosci
ormianskiej w Komisji Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych
i Etnicznych. Reprezentowat on réwniez ambasadora pethomocnego
Republiki Armenii w Polsce Aleksandra Arzoumaniana. Pan konsul
odczytat list gratulacyjny skierowany do Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego z okazji jubileuszu. Oto jego tres¢:



Zabrze, dnia 3 czerwca 2025 .

Szanowni Panstwo,

jest dla mnie zaszczytem zabra¢ gtos podczas obchodow
35-lecia Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego w Krakowie,
organizacji wyjgtkowej, gteboko zakorzenionej w polskim zyciu
kulturalnym i spotecznym, a jednoczesnie dynamicznie rozwijajgcej
sie.

Na poczatku pragne serdecznie podziekowa¢ gospodarzowi
dzisiejszego wydarzenia, Panu Profesorowi Krzysztofowi Stopce,
Dyrektorowi Muzeum Uniwersytetu Jagiellonskiego Collegium Maius,
za zyczliwos¢ i udostepnienie nam tej wyjatkowej przestrzeni.
Collegium Maius, najstarszy budynek Uniwersytetu Jagiellonskiego,
to miejsce, ktére od wiekdw stuzy nauce, kulturze i refleksji. Dlatego
wiasnie ciesze sie, ze jubileusz Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego mozemy obchodzi¢ wiasnie tutaj.

Z okazji jubileuszu sktadam serdeczne gratulacje wszystkim
cztonkom Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego, a szczegdlne
wyrazy uznania kieruje do obecnej prezes Pani Maigorzaty
Malkiewicz. Jej nieustanne zaangazowanie, profesjonalizm i wizja
sprawiajg, ze Towarzystwo nie tylko kontynuuje swojg misje,
lecz takze rozwija sie, otwierajgc sie na kolejne pokolenia
i podejmujgc nowe inicjatywy. To dzieki Pani pracy OTK skutecznie
taczy dziedzictwo przesziosci z wyzwaniami wspoétczesnosci.

Z najwyzszym szacunkiem pragne réwniez wspomnie¢ Pana
Adama Terleckiego, wieloletniego prezesa Towarzystwa, ktory przez
23 lata z oddaniem i konsekwencjg budowat jego fundamenty.
Panie Adamie, dziekujemy za ogromny wkiad, bez ktdrego dzisiejszy
jubileusz nie bytby mozliwy.

Stowa uznania kieruje takze do doktora Tomasza
Krzyzowskiego, ktory =zainicjowat i zorganizowat towarzyszaca
obchodom konferencje naukowa. Jej temat, ,Ormianie polscy w XX
i XXI wieku: historia, kultura, tozsamos¢”, doskonale oddaje ducha
naszej mniejszosci, wiernej swoim korzeniom, a zarazem aktywnej
w zyciu naukowym i kulturalnym wspotczesnej Polski.



Nie sposob nie wspomnie¢ o ,Biuletynie Ormianskiego Towa-
rzystwa Kulturalnego”, czasopismie wydawanym od wielu lat,
ktére stanowi bezcenne zrodto wiedzy i dokumentacje zycia
mniejszosci ormianskiej w Polsce. Biuletyn nie tylko zachowuje
pamie¢ o przesztosci, lecz takze inspiruje terazniejszosc.

To wiasnie dzieki takim instytucjom jak Ormianskie Towarzy-
stwo Kulturalne mozliwe jest zachowanie i pielegnowanie wielokultu-
rowego dziedzictwa naszej mniejszosci, wspdlnego, bogatego i zastu-
gujgcego na trwatg opieke oraz szacunek.

Jako Konsul Honorowy Republiki Armenii w Polsce oraz
cztonek Komisji Wspolnej Rzgdu i Mniejszosci Narodowych
i Etnicznych, reprezentujgcy mniejszo$¢ ormianska, z wielkg dumag
i radoscig uczestnicze w dzisiejszej uroczystosci. Ciesze sie,
ze moge wspodlnie z Panstwem s$wietowa¢ ten piekny jubileusz,
Swiadectwo trwatosci i odpowiedzialnego dziatania na rzecz
wspolnego dobra.

Z wyrazami szacunku,

Hraczja Bojadzjan

Konsul Honorowy Republiki Armenii

Przedstawiciel mniejszosci ormianskiej w KWRiIMNIE

Pan konsul Bojadzjan przekazat tez na rece wiadz Towarzystwa list
od wiceministra spraw wewnetrznych Tomasza Szymanskiego.
Brzmi on nastepujaco:

Warszawa, dnia 29 maja 2025 .

Uczestnicy Ogolnopolskiej Konferencji Naukowej ,Ormianie polscy
w XX i XXI wieku — historia, kultura, tozsamos¢”

Szanowni Panstwo,

serdecznie dziekuje za =zaproszenie na Ogodlnopolska
Konferencje Naukowa pt. ,Ormianie polscy w XX i XXI wieku: historia,
kultura, tozsamos¢” zorganizowang z okazji 35. rocznicy powstania
Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego. Niestety, ze wzgledu na



wczesniej przyjete zobowigzania stuzbowe nie jestem w stanie
osobiscie wzigé w niej udziatu. Pragne wyrazi¢ uznanie wszystkim
uczestnikom i prelegentom za ich wkiad w rozwijanie wiedzy
0 mniejszosci ormianskiej oraz za zaangazowanie w budowanie
przestrzeni dialogu i refleksji historyczne,j.

Konferencja ,Ormianie polscy w XX i XXI wieku: historia,
kultura, tozsamosc¢” stanowi wyjgtkowg okazje do pogtebienia wiedzy
0 jednej z najstarszych i najbardziej zastuzonych mniejszosci
narodowych w Polsce. Historia Ormian na ziemiach polskich siega
XIV stulecia i stanowi nieodtgczng cze$¢ naszego dziedzictwa
kulturowego. Przez wieki wspéttworzyli oni bogactwo naszej kultury,
wnoszac nieoceniony wkiad w rozwdj handlu, rzemiosta, sztuki
i nauki.

Szczegolnie istotna jest rola, jakg Ormianie odegrali
w burzliwym XX wieku, kiedy to wraz z catym narodem dzielili trudne
doswiadczenia okupaciji, walki o niepodlegtos¢ i odbudowy panstwa.
Lojalnos¢ Ormian wobec Polski, ich patriotyzm i determinacja
w zachowaniu wiasnej tozsamosci kulturowej stanowig wzér godny
nasladowania. Warto podkresli¢, ze w okresie PRL-u, mimo trudnosci
zwigzanych z ograniczeniami wolnosci religijnej i kulturowej,
spotecznos¢ ormianska nie tylko przetrwata, ale takze zachowata
swoje tradycje, jezyk i wiare.

Wspotczesne wyzwania XXI| wieku stawiajg przed Ormianami
polskimi nowe zadania zwigzane z zachowaniem tozsamosci kulturo-
wej w dobie globalizacji. Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
i Administracji dostrzega potrzebe wspierania inicjatyw majgcych
na celu kultywowanie tradyciji ormianskich, dokumentowanie historii
tej spotecznosci oraz promowanie jej dorobku kulturowego. Jestesmy
gteboko przekonani, ze roznorodnos¢ kulturowa stanowi jeden
z najwiekszych skarbéw Polski, a mniejszosci narodowe i etniczne
sg jej nieodzownym elementem.

Sktadam tez najserdeczniejsze zyczenia z okazji 35-lecia
dziatalnosci Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego w Krakowie.
Od momentu powstania w 1990 roku Towarzystwo odegrato niezwy-
kle istotng role w zachowaniu i promowaniu dziedzictwa narodowego
Ormian w Polsce. Dzigki zaangazowaniu, pracy spotecznej i pasiji



jego cztonkdw, tradycja ormianska jest nie tylko pielegnowana,
lecz takze przekazywana kolejnym pokoleniom w duchu szacunku
dla dziedzictwa i tozsamosci narodowe;.

Zycze Panstwu owocnych obrad, inspirujgcych dyskusji oraz
wielu kolejnych lat dziatalnosci na rzecz dobra wspdlnego
i dziedzictwa mniejszosci ormianskie;.

Z wyrazami szacunku,
Tomasz Szymanski

Nastepnie gtos zabrat Tomasz Ocetkiewicz, Petnomocnik
Wojewody Matopolskiego ds. Mniejszosci Narodowych i Etnicznych,
ktory w swoim wystgpieniu podkreslit znaczgcg role mniejszosci
ormianskiej w historii Polski oraz warto$¢ jej bogatego dziedzictwa
kulturowego. Po nim wystgpit Tomasz Krzyzowski, organizator obcho-
dow, ktory przedstawit zarys dziatalnosci Towarzystwa i omowit
wyzwania, przed jakimi stoi organizacja. Mowit: ,Chodzi o pielegno-
wanie dotychczasowych tradycji, zachowanie tozsamosci, promocje
kultury ormianskiej i integracje srodowiska ormianskiego w naszym
regionie i nie tylko. Takie zadania petni nasze Towarzystwo. Zmieniajg
sie czasy, sposoby aktywnosci cho¢by ze wzgledu na postepujaca
technike, ale wartosci pozostajg te same. To zadania, ktére stojg
przede wszystkim przed przedstawicielami miodego pokolenia
Ormian”.

Uroczystym punktem programu byto wreczenie tytutu honoro-
wego cztonka OTK. Zgodnie z postanowieniami statutu oraz uchwatg
zarzagdu Towarzystwa z 9 maja 2025 roku wyréznienie to otrzymali:
Adam Terlecki, Krzysztof Stefanowicz, Ewa Krzysztofowicz-Romek
oraz prof. Antoni Amirowicz. Uhonorowano ich za wieloletnig, oddanag
prace na rzecz Towarzystwa oraz wyjgtkowe zastugi w pielegnowaniu
i promocji dziedzictwa kultury ormianskiej w Polsce. W imieniu
uhonorowanych gtos zabrat Adam Terlecki — zatozyciel i wieloletni
prezes Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego, ktéry podzielit sie
refleksjg na temat okolicznosci powstania organizacji i gtéwnych jej
osiggniec.
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Tomasz Ocetkiewicz — petnomocnik Wojewody Matopolskiego
ds. Mniejszosci Narodowych i Etnicznych

Przemoéwienie dra Tomasza Krzyzowskiego

11




DYPLOM
HONOROWEGO CZEONKA

ORMIANSKIEGO TOWARZYSTWA KULTURALNEGO
W KRAKOWIE

NAMOCY § 10 STATUTU TOWARZYSTWA
ORAZ ZGODNIE Z UCHWALA ZARZADU
Z DNIA 9 MAJA 2025 ROKU,

MAMY ZASZCZYT NADAC

Panu Adamowi Terleckiemu
TYTUE

Honorowego Czlonka Towarzystwa

W UZNANIU ZA WIELOLETNIA, ODDANA DZIAEALNOSC
NA RZECZ
ORMIANSKIEGO TOWARZYSTWA KULTURALNEGO,
PEENIENIE FUNKCJI PREZESA ORAZ WYJATKOWE ZASEUGI
W PIELEGNOWANIU I PROMOWANIU DZIEDZICTWA KULTURY |
ORMIANSKIE] W POLSCE. R

Z wyrazami glebokiego szacunku i wdzigeznosci,

w imieniu Zarzadu Towarzystwa

Krakdw, dnia 3 czerwca 2025 roku

Dyplom honorowego czionka Towarzystwa Adama Terleckiego

12



Wreczenie dyplomu honorowego cztonka Towarzystwa Krzysztofowi Stefanowiczowi
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Pierwszg czes$¢ uroczystosci zakohczyto odczytanie przez
prof. Grzegorza Petczyhnskiego adresu okolicznosciowego skierowa-
nego do prof. Zbigniewa Kosciowa. Dokument ten, przygotowany
i podpisany przez uczestnikow konferencji oraz cztonkéw Ormian-
skiego Towarzystwa Kulturalnego, $wiadczy o uznaniu wybitnych
zastug uczonego w dziedzinie armenistyki. ,Prowadzgc badania
naukowe, nieustannie nawigzujemy i zapewne dtugo bedziemy
nawigzywa¢ do Panskich ustalen oraz inspiracji. Z krolewskiego
miasta Krakowa przesytamy Panu zyczenia wszelkiej pomys$inosci,
a przede wszystkim dobrego zdrowia” — brzmi fragment listu. Adres
zostat odczytany publicznie, a nastepnie przekazany prof. Zbigniewo-
wi Kosciowowi jako dowod wdziecznosci i gtebokiego szacunku
catego srodowiska.

Kolejnym etapem obchoddw jubileuszu byta ogodinopolska
konferencja naukowa poswiecona Ormianom polskim w XX i XXI
wieku. Wzieto w niej udziat osiemnastu prelegentéw reprezentujgcych
rézne osrodki naukowe z catego kraju. Wystgpienie prof. Krzysztofa
Stopki nakreslito panorame badah nad Ormianami w Polsce, wskazu-
jac na ich dotychczasowy rozwdj, najwazniejsze kierunki oraz meto-
dologiczne wyzwania stojgce przed wspoéiczesng armenistykg. Kilka
kolejnych referatow koncentrowato sie na dziatalnosci spoteczno-
kulturalnej polskich Ormian. Prof. Andrzej Pisowicz przedstawit
wlasne zapiski kronikarskie, ktére od poét wieku dokumentujg takze
wydarzenia ze $rodowiska ormianskiego w Polsce. Dr Tomasz
Krzyzowski zaprezentowat dziatalnos¢ Kota Zainteresowan Kulturg
Ormian w Krakowie — pierwszej powojennej instytucji ormianskiej,
ktéra odegrata fundamentalng role w aktywizacji spotecznosci. Konty-
nuacje tej inicjatywy, czyli powstanie i rozwéj Ormianskiego Towarzy-
stwa Kulturalnego, szczegdtowo omoéwit dr Maciej Janik.

Kolejne wystgpienia rowniez omawiaty aktywnos$¢ mniejszo-
Sci ormianskiej, tym razem w szerszej perspektywie. Prof. Renata
Krél-Mazur ukazata konsekwencje wprowadzenia ustawy o mniejszo-
Sciach narodowych i etnicznych oraz jezyku regionalnym z 2005 roku.
Dr Pawel Nieczuja-Ostrowski przyblizyt dziatalnosé¢ wspoétczesnych
organizacji ormianskich w Polsce, a prof. Andrzej A. Zigba podjat
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temat odrodzen ormianskich w XX i XXI wieku, analizujgc momenty
szczegoblnego ozywienia tozsamosci i Swiadomosci wspolnotowej.

Prof. Antoni Amirowicz

Prof. Grzegorz Pelczynski odczytuje adres dla prof. Z. Kosciowa

15



Adres okolicznoéciowy

SZANOWNY PAN
PROF. ZBIGNIEW KOSCIOW

Uczestnicy konferencji naukowej pt. Ormianie Polscy w XX i XXI wieku:
historia, kultura, tozsamos¢ oraz cztonkowie Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego w Krakowie pragng wyrazi¢ szczere uznanie

dla Pana wielkich i trwatych zastug w dziedzinie armenistyki.
Prowadzac badania naukowe, niéﬁsténnie nawigzujemy i zapewne dtugo

bf;dzn:my na\quywac do Pansklch ustalen oraz inspiracji.
22 pemyslnosm, a przede wszystklm dobrego zdrowia.
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Adres okolicznosciowy dla prof. Zbigniewa Kosciowa
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W programie znalazty sie takze wystgpienia dotyczgce kwe-
stii spotecznych i religijnych. Dr Grair Magakian przeanalizowat
problem asymilacji Ormian, dr Marek Mitawicki OP omowit dzieje
duszpasterstwa obrzadku ormianskiego po Il wojnie Swiatowej,
a dr tukasz Trzeciak przedstawit zagadnienie wspoétczesnych
nazwisk polskich pochodzenia ormianskiego.

Silnie wybrzmialy takze wystgpienia dotyczace kultury
i sztuki. Prof. Bozena Muszkalska podsumowata dorobek Zbigniewa
Kosciowa w zakresie badan nad kulturg muzyczng Ormian w Polsce,
dr Stefania Krzysztofowicz-Kozakowska omowita zbiory malarstwa
Henryka Krzysztofowicza, a Adrianna Napiorkowska-Bek kolekcje
pamigtek po Teodorze Axentowiczu przechowywang w Muzeum —
— Dwory Karwacjanéw i Gtadyszéow w Gorlicach. Dr Adrian Cieslik
zwrocit uwage na warto$¢ naukowg archiwum ks. Adama Bogdanowi-
cza (1898-1941), ktére stanowi cenne zrédio do badan nad zyciem
religijnym i spotecznym Ormian.

Nie zabrakto réwniez refleksiji literaturoznawczej i translator-
skiej. Prof. Grzegorz Petczynski przedstawit obraz Ormian w polskiej
beletrystyce, dr Jerzy Szokalski omowit przekiady literatury ormian-
skiej na jezyk polski, natomiast dr Nune Srapyan przyblizyta proces
ttumaczenia literatury polskiej na jezyk ormianski.

Konferencja ukazata ztozonos¢ badan nad spotecznosciag
ormianskg w Polsce. Zaprezentowane referaty objety problematyke
z zakresu historii, kultury, literatury, muzykologii, jezykoznawstwa,
religioznawstwa, historii sztuki i archiwistyki, tworzgc spdjng
i interdyscyplinarng panorame. Obrady potwierdzity, ze polska
armenistyka znajduje sie w fazie dynamicznego rozwoju,
wyznaczajgc nowe kierunki refleksji nad tozsamoscig, dziedzictwem
i wspotczesnym miejscem Ormian w Polsce.

W konferencji wzieto udziat wielu znamienitych gosci, wsréd
ktérych znalezli sie m.in. Hraczja Bojadzjan — konsul honorowy
Republiki Armenii w Polsce oraz przedstawiciel mniejszosci
ormianskiej w Komisji Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych
i Etnicznych, prof. Stawomir Sprawski — prodziekan Wydziatu
Historycznego UJ, prof. Janusz Mierzwa — dyrektor Instytutu Historii
UJ, prof. Krzysztof Stopka — dyrektor Muzeum Collegium Maius,
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Od lewej: prof. Renata Krél-Mazur, ks. dr Marek Stasiowski,

ks. pratat Cezary Annusewicz

XX i XXI wieku: historid,

kultura, toisamos¢

Referat dr Nune Srapyan
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Diana Hovakimyan — Komisarz ds. Diaspory Republiki Armenii
w Polsce, Tomasz Ocetkiewicz, Petnomocnik Wojewody Matopolskie-
go ds. Mniejszosci Narodowych i Etnicznych, ks. pratat Cezary
Annusewicz — proboszcz ormianskokatolickiej parafii pétnocnej
z siedzibg w Gdansku, ks. dr Marek Stasiowski — historyk z Wiednia
specjalizujgcy sie w tematyce ormianskiej, Adam Terlecki — zatozyciel
i wieloletni prezes Towarzystwa, Krzysztof Stefanowicz,
dr hab. Antoni Amirowicz, prof. Lidia Matynian z Akademii Muzycznej
w Krakowie, prof. Ewa Siemieniec-Gotas z Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, prof. Edward Mikuli z Uniwersytetu Jagiellonskiego, Adam
Lejczak — prezes wydawnictwa Ksiegarnia Akademicka, Wojciech
Gorecki z Osrodka Studidw Wschodnich, Monika Agopsowicz
z Fundacji Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich, przedstawicielki
Organizacji Miodziezy Ormianskiej — Nune Gevorgian i Susanna
Garibian oraz Maria Staszatek, Wiestaw Kajetan Manugiewicz,
Tadeusz Stefanowicz, Marek Cholewka, Wiadystaw Denca, Maciej
Wojciechowski i inni.

Jubileuszowe spotkanie w Krakowie stato sie nie tylko forum
naukowym, lecz takze znakomitg okazjg do integracji Srodowiska
ormianskiego. Pierwszego dnia obchodéw, w zabytkowych podzie-
miach Collegium Maius, w restauracji ,U Pecherza”, odbyta sie uro-
czysta kolacja, ktéra sprzyjata rozmowom i wymianie doswiadczen
w mniej formalnej atmosferze. Drugiego dnia, w siedzibie
Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego, uczestnicy spotkali sie
ponownie na wieczorze towarzyskim, ktéry trwat do p6éznych godzin
nocnych. Obchody miaty zatem podwdjny charakter — byty waznym
wydarzeniem dla badaczy zajmujgcych sie armenistykg, a zarazem
Swietem catego $rodowiska ormianskiego. Ukazaly, ze dziedzictwo
Ormian polskich pozostaje zywe, inspirujgce i nadal zdolne do
otwierania nowych perspektyw badawczych, a takze do budowania
dialogu miedzykulturowego we wspotczesnej Polsce. Catosé
wydarzen zostata zrealizowana dzieki dotacji Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administraciji.
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Dzialalnos¢ spoteczno-kulturalna Srodowiska
ormianskiego w Krakowie

Wywiad z Adamem Terleckim'
Rozmawiat dr Tomasz Krzyzowski

Jak zainteresowat sie¢ Pan tematyka ormianskg?

Urodzitem sie w Krakowie tuz po wojnie i jestem
z pochodzenia Ormianinem. Przez wiele lat prowadzitem Ormianskie
Towarzystwo Kulturalne. Moje zycie byto dos$¢ ciekawe. Chodzgc
do szkoty podstawowej miatem kapitalnego ksiedza, ktdry uczyt nas
religii. Na kazdej lekcji religii zadawat pytanie, gdzie bytem na Mszy
Swietej, bo taki byt wtedy zwyczaj. Odpowiadatem, ze jestem
Ormianinem i chodze do kosciota $w. ldziego, gdzie ks. Franciszek
Jakubowicz odprawiat Msze swiete w obrzadku ormianskokatolickim.
Kiedy mu o tym powiedziatem, to ustyszeli to takze moi rowiesnicy
z klasy. Od tego czasu zaczeli mnie przezywa¢ Zydek. Poczatkowo
mnie to troche bulwersowato, ale z czasem sie przyzwyczaitem.
| tak do konca szkoty podstawowej nigdy nie zwracali sie do mnie
po imieniu, tylko Zydek.

Do szesnastego roku zycia wychowywata mnie babcia.
Przy kazdej okazji ttumaczyta mi, ze nasze korzenie wywodzg sie
z dalekiej Armenii, z miasta Ani, skad w XVIII wieku rozpoczeta sie
wedrowka w kierunku obecnej Ukrainy. Moi przodkowie w XIX wieku
osiedlili sie w okolicach Lwowa. To wtasnie babcia zabierata mnie
do kosciofa sw. Idziego pod Wawelem. Jako miody chitopak stuzytem

1 Adam Terlecki (ur. 1947 w Krakowie), po kadzieli Ormianin (matka
Antonina pochodzila z rodziny Bohosiewiczow). W 1973 roku ukoniczyt
studia na Wydziale Gérniczym AGH — Eksploatacja odkrywkowa wegla
brunatnego. W latach osiemdziesiatych aktywny cztonek Kota Zaintere-
sowan Kultura Ormian przy Polskim Towarzystwie Ludoznawczym
w Krakowie. W 1990 roku zatozyl Ormianskie Towarzystwo Kulturalne,
ktérym — jako prezes — kierowat do 2014 roku. Jeden z lideréw i aktyw-
ny dziatacz spotecznosci ormianskiej w Polsce.
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do Mszy swietej ks. Jakubowiczowi razem ze starszym ode mnie
kolegg Bogdanem Donigiewiczem. Babcia caty czas podkreslata,
ze trzeba kultywowaé tradycje ormianskie. U nas w swieta wszystkie
potrawy byty zwigzane z Kresami, z ormianskos$cig na Kresach.

Po smierci babci czutem, ze geny ormianskie sg we mnie.
Chciatem sie wybra¢ do Armenii, ale wtedy w okresie komunizmu
nie byto to takie proste. W tym czasie przewodnig sitg byta Polska
Zjednoczona Partia Robotnicza i zeby wyjechaé trzeba byto mieé
uktady i znajomosci. Po zdaniu matury dostatem sie na studia
na AGH i tam prébowatem przez organizacje studenckie, w ktérych
dziatatem, wyjecha¢ na wycieczke do Zwigzku Radzieckiego,
ale tak, zeby zahaczy¢ o Armenie. Niestety to sie nie udato.

W 1980 roku moja mama dowiedziata sie, ze Ormianie
organizujg ogolnopolski zjazd w Krakowie. Dowiedziata sie o tym
drogg okrezng przez Gliwice, od tamtejszych Ormian. Nikt sie
wczesniej w tej sprawie z nami nie kontaktowat, nikt nie wiedziat
z organizatoréw, ze moja mama pochodzi z ormianskiej rodziny
Bohosiewiczow. Okazalo sie, ze jednym =z organizatoréw
byt dr Janusz Kamocki, kiéry mieszkat niedaleko, gdzie mama
wowczas pracowata. Zgtosilismy sie jako uczestnicy i tak wstgpitem
do ,rodziny ormianskiej”.

Zjazd byl waznym wydarzeniem dla polskich Ormian. Jak go Pan
zapamietal?

Na zjezdzie, ktéry odbyt sie w kapitularzu klasztoru dominika-
noéw w Krakowie w listopadzie 1980 roku, byly juz zaczatki Kota Zain-
teresowan Kulturg Ormian. Zjazd byt dwudniowy i przyjechato
na niego — jesli mnie pamie¢ nie myli — okoto 200 Ormian z catej Pol-
ski. W pierwszym dniu byta sesja naukowa poswiecona Ormianom,
gdzie przemawiali: Michat Bohosiewicz, duszpasterz Ormian ks. Kazi-
mierz Filipiak, Leon Ter-Oganian, Tadeusz Isakowicz-Zaleski — wéw-
czas jeszcze kleryk seminarium duchownego. Byto to bardzo ciekawe
doswiadczenie. Ks. Filipiak odprawit przepiekng Msze ormianska
w kosciele dominikanow i wygtosit kazanie. Drugi dzieh przeznaczono
na spotkania towarzyskie. Starsi mieli okazje zobaczy¢ sie
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i porozmawia¢ po wielu latach; bylo tez sporo oséb z mitodego
pokolenia. Na zjezdzie poznatem swoje dalsze kuzynki z Miechowa;
takze inne osoby poznawaty swoich krewnych. Wieczorem odbyt sie
koncert i recytacja wierszy. Koncepcje zjazdu i jego realizacje uznac
nalezy za bardzo udane. Na zjezdzie rozdawano deklaracje i kto
chciat mégt sie zapisa¢ do kota ormianskiego. W deklaracji nalezato
wpisaé, ze interesuje sie historig, kulturg lub literaturg ormianska,
ale nie mozna byto sie przyznawa¢ do ormianskich korzeni. Takie byty
trudne czasy, cho¢ byly to juz lata osiemdziesigte. ZapisaliSmy sie
razem z mamg i czekaliSmy na kolejne spotkanie. Zdziwitem sie bo
nie docieraty do nas zadne informacje. Po latach dowiedziatem sie,
ze uznano, ze nie jesteSmy Ormianami, bo mamy polskie nazwiska
i wzieto nas za szpicli!

Pierwsze Ogélnopolskie Spotkanie Srodowiska Ormianskiego, 1991,
po lewej ks. Jézef Kowalczyk
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Tak sie przypadkowo ztozyto, ze w 1983 roku poszediem
w sprawach stuzbowych na Wydziat Lesnictwa Akademii Rolniczej,
do jednego z profesoréw, ktory dla naszej firmy robit opinie prawna.
PoszliSmy tam z kolegg i otworzyta nam drzwi pani, ktéra pomagata
W organizacji wspomnianego zjazdu — dr Grazyna Gantner.
Skorzystatem z okazji i zapytatem, jg czy koto dziata, bo ztozyliSmy
deklaracje, ale nie dostajemy zadnych informacji o spotkaniach,
z czego wnioskowalismy, ze nic sie nie dzieje. Polecita mi uda¢ sie
do dr Teresy Passakas z Polskiej Akademii Nauk. Ona dopiero
wyjasnita mi jaka jest sytuacja i dlaczego nie otrzymywalismy
zaproszen.

Zaangazowanie w sprawy ormianskie zbiegto sie z chrzcina-
mi mojego syna, ktéry urodzit sie w 1984 roku. ChcieliSmy,
zeby ochrzcit go ks. Kazimierz Filipiak w obrzadku ormiansko-katolic-
kim. | tak zaczeta sie moja przygoda z ormianskoscig. Teresa
Passakas od razu zaproponowata mi wspotprace. No wiesz — méwita
— moze pomozesz mi w sprawach organizacyjnych, albo przejmiesz
funkcje sekretarza? Chetnie sie zgodzitem i zaczalem sie bawi¢
w ormianskosé. Dodam, ze prezesem kota byt mdj daleki kuzyn
z Gliwic — Michat Bohosiewicz. Zgodzitem sie i wzigtem na siebie
obowigzek rozsytania zawiadomien o spotkaniach. Tak sie to ciggneto
do lat dziewiecdziesigtych. W miedzyczasie — po Smierci Michata
Bohosiewicza — prezesure objgt Michat Teodorowicz, a ja nadal bytem
sekretarzem. Potem funkcje prezesa objgt Klemens Krzysztofowicz,
ktéry miat problemy zdrowotne, dlatego dziatalno$¢ kota byta
na mojej gtowie. Przyznam szczerze, ze taka forma aktywnosci coraz
mniej mi odpowiadata. W zwigzku z tym, Zze koto wchodzito
w struktury Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego bylisSmy
L=ubezwlasnowolnieni”. Nie moglismy samodzielnie podejmowac
decyzji, przyktadowo zaprasza¢ gosci na odczyty, zapewnic¢ im pobyt
czy zatatwi¢ wizy dla os6b z zagranicy. We wszystkich wazniejszych
sprawach byliSmy zdani na =zarzad Polskiego Towarzystwa
Ludoznawczego we Wroctawiu.
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| to — jak sadze — zmotywowato Pana do zatozenia nowej organi-
zacji czyli Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego.

W 1989 roku ukazata sie ustawa o stowarzyszeniach.
Pomyslatem, ze warto zatozy¢ wtasng organizacje. Osobowos$¢ praw-
na dawata zupetnie inne mozliwosci, moglismy dziata¢ swobodnie
i gromadzi¢ fundusze. Podzielitem sie tym pomystem z kilkoma
osobami, miedzy innymi z prof. Anng Krzysztofowicz i z Antonim
Amirowiczem. Ich reakcja byta pozytywna. ZaczeliSmy zatatwiac
formalnosci i zwofaliSmy spotkanie zatozycielskie. W stosunkowo
krotkim czasie zgromadzitem wszystkie potrzebne dokumenty,
zatatwitem formalnosci w sadzie i w Urzedzie Statystycznym. W wielu
sprawach organizacyjnych pomogt mi kolega Antoni Amirowicz.
Wspdtpraca odbywata sie wrecz kapitalnie. | tak w 1990 roku
powstato Ormianskie Towarzystwo Kulturalne. Ustalilismy, ze w 1991
roku zorganizujemy pierwszy ogolnopolski zjazd rodzin ormianskich,
nawigzujgc do pierwszego powojennego zjazdu Ormian w 1980 roku.
Zjazd w 1991 roku tez bardzo sie udat. Wygtoszono prelekcje,
byt wieczoér ze swiecami, przyjechato bardzo duzo oséb z catej Polski.
| tak zrodzita sie tradycja, zeby co pie¢ lat, albo czesciej organizowaé
kolejne ogolnopolskie spotkania rodzin ormianskich. W sumie za
mojej kadencji takich zjazdow odbyto sie szes¢.

W jakich okolicznosciach powstat ,Biuletyn Ormianskiego
Towarzystwa Kulturalnego”?

Po rozpoczeciu dziatalnosci Towarzystwa stwierdzitem,
ze koniecznie trzeba wydawa¢ czasopismo, aby co$ zostato
dla potomnych. ChcieliSmy dokumentowa¢ biezgce wydarzenia
oraz publikowaé wspomnienia, aby w ten sposob zapisa¢ historie
Ormian polskich, bo z roku na rok ludzie sie wykruszali. Tak powstat
,Biuletyn Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego”. Pierwszy numer
ukazat sie w 1993 roku; miat niewiele, bo 16 stron. Wstep napisata
prof. Anna Krzysztofowicz zachecajgc do prenumeraty nowego
czasopisma. Pierwszym artykutem byto wspomnienie o ks. Francisz-
ku Jakubowiczu.
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Przy ,Biuletynie” pomagat mi Tolek Amirowicz. Jak mysmy
to robili? Na poczatku lat dziewieédziesigtych pojawity sie pierwsze
komputery instalowane w zakfadach pracy. Przewaznie dostawatem
teksty napisane recznie, ewentualnie na maszynie. Przepisywatem to
na komputerze w pracy, w edytorze ,TAG” — to juz jest prehistoria,
ale takie byly wtedy mozliwosci. Przepisany tekst oddawatem koledze
Amirowiczowi do ztamania. Pod tym wzgledem wspétpraca miedzy
mng a Tolkiem byla dos¢ trudna, bo Tolek pisat doktorat,
potem musiat zrobi¢ habilitacje, wiec w ramach wolnego czasu
prébowat to wszystko pogodzi¢. Po ztamaniu tekstu Amirowicz
przychodzit do mnie do pracy, gdzie byta nowa maszyna
kserograficzna — jak na tamte czasy — luksusowa. Odbijalismy
to wspdlnie i dopiero wtedy zanosit tekst do Zaktadu Poligraficznego
LAPOSTROF” na ulice Rajska. Trwato to dos¢ dtugo, ale gonity nas
inne sprawy, a mianowicie na ,Biuletyn” dostawaliSmy pierwsze
dotacje i trzeba bylo je rozliczy¢é. Udato sie wszystko pomysinie
sfinalizowa¢ i ukazaty sie dwa pierwsze numery. Pozniej
stwierdzilismy, ze tatwiej bedzie drukowaé¢ dwa podwdjne numery
i tak robilismy w kolejnych latach. Redaktorem naczelnym zostata
prof. Anna Krzysztofowicz. Dr inz. arch. Jacek Chrzgszczewski zapro-
jektowat strone tytutowg, Tolek Amirowicz wykorzystat moje zdjecie,
na ktorym byt duzy i maty Ararat i zaprojektowat nowg oktadke,
ktéra przetrwata do 79 numeru.

Wydawaliscie tez inne publikacje popularyzujace wiedze
o Ormianach, ich historii i kulturze.

DostaliSmy propozycje od Anny Danilewicz, Ormianki, ktora
pochodzita z Banitowa nad Czeremoszem, zeby wydaé jej
wspomnienia w ,Biuletynie”. Rekopis, ktéry od niej otrzymatem,
przepisatem na komputerze i stwierdzitem, Ze tekst jest zbyt obszerny
jak na ,Biuletyn” i ze lepiej bedzie wyda¢ ksiazke. Byta to pierwsza
publikacja zatytutowana Ormianie z prawego brzegu Czeremoszu,
na ktorg dostalismy dotacje w wysokosci 11 min zi, to byly duze
pienigdze. Dtugo z Tolkiem walczyliSmy i wreszcie po dwoéch latach
ksigzeczka sie ukazata. Publikacja wzbudzita duze zainteresowanie,
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dlatego pani Danilewicz stwierdzita, ze moze napisa¢ kolejng ksigzke
rozszerzajgc to, co zawarta w pierwszej. Byly to wspomnienia:
Z Bukowiny na Dolny Slask. Ksigzeczka zrobita furore w $rodowisku.
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Uroczystosci poswiecenia tablicy pamiatkowej ks. Franciszka Jakubowicza
na Cmentarzu Rakowickim w Krakowie; od lewej Adam Terlecki,
ks. Cezary Annusewicz, prof. Tomasz Janowski, 1996
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Spotkanie z prezydentem Republiki Armenii Robertem Koczarianem
w Krakowie na Wawelu, 1999

Podczas konferencji ,,Armenia — Diaspora” w Erywaniu. Od lewej: Adam Terlecki,
Wartan Oskanian, Bella Barsegian, Stefan Sawicki, 1999
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Zakonczenie roku szkolnego Szkoétki Ormianskiej w Krakowie,
Adam Terlecki i ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski, 2009
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Jako prezes Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego mial Pan
kontakt z Ormianami, ktérzy przyjechali do Polski z Armenii badz
bytych republik postsowieckich. Jak wygladata ta wspotpraca?

Pierwsze kontakty nawigzali z nami Ormianie, ktorzy przyje-
chali do Krakowa na studia. Byto ich dwunastu lub trzynastu
i studiowali na Uniwersytecie Jagiellonskim, Politechnice i AGH.
Stwierdzili, ze w Krakowie muszg by¢ jacys Ormianie i nawigzali
kontakt z prof. Anng Krzysztofowicz. Dowiedzieli sie widocznie,
ze jest Ormiankg, ktéra pracuje na Uniwersytecie Jagielloriskim.
Potem doszlo do spotkania z zarzgdem catego Towarzystwa.
Patrzyli na nas jednak podejrzliwie, bo nie mowiliSmy po ormiansku,
nie mielismy krewnych w Armenii i nie kultywowalismy takich
zwyczajow jak oni. Co to za Ormianie? TiumaczyliSmy im,
ze w Polsce Ormianie zyjg od wiekow, jaka jest ich historia i tradycje
— jak wiadomo, odmienne niz we wspotczesnej Armenii. Dla mnie
ta znajomos¢ byta ciekawa, bo chciatem tych ludzi zaangazowac
w dziatalno$¢ Towarzystwa. Wkrétce okazato sie, ze na koncowym
etapie ich studiow zostali pozbawieni stypendiéw, bo nastgpit rozpad
Zwigzku Radzieckiego i nikt nie chciat ptaci¢ za ich dalszg nauke,
dlatego poprosili nas o pomoc. Po naradzie zarzadu postanowilismy
dziataé. ZaczeliSmy od nagtosnienia sprawy w mediach. Wydrukowa-
lismy artykuty w prasie, odbyta sie audycja w radiu RMF, gdzie gtos
zabrali owi studenci i opowiedzieli o swojej trudnej sytuaciji.
Zwrocilismy sie do polskiego spoteczenstwa z prosbg o wsparcie
materialne tych miodych ludzi i otworzyliSmy specjalne konto
bankowe. Efekt byt zadowalajgcy, bo uzbieralismy 13 lub 14 min
Ziotych, tak ze kazda z tych oséb dostata po milionie na poczatek.
Dzieki temu mogli pokry¢ koszty akademikéw. W miedzyczasie
Ministerstwo Edukacji i Szkolnictwa Wyzszego doszio do porozu-
mienia z krajami bytlego ZSRR dzieki czemu ci studenci skonczyli
studia w Krakowie. Niektorzy wyjechali, wiekszos¢ z nich zostata
jednak w Polsce, niektorzy wybrali $ciezke kariery akademickiej
i majg dzi$ tytuty profesorskie.
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Na poczatku lat dziewiecdziesigtych, wtasnie po rozpadzie
Zwigzku Radzieckiego rozpoczeta sie duza emigracja z Armenii
do Polski. Szacunki z tego okresu méwity, ze w szczytowym punkcie
w Polsce przebywato okoto stu tysiecy Ormian i wszyscy
byli nielegalnie. Niektérzy szukali kontakiu z Towarzystwem liczac
na pomoc. Na przyktad, do Krakowa z Armenii przyjechata rodzina
Jesanianow, kitora przywiozta sporo pieniedzy i otworzyta przy
ul. Lubicz restauracje ormianskg. Problem polegat na tym, ze oni byl
w Polsce nielegalnie. Dzieki pomocy prof. Anny Krzysztofowicz
i jej uktadom z okresu dziatalnosci antykomunistycznej udato sie tym
ludziom zatatwi¢ legalny pobyt. Takich przypadkdéw byto bardzo wiele,
jednak nie wszystkim udato sie poméc. Nie bylo wtedy stosunkow
dyplomatycznych miedzy Polskg i Armenig, co utrudniato zatatwienie
wielu spraw. Z niektorymi osobami chodzitem do urzedu wojewo6dz-
kiego w sprawie kart pobytu. Byly to ciezkie przeboje. Nie byto
mozliwosci prawnej, zeby wiele rzeczy zatatwi¢. Wiekszosé z nich,
aby sie utrzymaé zajmowata sie gtéwnie handlem. Czesc¢ ludzi byta
wylapywana przez stuzby skarbowe, przez policie, przez Straz
Graniczng i deportowana. Wielokrotnie bylem na rozprawach
w sgdzie, walczac o to, zeby ci ludzie nie byli deportowani, zeby im
pozwolono zostaé w Polsce. Niestety nic to nie dawato. Dopiero
pierwsza abolicja pozwolita niektérym Ormianom pozosta¢ w Polsce
i otrzymac karty pobytu. Wydawano je jednak na okres dwodch lat.
Ten krétki czas szybko mijat i znowu zaczynaty sie problemy. Robito
sie rozne kombinacje. Niektérym osobom karty przedtuzono i zostali,
pozostatym niestety nie. Zostali znowu wytapani i deportowani.
Tak ze z tych stu tysiecy po kilku latach méwito sie, ze na terenie
Polski jest okoto 40 tysiecy Ormian.

Jak Pan ocenia aktualng sytuacje srodowiska ormianskiego
w Polsce?

Kondycja srodowiska ormianskiego moim zdaniem jest coraz
stabsza. Starsze pokolenia Ormian polskich, wracamy wcigz do tej
nazwy, ktéra mi sie bardzo nie podoba, wykrusza sie. W zasadzie
niewiele osdb zostato ze starszego pokolenia. Trzeba zwrdci¢ uwage

31



na kompletny brak zainteresowania mtodych ludzi swoimi korzeniami
i jakgkolwiek dziatalnoscig, czy przyznawaniem sie do tego,
ze pochodzg z rodzin ormianskich. Do Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego w latach 1990-2014, kiedy bytem prezesem, wstapito kil-
ka mtodych, chetnych do dziatania osob. Wiekszos¢ stanowity jednak
osoby w s$rednim wieku i starsze. Niestety, nie widze pozytywnej
przysztosci dla s$rodowiska Ormian polskich, ktére w naturalny
sposob odejdzie od ormianskosci. Wedtug mnie srodowisko ormian-
skie powinno sie otworzy¢ na nowg emigracje, ktéra jest w Polsce
obecna od lat dziewiec¢dziesigtych i trwa w wiekszym lub mniejszym
stopniu. W tej kwestii zdania sg jednak podzielone. Jedni chca,
zeby to tzw. nowi Ormianie otworzyli sie na nas, inni méwia, ze nie,
ze to jest catkiem inna kultura, ze to sg inni ludzie. Dla mnie nie ma
podziatu na Ormian polskich i na Ormian z nowej emigracji. Dla mnie
wszyscy sg po prostu Ormianami.

Adam Terlecki, 2024

32



Profesor Andrzej Pisowicz i jego droga naukowa

Kamil Glen
Krakow

2 listopada 2025 roku obchodzilismy 85. rocznice urodzin
Profesora Andrzeja Pisowicza — wybitnego jezykoznawcy, iranisty
i armenisty, ktérego dorobek naukowy oraz dziatalnos¢ dydaktyczna
odegraty znaczacq role w popularyzacji wiedzy o Armenii i kulturze
ormianskiej w Polsce. Dla Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego
jubileusz ten ma szczegdlne znaczenie, gdyz Profesor od wielu lat
wspiera jego naukowg i kulturalng dziatalnos¢ oraz pomaga
w redakcji wydawanego przez Towarzystwo ,Biuletynu”. Swojg posta-
w3 inspiruje kolejne pokolenia badaczy i mitosnikéw kultury ormian-
skiej. Jego zaangazowanie stanowi wazng czes¢ historii Towarzy-
stwa, a 85. rocznica urodzin jest okazjg do wyrazenia wdziecznosci
i uznania dla jego nieocenionego wktadu w popularyzacje kultury
ormianskiej w Polsce.

Profesor Andrzej Pisowicz

urodzit sie 2 listopada 1940 roku
w  Siedliskach koto Miechowa
w rodzinie inteligenckiej. Szkote pod-
stawowg ukonczyt w Tarnowskich
Goérach, a liceum ogdlnoksztatcace
w Stupsku. Lata 1961-1963 spedzit
w Erywaniu, gdzie studiowat filologie
ormianskg w trybie indywidualnym.
W 1963 roku uzyskat dyplom magi-
stra filologii orientalnej Uniwersytetu
Jagiellonskiego i z tg uczelnig zwig-
zat swoje zycie zawodowe. W 1970
roku zostat etatowym pracownikiem
Instytutu Filologii Orientalnej UJ.
W 1974 roku obronit prace
doktorska, w 1985 roku uzyskat
stopien  doktora  habilitowanego

Andrzej Pisowicz w mtodosci
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w zakresie jezykoznawstwa iranskiego i ormianskiego, a w 1988 roku
zostat docentem. W latach 1966-1967 kontynuowat studia w Paryzu,
gdzie doskonalit znajomos$¢ jezykdw zachodnioormianskiego
i staroormianskiego (grabar). W roku akademickim 1972/1973
Profesor spedzit siedem miesiecy w Teheranie, uzupetniajgc wiedze
z zakresu jezyka perskiego. W latach 1988-1991, w ramach stypen-
dium Fundacji Pax Christi, prowadzit badania w Wiedniu, a w roku
akademickim 1992/1993 wyktadat dialektologie ormianskg na Uniwer-
sytecie w Lejdzie. W 2002 roku otrzymat tytut profesora nauk humani-
stycznych (tzw. profesure belwederskg) i objat stanowisko profesora
nadzwyczajnego.

W dorobku naukowym Profesora Pisowicza centralne miejsce
zajmujg badania nad jezykoznawstwem iranskim i ormianskim.
Jego praca doktorska Le développement du consonantisme arménien
— to kompleksowe opracowanie z fonetyki jezyka ormianskiego.
Z kolei rozprawa habilitacyjna dotyczyta systemu fonologicznego
jezyka perskiego. Obie publikacje zostaty wysoko ocenione przez
zagraniczne autorytety z zakresu jezykoznawstwa.

Dziatalnos¢ Profesora obejmowata takze wspétprace
z polskimi i zagranicznymi instytucjami naukowymi. Nalezy on do
licznych gremiow naukowych, m.in. przez szereg lat brat udziat
w obradach Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza
Granicami RP przy Radzie Jezyka Polskiego PAN; byt tez autorem
licznych ekspertyz i opinii dotyczgcych jezykéw orientalnych.
W 1994-1995 pracowat w Ambasadzie RP w Teheranie jako radca.

Spotkanie w Domu Kultury w Nowej Hucie w Krakowie.
Drugi od lewej dr Janusz Kamo@@d, trzeci — dr Andrzej Pisowicz, 1976



Profesor nie ogranicza
swoich zainteresowan armeni-
stycznych wylgcznie do sfery aka-
demickiej. Chetnie angazuje sie
w inicjatywy kulturalne i populary-
zatorskie — wystepowat z odczyta-
mi o chrzescijanstwie w Armenii,
literaturze i jezyku ormianskim,
uczestniczyt w spotkaniach inte-
gracyjnych $srodowiska ormian-
skiego, wspoipracowat z artystami
i tlumaczami. Zainteresowania
tematykg ormianskg obecne sg
takze na kartach tzw. kroniki
rodzinnej, ktérg Profesor prowadzi
od piecdziesieciu lat, co pokazuje
jak jego zawodowa aktywnosc¢

i pasja przenikaty do codziennego
zycia. Poczatkowo kronika miata
charakter rodzinny, lecz z czasem
stata sie rowniez zapisem waznych wydarzen naukowych,
kulturalnych i spotecznych, odnoszgcych sie do Ormian w Polsce.
W kronice z 1976 roku odnotowat udziat w Armenskim Wieczorze
Narodowym w Domu Kultury w Nowej Hucie, podczas ktérego
wygtosit prelekcie o roli chrzescijanstwa w dziejach narodu
ormianskiego, ilustrujgc jg przezroczami przedstawiajgcymi zabytki
i rekopisy ormianskie.

W kolejnych latach nawigzywat liczne kontakty z przedstawi-
cielami diaspory ormianskiej w Polsce — m.in. ze Stanistawem Doni-
giewiczem z Bielska Biatej czy poetg Jerzym Harasymowiczem,
ktéry w rozmowach z Profesorem odkrywat swoje ormianskie korze-
nie. Z tego okresu pochodzg réwniez jego pierwsze ttumaczenia
z lieratury ormianskiej — utwory Parujra Sewaka czy Awetika Isahakia-
na — oraz inicjatywy majgce na celu popularyzacje kultury ormianskiej
w Polsce. Zapisy z konca lat siedemdziesigtych ukazujg coraz
szerszg sie¢ kontaktow Profesora w srodowisku miedzynarodowym.

dr Andrzej Pisowicz, ok. 1985
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Zaproszenie do udzialu w konferencji armenistycznej w Stanach
Zjednoczonych oraz recenzje jego prac w ,Revue des Etudes
Arméniennes” swiadczg o uznaniu, jakim cieszyt sie wsréd badaczy
zagranicznych.

Nie sposob poming¢ jego fundamentalnej Gramatyki ormian-
skiej. Grabar — aszcharabar (Krakow 2001) — pierwszego obszernego
opracowania poswieconego temu jezykowi w jezyku polskim,
ktére do dzi§ stanowi wazny punkt odniesienia w badaniach
nad jezykiem ormianskim. Profesor jest réwniez wspétautorem
Matego stownika ormiansko-polskiego i polsko-ormiariskiego (Krakow
2005) oraz ttumaczem literatury ormianskiej.

W obszarze iranistyki Profesor prowadzit badania nad rozwo-
jem systeméw fonologicznych jezyka $rednioperskiego i nowoper-
skiego oraz nad kontaktami jezykowymi persko-kurdyjskimi i persko-
tureckimi. Wspéttworzyt podreczniki do nauki jezyka perskiego (Farsi,
Az in dar va az an dar). Jest rowniez autorem i wspoétautorem prac:
Gramatyka kurdyjska Sorani (wariant uzywany w Erbilu) — wraz z
Andrzejem Bartczakiem i Muhamadem Muthafarem Farhangiem
(Krakéw 2012) i autorem Gramatyki osetyjskiej (dialekt ironski)
(Krakow 2020).

Profesor Pisowicz od poczgtku powstania Ormianskiego
Towarzystwa Kulturalnego aktywnie wigczyt sie w jego dziatalnose.
W 1994 roku wszedt w sklad Kolegium Redakcyjnego ,Biuletynu
Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego”, wspierajac go swojg
fachowg wiedzg oraz publikujgc szereg artykutdw popularnonauko-
wych, streszczen ksigzek i recenzji. Od 2001 roku Profesor Pisowicz
regularnie publikowat w ,Biuletynie” materialy do nauki jezyka
ormianskiego, ktére dzieki przystepnej formie i wysokiemu poziomowi
merytorycznemu stanowity nieoceniong pomoc dla oséb chcgcych
nauczy¢ sie podstaw tego jezyka. Profesor redagowat takze
wydawane przez Ormianskie Towarzystwo Kulturalne ttumaczenia
z literatury ormianskiej, wygtaszat prelekcje i odczyty popularyzujgce
wiedze z tematyki ormianskiej. W 2015 roku zostat czionkiem
honorowym Towarzystwa.
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Podczas Pigtego Ogélnopolskiego Spotkania Srodowiska Ormianskiego
w Krakowie, 2000

Wizyta patriarchy ormianskokatolickiego Nersesa Bedrosa XIX w
Radwanowicach, 2001
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Prof. Pisowicz ttumaczy rozmowe premiera Armenii Andranika Markariana
z kard. Franciszkiem Macharskim, 2005

Z prezydentem Armenii Serzem Sarkisjanem w Zamosciu, 2013
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Profesor Andrzej Pisowicz do dzi§ pozostaje aktywnym
cztonkiem Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego. Cechuje go
niezwykla pasja badawcza, rzetelnos¢ naukowa i oddanie pracy
dydaktycznej. Jego dorobek przyczynit sie do ugruntowania pozyciji
polskiej iranistyki i armenistyki w srodowisku miedzynarodowym.

Zarzad i cztonkowie Ormian-

skiego Towarzystwa Kulturalnego
w Krakowie wyrazajg gtebokag
wdziecznos¢ Profesorowi Andrzejo-
wi Pisowiczowi za wieloletnie zaan-
gazowanie, zyczliwos¢ i nieocenio-
ne wsparcie, jakiego udziela nam
od ponad trzydziestu lat. Z okazji
jubileuszu 85. urodzin sktadamy mu
najserdeczniejsze zyczenia zdro-
wia, dalszej aktywnosci naukowej
oraz wielu lat wypetnionych sa-
tysfakcjg z dokonan, ktére na trwate
zapisaly sie w historii polskiej
orientalistyki. Liczymy na dalszg
wspotprace z Panem Profesorem,
ktérego wiedza i doswiadczenie
stanowig dla nas bezcenne zrédto

Konferencja prasowa na temat stownika
ormianskiego Stefana Roszki z XVIII w., 2001

inspiracji i motywacji do dziatania.
Dzieki Jego obecnosci i zaangazo-
waniu nasza wspolnota zyskuje
nie tylko merytoryczne oparcie, lecz takze poczucie -ciggtosci
i trwatosci tradycji, ktérg Profesor od lat wspottworzy. Wierzymy,
ze kolejne lata przyniosg dalsze owoce tej wspotpracy, stuzgcej
rozwojowi polskiej armenistyki i pogtebianiu wiedzy o dziedzictwie
ormianskim.

Fotografie pochodzg z Archiwum Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego
oraz zbioréw prof. Andrzeja Pisowicza.
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5 listopada w kawiarni "U Pecherza" w Muzeum Uniwersytetu
Jagiellonskiego w Collegium Maius swietowaliSmy 85. urodziny
Profesora. Na uroczystosci zgromadzili sie cztonkowie Ormianskiego
Towarzystwa Kulturalnego oraz przyjaciele i znajomi Jubilata.

Od lewej prof. Andrzej Zigba, prof. Andrzej Pisowicz, Jadwiga Pisowicz
- zona Jubilata
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Zarzad
Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego
w uznaniu zastug dla zachowania
ormianskiego dziedzictwa kulturowego w Polsce
nadaje

Panu Profesorowi

W

PLIN

Andrzejowi Pisowiczowi

TYTUL HONOROWEGO CZEONKA

Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego

Prezes

Dr D/’l?aciej Janik
Naaly b\wn/
/3/

Krakow 5 grudnia 2015 roku

Dyplom Honorowego Cztonka Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego
dla prof. Andrzeja Pisowicza, 2015
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Obchody Dnia Pamieci o Ludobdjstwie Ormian
Erywan 2025

Sandra Bartkowiak
Mateusz Skrzypczak
Poznan

Dnia 24 kwietnia 2025 roku w Erywaniu odbyty sie oficjalne
obchody Dnia Pamieci Ludobdjstwa Ormian. W tym roku przypadta
okragta 110. rocznica tych tragicznych wydarzen. Data 24 kwietnia
jest symbolicznie uznawana za poczatek planowej eksterminaciji
narodu ormianskiego dokonanej przez wiladze Imperium
Osmanskiego. To wiasnie tego dnia w 1915 roku tureckie wtadze
aresztowaly kilkuset przedstawicieli ormianskiej elity intelektualnej,
politycznej i duchownej w Konstantynopolu, ktorzy nastepnie zostali
deportowani w gtgb kraju. Wiekszos¢ z nich zamordowano.

Byto to preludium do szeroko zakrojonych dziatah represyj-
nych wobec catej spotecznosci ormianskiej. W kolejnych miesigcach
i latach zorganizowano masowe wysiedlenia, marsze $mierci
oraz przymusowe deportacje ludnosci cywilnej na tereny dzisiejszej
Syrii, przede wszystkim do obozéw w Deir ez-Zor. Podczas tych dzia-
tan setki tysiecy ludzi (nie tylko Ormian, ale réwniez Asyryjczykow)
poniosto Smier¢ z gtodu, choréb, wycienczenia, a takze w wyniku
brutalnych mordow.

Eksterminacja ta miata charakter czystek etnicznych i religij-
nych, skierowanych przeciwko chrzescijanskim mniejszosciom
zamieszkujgcym Imperium Osmanskie. Jej przebieg charakteryzowat
sie systematycznoscig, planowym dziataniem aparatu panstwowego
oraz ideologiczng determinacjg wiadz. Szacuje sie, ze w wyniku ludo-
bojstwa zgineto okoto 1,5 miliona ludzi.
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Na pamigtke tego wydarzenia, co roku 24 kwietnia, Ormianie
na catym $Swiecie, a zwtaszcza w Armenii, oddajg hotd ofiarom,
sktadajgc kwiaty i wience pod pomnikami pamieci, szczegodlnie
pod kompleksem memorialnym Cicernakaberd w Erywaniu.
Jest to dzien refleksji, modlitwy i upamigtnienia jednej z najtragi-
czniejszych kart w historii XX wieku.

Pamie¢ o ludobodjstwie Ormian nie zawsze byta utrwalana
w sposob oficjalny i publiczny. W jej ksztattowaniu mozna wyréznié
dwa kluczowe etapy.

Pierwszy okres, trwajacy do 1965 roku, charakteryzowat sie
ograniczeniem pamieci do sfery prywatnej — indywidualnych i rodzin-
nych wspomnien. Publiczne upamietnianie byto woéwczas utrudnione
lub wrecz zakazane przez wtadze sowieckie, ktore obawiaty sie wzro-
stu ormianskiego nacjonalizmu, a poza tym potencjalnych roszczen
terytorialnych wobec Turcji. Mimo to pamie¢ o tragedii byta podtrzy-
mywana w diasporze ormianskiej, zwtaszcza we Francji, USA czy Li-
banie. Dopiero po czesciowej liberalizacji systemu za rzadéw Nikity
Chruszczowa pozwolono na ograniczone formy upamigtniania takze
w Armenskiej SRR.

Drugi okres rozpoczat sie w 1965 roku, kiedy w 50. rocznice
ludobojstwa w Erywaniu odbyta sie wielotysieczna, 24-godzinna
demonstracja. Jej uczestnicy domagali sie: oficjalnego i miedzynaro-
dowego uznania wydarzen z lat 1915-1917 za ludobdjstwo, mozliwo-
Sci prowadzenia badan naukowych i publikacji dotyczacych tej tema-
tyki oraz zgody na budowe pomnika upamietniajgcego ofiary.

W odpowiedzi na te postulaty wtadze sowieckie zezwolity
na wzniesienie Pomnika Ludobdjstwa Ormian na wzgoérzu Cicernaka-
berd w Erywaniu. Zostat on ukonczony w 1967 roku. Kilkadziesiat lat
pozniej, w 1995 roku, kompleks ten rozszerzono o Muzeum Ludobdj-
stwa Ormian, ktére gromadzi dokumenty, $wiadectwa i materiaty
historyczne dotyczgce tych wydarzen. Od tego czasu Cicernakaberd
stato sie centralnym miejscem pamieci narodowej, a 24 kwietnia —
— symbolem zatoby i jednosci narodu ormianskiego.
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Kompleks Cicernakaberd
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W tym roku obchody Dnia Pamieci Ludobdjstwa Ormian
tradycyjnie poprzedzit, zorganizowany 23 kwietnia, wieczorny pochéd
z pochodniami ulicami Erywania. Wydarzenie to, gromadzgce co roku
tysigce os6b — w tym zwtaszcza mtodziez, przedstawicieli organizaciji
spotecznych, weteranéw, a takze cztonkéw diaspory — stanowi
symboliczny wstep do gtéwnych uroczystosci 24 kwietnia.

Pochod rozpoczat sie na Placu Republiki, w sercu stolicy
Armenii, skad uczestnicy przemaszerowali w ciszy i zadumie
w kierunku wzgoérza Cicernakaberd.

W trakcie przemarszu uczestnicy niesli ptongce pochodnie,
bedace symbolem pamieci, trwania i swiatta, kidére rozprasza mrok
zapomnienia. Ws$réd maszerujgcych widoczne byty réwniez transpa-
renty z nazwami ormianskich miejscowosci z terenu Arcachu
(Gorskiego Karabachu), co stanowito wyraz solidarnosci z utracong
ojczyzng oraz przypomnienie o losie Ormian zamieszkujgcych
ten region.

Tego wieczoru nad Erywaniem unosity sie deszczowe chmu-
ry, a opady towarzyszyty uczestnikom przez znaczng cze$¢ marszu.
Ormianie podkreslajg, ze deszcz czesto pojawia sie w dniu upamiet-
nienia, co bywa interpretowane jako symboliczny znak — ,izy Boga”,
optakujgcego tragedie narodu ormianskiego. Mimo niesprzyjajgcej
pogody, uczestnicy nie zrezygnowali z udziatu w uroczystosci.

Organizatorzy zaznaczyli w swoich przemodwieniach,
ze marsz z pochodniami symbolizuje nie tylko pamie¢ o minionych
wydarzeniach, lecz rowniez ciggta walke o prawde i sprawiedliwosc.
Jest wyrazem zadania uznania ludobodjstwa przez spotecznosé
miedzynarodowa, ale takze przypomnieniem, ze pamig¢ historyczna
stanowi czes¢ tozsamosci narodowej Ormian. Pochdd ten ma wiec
zarowno wymiar historyczny, jak i wspoétczesny — tgczy przesziosc
z terazniejszoscig oraz ukazuje determinacje Ormian w zachowaniu
pamieci o swoich przodkach.
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Centralna czes¢ Kompleksu Cicernakaberd

Tegoz dnia, Muzeum-Instytut Ludobdjstwa Ormian zainaugu-
rowato nowg wystawe czasowg pt. ,Documenting the Crime: Eyewit-
ness Records of the Armenian Genocide” (,Dokumentowanie zbrodni:
relacie naocznych $wiadkéw ludobdjstwa Ormian”). Ekspozycja
ta koncentruje sie na zeznaniach i Swiadectwach 0sob, ktére bezpo-
Srednio obserwowaty wydarzenia z lat 1915-1917. Zaprezentowano
zaréwno relacje dyplomatéw, misjonarzy, lekarzy i korespondentéw
zagranicznych, jak i listy, raporty, dzienniki oraz fotografie dokumen-
tujgce przebieg eksterminacji ludnosci ormianskiej w Imperium
Osmarnskim.

Wystawa podkre$la wage zrodet pierwszoosobowych
w procesie dokumentowania zbrodni oraz walki o jej miedzynarodowe
uznanie. Materiaty te stanowig nie tylko $wiadectwo cierpienia ofiar,
ale takze dowadd historyczny, ktéry od dziesiecioleci stanowi podsta-
we badah naukowych nad ludobdjstwem Ormian. Kuratorzy wystawy
podkreslili, ze celem ekspozyciji jest nie tylko edukacja, lecz rowniez
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ksztaltowanie postawy odpowiedzialnosci za pamie¢ i prawde
historyczna.

Kwiaty pod Wiecznym Ptomieniem w Kompleksie Cicernakaberd
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Otwarcie wystawy zgromadzito licznych gosci — badaczy,
przedstawicieli instytucji panstwowych, dyplomatéw (w tym Marcina
Rézyckiego, Chargé d’Affaires Rzeczypospolitej Polskiej), cztonkdéw
diaspory oraz przedstawicieli mediéw — i stato sie istotnym elemen-
tem tegorocznych obchoddéw 110. rocznicy ludobdjstwa Ormian.

Nastepnego dnia, 24 kwietnia, przez caly dzien setki tysiecy
os6b — Ormian z Armenii, przedstawicieli ormianskiej diaspory
z réznych krajéw (co mozna byto rozpoznaé po niesionych flagach),
a takze oso6b innych narodowosci pragngcych odda¢ hotd ofiarom —
— uczestniczyly w uroczystosciach upamietniajgcych.

Obchody rozpoczety sie ceremonig sktadania kwiatéw
przy Wiecznym Ptomieniu w Sali Pamieci, stanowigcej centralng
czes$¢ kompleksu memorialnego poswieconego ofiarom ludobdjstwa
Ormian. W uroczystosci uczestniczyli przedstawiciele swiata polityki,
kultury, nauki, sportu oraz reprezentanci réznych grup zawodowych.

Nie zabrakto réwniez wyzszych urzednikéw panstwowych.
W uroczystosciach wzieli udziat prezydent Wahagn Chaczaturian,
premier Nikol Paszynian, przewodniczgcy Parlamentu Alen Simonian,
a takze ministrowie, czionkowie parlamentu i inni urzednicy.
Po ztozeniu kwiatéw pod Wiecznym Ptomieniem oraz uczczeniu ofiar
ludobojstwa minutg ciszy delegacja udata sie do Muzeum-Instytutu
Ludobdjstwa Ormian, aby obejrze¢ wystawe zaprezentowang dzien
wczesniej.

Premier Nikol Paszynian z okazji 110. rocznicy ludobdjstwa
wydat oswiadczenie, w ktérym wspomniat o ofiarach, postugujgc sie
ormianskim terminem Medz Yeghern (,wielka katastrofa”). Podkreslit
w nim zaréwno tragizm osobisty, jak i tragedie narodowa, ktéra na
trwate wpisata sie w Swiadomos¢ catego narodu. Zaznaczyt takze
znaczenie budowania rozwinietej, suwerennej i bezpiecznej Republiki
Armenii — panstwa o ustalonych i otwartych granicach, pokojowych
stosunkach z sgsiadami, dobrobycie obywateli i petnej wolnosci.
Podkreslit, ze trwatos¢ panstwa jest obowigzkiem wobec meczenni-
kow i przysztych pokolen, a jej zapewnienie stanowi fundament bez-
pieczenstwa, rozwoju i tozsamosci narodowe;.
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Swoje oswiadczenie ztozyt réwniez minister spraw zagranicz-
nych Ararat Mirzojan, w ktérym przypomniat wydarzenia z lat 1915-
1917 — okres masowych mordow, traum, wysiedleh oraz niszczenia
dziedzictwa kulturowego Ormian. Tragedia ta stata sie inspiracjg dla
powstania miedzynarodowych regulacji prawnych, w tym Konwencji
ONZ z 1948 roku o zapobieganiu i karaniu zbrodni ludobdjstwa.
Minister podkreslit, ze Armenia, aktywnie dziatajgc na rzecz zapobie-
gania podobnym zbrodniom, doprowadzita m.in. do ustanowienia
9 grudnia Miedzynarodowym Dniem Pamieci Ofiar Ludobdjstwa oraz
do przyjecia w 2024 roku rezolucji ONZ w sprawie zapobiegania ludo-
bojstwu, majagcej na celu zagwarantowanie, ze takie wydarzenia
nigdy wiecej sie nie powtorza.

Ekspozycja stata w Muzeum Ludobéjstwa Ormian
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Z kolei przewodniczacy Parlamentu Alen Simonian oswiad-
czyt, ze wydarzenia rzezi Ormian pozostawity gtebokg rane w historii
narodu, ktérego obecnym zadaniem jest budowanie silnej i zjedno-
czonej Armenii. Podkreslit, ze z przesztych wydarzeh naréd ormianski
czerpie nie tylko bdl i zatobe, ale przede wszystkim site do ochrony
panstwowosci, wspierania pokoju oraz dgzenia do godnej przyszitosci
dla kolejnych pokolen.

W wydarzeniu uczestniczyt katolikos Garegin I, ktory uczcit
ofiary ludobdjstwa, odprawiajgc przy Wiecznym Plomieniu modlitwe
w ich intencji. Zwierzchnik Kosciota Ormianskiego podkreslit, ze modli
sie 0 pomoc i wsparcie dla narodu ormianskiego, powierzajgc jego
los Bogu.

Pod Wiecznym Ptomieniem wience ztozyli rowniez dyplomaci
i przedstawiciele misji zagranicznych z catego $wiata. Wsréd nich
obecne byly delegacje z ambasad Polski, Stanéw Zjednoczonych,
Kanady, Ukrainy, Litwy, Gruzji oraz wielu innych panstw. Ceremonia
ta stata sie symbolem miedzynarodowego uznania tragedii Ormian
i wyrazem solidarnosci spotecznosci miedzynarodowej w upamietnia-
niu ofiar, a takze w potepieniu zbrodni ludobdjstwa i podkresleniu
znaczenia pamieci historycznej w budowaniu pokoju na Swiecie.

Tegoroczne uroczystosci pokazaty, ze pamie¢ o ludobdjstwie
Ormian jest wcigz zywa, a wspdlne upamietnianie ofiar stanowi wyraz
solidarnosci narodowej i miedzynarodowej oraz przypomnienie
o konieczno$ci przeciwdziatania podobnym zbrodniom w przysztosci.

Fotografie pochodzg ze zbioru autorow.
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Marsz w Krakowie w 110. rocznice ludobojstwa
Ormian

Antoni Amirowicz
Krakow

W 110. rocznice Utid Gntinu — eksterminacji Ormian w Turcji
w 1915 roku — przez Krakéw przeszedt 24 kwietnia 2025 roku marsz
zorganizowany przez krakowskie Stowarzyszenie polsko-ormianskie
.Lehahayer”. O godzinie 18:00 na placu Jana Matejki zebrato sie
okoto 100 oséb. Uczestnicy uformowali pochdd niosgc flagi Armenii
i Polski oraz transparenty informujgce o tragicznych wydarzeniach,
ktéore Ormianie co roku przypominajg $wiatu. Poza niesionym
na czele marszu transparentem pietnujgcym aktualng turecka polityke
denializmu historycznego, polegajgcego na upartym zaprzeczaniu
faktom wbrew istniejgcej dokumentacji, hasto na jednym
transparencie brzmiatlo Mfodoturcy = bolszewicy = panturkiSci.
Ta sama ideologia: wyniszczy¢ Ormian, a inny transparent informowat
po angielsku o ludobdjstwie kulturowym prowadzonym obecnie
w Gorskim Karabachu: The ongoing culturicide of Armenians
in Artsakh by Azerbaijan’s authoritarian regime.

Uczestnicy marszu w powadze przeszli ulicg Florianska,
nastepnie wokdt Rynku, i ulicg Mikotajskg pod koscidt $w. Mikotaja
przy ulicy Kopernika. Tam, zgromadzeni pod chaczkarem, wystuchali
piesni StGp nnnpdbw — Panie, zmituj sie — w wykonaniu Nare
Hovhannisyan ($piew) i Nelli Martirosyan (duduk). Nastepnie
okolicznosciowe przemowienie odczytat prezes stowarzyszenia
.Lehahayer”, dr Hayk Hovhannisyan'.

1 Tekst przemowienia zostal mi uprzejmie udostepniony przez dr. Ho-
vhannisyana, ktoremu dzigkuj¢ takze za dodatkowe informacje,
ktore znalazty si¢ w tym artykule.
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Szanowni Panstwo, Drodzy Przyjaciele Armenii, Rodacy!

Dzi§, 24 kwietnia, gromadzimy sie tu — przy ormianskim
chaczkarze w Krakowie, obok kosciota sw. Mikotaja — w miejscu
modlitwy, ciszy i zadumy, by uczci¢ pamie¢ ofiar pierwszego
ludobodjstwa XX wieku — ludobdjstwa Ormian. Po ormiansku Mec
Jeghern, czyli Wielka Zagtada — to nie tylko historyczna nazwa.
To krzyk pokolen, rana, ktéra nigdy sie nie zabliznita. Zostawita
niezatarte pietno w duszy i $Swiadomosci kazdego Ormianina.
Dla wielu z nas to nie tylko tragedia narodu, ale takze tragedia rodzin,
tragedia naszych imion, historiii, doméw - tragedia osobista.
M¢j pradziadek, Howannes, pochodzit z Muszu — miasta, w ktérym
dzi$ nie zyje juz zaden Ormianin. Jako jedyny ocalaty z catej rodziny
znalazt schronienie w wysokich gérach Wschodniej Armenii.
Moje nazwisko — Howannisjan — nosze na jego czes¢. Od jego
imienia. W tym roku przypada 110. rocznica ludobdjstwa Ormian.
Dzisiaj, w dniu upamietnienia sSwietych meczennikéw Wielkiej
Zagtady, Ormianie na catym sSwiecie pochylajg sie nad tragicznym
losem swojego narodu. Tego dnia w 1915 roku w Konstantynopolu
rozpoczeto masowe aresztowania ormianskich intelektualistow
i dziataczy. Wszyscy zostali brutalnie zamordowani. To byta
dekapitacja narodu — symboliczny poczatek pierwszej w historii
zbrodni na takg skale.

Ale nie byt to pierwszy cios! Juz wczesniej, w latach 1894—
—1896, suttan Abdulhamid Il zainicjowat masowe masakry Ormian.
W lutym 1915 roku ponad 60 tysiecy ormianskich zotnierzy stuzgcych
w armii osmanskiej zostato rozbrojonych i zamordowanych przez
wlasnych towarzyszy broni. Miato to odebra¢ naszemu narodowi
szanse na obrone. Rozpoczety sie masowe deportacje catych rodzin.
Setki tysiecy Ormian byto zmuszanych do pieszych marszéow —
marszow smierci — przez pustynie Syrii i Mezopotamii. Nie dawano im
jedzenia ani wody. Ludzie padali z wycienczenia, byli bici, gwatceni,
rozstrzeliwani. Kobiety i dzieci byty porywane, islamizowane,
wcielane do hareméw. Domy zajmowano, majatki konfiskowano,
slady obecnosci wymazywano. W morzach i rzekach topiono dzieci.
Krzyzowano chtopcéw i mezczyzn. Palono ludzi zywcem.
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Uczestnicy marszu, fot. Ashot Antonyan
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Wszystko to byto elementem zaplanowanej operacji ekstermi-
nacyjnej, kierowanej przez rzgd miodoturkéw. W tym celu powotano
tzw. ,organizacje specjalng” — formacje ztozong z bytych wieznidw,
bandytow i mordercéw. Ich zadaniem byta fizyczna eliminacja chrze-
Scijanskiego elementu w Imperium Osmanskim.

Uczestnicy marszu, fot. Smbat Hovhannisyan

Wedtug historykéw i ormianskich zrédet tgczna liczba ofiar
mogta przekroczy¢ nawet 2,5 miliona. Zgineto takze 900 tysiecy
Grekéw i 400 tysiecy Asyryjczykow. Unicestwiono nie tylko ludnosé,
ale i dziedzictwo kulturowe Ormian w Zachodniej Armenii.

Ludobojstwo Ormian bylo bezprecedensowe. W tamtym
czasie niemal zaden kraj nie podjat realnych krokéw, by je powstrzy-
mac. Jak zauwazyt ambasador USA w Turcji Henry Morgenthau:
,Kiedy wtadze tureckie wydawaty rozkazy, faktycznie ogtaszaty wyrok
$mierci na caly naréd”. Swiat wtedy milczat. A to milczenie miato
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tragiczne konsekwencje. Lata podzniej, Adolf Hitler, planujgc atak
na Polske i zagtade Zydéw, rzucik ,Kto dzi§ jeszcze pamieta
o eksterminacji Ormian?”. Rok 1915 stat sie niebezpiecznym prece-
densem — pokazujgcym, ze mozna mordowac bez konsekwencji.

Pojecie ,ludobojstwo” (genocide) zostalo wprowadzone
do miedzynarodowego prawoznawstwa wilasnie w odpowiedzi
na zbrodnie, ktérych ofiarg padli Ormianie. Termin ten stworzyt Rafat
Lemkin — polski prawnik zydowskiego pochodzenia — poruszony
zarowno tragedig Ormian w Imperium Osmanskim, jak i pdzniejszym
Holokaustem.

Wracajgc do kwestii odpowiedzialnosci za Wielkg Zagtade
Ormian, musimy podkresli¢, ze nie tylko Imperium Osmanskie ponosi
winge. Ormianie zostali zdradzeni rowniez przez tych, kiorzy
obiecywali pomoc. Carska Rosja, =zachecajagc do powstan
antytureckich, planowata jednoczesnie zagarngé¢ ziemie ormianskie
i zasiedli¢ je Kozakami. Z dokumentow rosyjskiego dowddztwa
wynika jasno: celem byta rusyfikacja Armenii, nie jej wspotdzielenie
z Ormianami. Méwiono wprost: ,Armenia jest nam potrzebna — ale
bez Ormian”.

Ludobodjstwa Ormian nie dokonano tylko na terytorium
Zachodniej Armenii czyli obecnej Turcji. W 1920 roku turecka armia
oraz wspierane przez nig tatarskie i kurdyjskie oddziaty dokonaty
rzezi Ormian w Szuszi — kulturalnym i duchowym centrum Goérskiego
Karabachu. Zgineto ponad 20 tysiecy o0sOb, a miasto zostato
catkowicie wyludnione z Ormian.

W 1988 roku azerscy nacjonalisci rozpoczeli pogromy Ormian
w Sumgajicie — miasteczku potozonym nieopodal Baku. Z kolei
w samym Baku Ormianie padli ofiarg trzech wielkich pogromow:
w 1905, 1918 i 1990 roku. Tylko w 1990 roku z miasta przymusowo
wysiedlono ponad 200 tysiecy Ormian.

Najnowsze akty genocydu i kulturocydu miaty miejsce w 2020
roku, kiedy autorytarny rzad Azerbejdzanu — wspierany przez Turcje
i przy udziale tureckich dowddcow wojskowych — zaatakowat Gorski
Karabach. W 2023 roku, po wielomiesiecznej blokadzie humanitarne;j,
ponad 120 tysiecy Ormian zostato zmuszonych do opuszczenia
swojej ojczyzny — ormianskiego Arcachu. Na naszych oczach
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zbrodniczy rezim w Baku bezkarnie niszczy slady ormianskiej obec-
nosci na terenie zaanektowanego Karabachu: likwiduje cmentarze,
przeksztatca koscioty, fatszuje historie.

W cieniu tej historycznej katastrofy musimy pamieta¢ o odwa-
dze Ormian, ktérzy w wielu miejscowosciach nie czekali biernie
na $mier¢. Bohaterskie walki w Wanie, Sasunie, Musa Ler przeszly
do historii. Ruch oporu nie zakonczyt sie wraz z pierwsza wojng $wia-
towg. W ramach tajnej operacji ,Nemezis” ormianscy msciciele
zlikwidowali gtdownych organizatorow zagtady: Talaata Pasze,
Dzemala Pasze, Saida Halima — premiera pierwszego rzgdu mtodotu-
reckiego, Dzemala Azmiego — bylego gubernatora osmanskiej
prowincji Trabzon, znanego pod przydomkiem ,Rzeznik z Trabzonu”
oraz Behaeddina Sakira, twodrcy zbrodniczej, tajnej organizaciji
odpowiedzialnej za realizacje planu zagtady Ormian. Zas$ Enver
Pasza zgingt w innych okolicznosciach, lecz réwniez z reki
Ormianina.

Turcja do dzi$ nie uznata Ludobdjstwa Ormian. Co wiecej,
jego publiczne omawianie jest karalne w Turcji. Mimo to ponad
30 panstw na $wiecie, w tym Polska, uznato je oficjalnie. Do dzi$
na terenie Turcji zyjg tak zwani ,ukryci Ormianie” — ludzie,
ktérzy z obawy przed represjami wcigz nie ujawniajg swojego
pochodzenia.

Po uzyskaniu niepodlegtosci Armenia wcigz pozostaje pod
presjg, bowiem Turcja prowadzi wobec niej polityke blokady. Granice
sg zamkniete, mimo wielokrotnych préb ich otwarcia ze strony wiadz
Republiki Armenii. Czym, jesli nie kontynuacjg polityki zagtady,
jest taka postawa?

W 2015 roku Kosciot Ormianski kanonizowat wszystkie
1,5 miliona ofiar jako Swietych meczennikéw, a Kompleks Pamieci
Ludobdjstwa Ormian na wzgoérzu Cicernakaberd w Erywaniu
pozostaje miejscem ich czci, pamieci i modlitwy.

Ludobojstwo Ormian to nie tylko historia. To ostrzezenie,
ze milczenie i bezkarno$¢ prowadzg do kolejnych tragedii. Dlatego
pamiec o tej zbrodni jest dla nas tak wazna — i powinna by¢ wazna
dla catej ludzkosci. My, Ormianie, nie szukamy odwetu. Szukamy
sprawiedliwosci.
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W 2008 roku dwustu odwaznych tureckich intelektualistow
podpisato list przeprosin za ,wielkg katastrofe 1915 roku”. To byt mo-
ment nadziei, ale dzi$ nie stycha¢ ich gtosu. Nie wiemy, czy zostali
zastraszeni, uciszeni? Dzi$, zamiast uznania winy i przeprosin,
autorytarne rzady Turcji i Azerbejdzanu realizujg nowy niszczycielski
plan. Tworzg mit nigdy nieistniejgcego ,Zachodniego Azerbejdzanu”
i dagza do ostatecznego wymazania ormianskiej panstwowosci
Z mapy.

My jednak — jako diaspora ormianska, tutaj w Krakowie —
— w miescie wolnosci i pamieci — méwimy gtosno: Nigdy wiecej.
Jako mniejszo$¢ ormianska, jako Polscy Ormianie, jako czes¢ cywili-
zowanego Swiata — nie mozemy milcze¢, gdy historia sie powtarza.
Nie mozemy pozwoli¢ na albanizacje® naszych kosciotéw i wyma-
zanie naszej tozsamosci. Milczenie to przyzwolenie. Pamie¢ —
— to nasz obowigzek. To nasza wspdlna sita. Nie dla nienawisci — lecz
dla przysztosci, w ktérej prawda i godnos¢ kazdego narodu
sg nienaruszalne.

Z przykroscig przyjelismy wiadomosé, ze polska Komisja
Sejmowa odmdwita ujecia w swoim kalendarzu obchodéw rocznicy
ludobodjstwa Ormian, mimo ze inicjatywa ta zostata zgtoszona przez
przedstawiciela Mniejszosci Ormianskiej w Komisji Wspdlnej Rzadu
i Mniejszosci Narodowych. Polscy Ormianie majg prawo pamietac
o tych, ktérych zamordowano w tak okrutny sposéb — a pamiec o nich
wcigz prébuje sie wymazad!

2 Mowigc o ,,albanizacji” koSciotdéw ormianskich na terenie Azerbejdzanu
dr Hayk Hovhannisyan nawiagzuje do starozytnej (!) Albanii kaukaskiej
(a nie do wspotczesnej batkanskiej Republiki Albanii). Ludno$¢ tamtego
panstwa mowita jezykiem z poétnocnowschodniej grupy jezykow kauka-
skich i wyznawala chrzescijanstwo. Z czasem starozytni Albanczycy
kaukascy ulegli asymilacji z Ormianami i w swych ko$ciotach zaczeli
umieszcza¢ napisy w jezyku staroormianskim (grabar). Obecnie wladze
Azerbejdzanu usiluja wymaza¢ ormianski charakter kosciotéw i klaszto-
row ormianskich pozostatych na terenie ich kraju opisujac je jako rzeko-
mo ,,albanskie”. Jest to godna potepienia proba zafalszowania historii
kwestionujagca ormianskie dziedzictwo kulturowe obecne do dzi$
na terenie Azerbejdzanu.
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Wieczna pamie¢ ofiarom i chwata sprawiedliwosci!
Niech zwycieza prawda i niech trwa Armenia!l

Po wystuchaniu przeméwienia zebrani odmoéwili <wyn Jtp
(Ojcze nasz) po ormiansku. Modlitwa zakonhczyta oficjalng czesc
uroczystosci.

Po marszu Hayk Hovhannisyan napisat na swojej stronie
facebookowej: ,Dziekuje wszystkim, ktdrzy byli z nami, by oddac¢ hotd
niewinnym ofiarom i upomnie¢ sie¢ o sprawiedliwos¢. 24 kwietnia
to dzien, w ktérym kazdy Ormianin powinien odtozy¢ na bok
codzienne sprawy i obowigzki, by wzig¢ udziat w wydarzeniach
upamietniajgcych ofiary Ludobdjstwa Ormian”. Godne odnotowania
sg rowniez te jego stowa: ,Szczegdlne podziekowania kieruje
do polskiej policji za profesjonalng stuzbe, dzieki ktérej marsz
przebiegt spokojnie, bez zaktécen i bez zadnych prowokacji”.
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Moj udzial w pracy konspiracyjnej
w latach 1941-1945'

ks. Kazimierz Romaszkan?

nomer122/123 oy |——

Jestem kaptanem obrzadku ormianskokatolickiego.
Przed drugg wojng Swiatowg mieszkatem we Lwowie przy ulicy
Ormianskiej nr 7 i tam pracowatem przy katedrze w charakterze
wikarego. W okresie okupacji niemieckiej bratem czynny udziat
w pracy konspiracyjnej. Moje pseudo ,Beretto”. Pod tym mianem
bytem znany jako kapelan i jako znawca zagadnien ukraifskich na
terenie Matopolski. Od roku 1941 wciggnatem sie do jednej tajnej
organizacji, ktéra w poczgtkach swego istnienia nosita nazwe
Konfederacji Narodow. Gldwnym celem wspomnianej organizacji byto
nawigzanie kontaktu z sagsiednimi narodami, w szczegdlnosci
znalezienie pokojowego rozwigzania konfliktu ukrainsko-polskiego.
Konfederacja Narodéw w pozniejszym etapie swego rozwoju weszta
w skiad Armii Krajowej (AK). Do Konfederacji Narodéw nalezeli
wowczas najwybitniejsi dziatacze polityczni i spoteczni. Z czotowych
ludzi terenu Iwowskiego nalezgcych do Konfederacji Narodow
zapamietatem p. Petry’ego, dyrektora Rozgto$ni Lwowskiej, Bernarda
Nuszkowskiego i inz. Musiata.

1  Maszynopis wspomnien przechowywany jest w Archiwum Fundacji
Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich w Warszawie, zespot: Kosciot
Swigtej Tréjcy w Gliwicach, sygn. 101.

2 Kazimierz Romaszkan (1909-1973) — kaplan archidiecezji lwowskiej
obrzadku ormianskiego. Studiowat w Papieskim Kolegium Ormianskim
i na Uniwersytecie Gregorianskim w Rzymie, gdzie w 1935 roku przyjat
Swigcenia kaptanskie. Pracowal duszpastersko wérod Ormian w Stani-
stawowie i Lwowie, bedac takze sekretarzem arcybiskupa Jozefa Teodo-
rowicza. W czasie Il wojny Swiatowej angazowal si¢ w dziatalnos¢ kon-
spiracyjna, pomagat uchodzcom i ratowat Zydoéw. Po wojnie aresztowa-
ny przez NKWD i w 1946 roku skazany na lagry w Norylsku, gdzie
spedzit blisko 10 lat. Od 1957 roku dziatal w Polsce jako duszpasterz,
poczatkowo w diecezji wroctawskiej, a od 1969 roku jako rektor kosciota
ormianskiego w Gliwicach. Zabiegal o jedno$¢ i zycie religijne
wspolnoty ormianskokatolickiej w Polsce.
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Od Dowbddztwa orga-
nizacji otrzymatem polecenie
przeprowadzenia sondazu
i analizy opinii czotowych ukra-
inskich dziataczy polityczno-
spotecznych w przedmiocie
istniejgcego konfliktu miedzy
bratnimi narodami. Po kilkuna-
stomiesiecznej pracy media-
cyjnej zorientowatem sie do-
ktadnie o zajetym stanowisku
Ukraincow w stosunku do Po-
lakébw mieszkajgcych na tery-
torium Matopolski. Rezultat
mojej mediacji w formie dia-
gnozy natychmiast przekaza-
tem Dowddztwu AK.

Drugim kolejnym za-
daniem powierzonym mi przez
Dowodztwo AK byto nawigza-
nie kontaktu z Gtéwng Komen-

dg Wojsk Witoskich, stacjono-

Ks. Kazimierz Romaszkan, po 1945 r. wanych we Lwowie przy ulicy

(Archiwum Fundacji Kultury i Dziedzictwa
Ormian Polskich)

Kopernika. Do  wykonania
powyzszego zadania pomogta
mi  znajomo$¢ jezyka wiloskiego, ktory opanowatem bedac
na studiach w Rzymie jako stuchacz Uniwersytetu Gregorianskiego.
W niedtugim  stosunkowo czasie zawartem  znajomos¢
z Komendantem Etapu Wojsk Wioskich putkownikiem dr. Paluzzi,
ktory bardzo zyczliwie ustosunkowat sie do naszej tragicznej sytuaciji,
oddajgc wielkie ustugi na rzecz walczgcego podziemia z okupantem.
Dzieki przyjaznie ustosunkowanym Wiochom nasze podziemie mogto
niejednokrotnie zaopatrzy¢ sie w bron i potrzebng amunicje.
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Wspomniany Putkownik Paluzzi oddawat naszej organizacji
jeszcze o wiele wazniejsze ustugi, mianowicie od czasu do czasu
przekazywatem na jego rece rézne meldunki i raporty otrzymywane
od Dowddztwa AK. Ten jadgc do Rzymu oddawat powierzone
mu materiaty p. dr. Papée, éwczesnemu Ambasadorowi Rzeczypo-
spolitej przy Watykanie. Ambasador majgc autentyczne dowody
réznych form gwattu, terroru, rozstrzeliwan i deportacji dokonywanych
systematycznie na bezbronnej ludnosci polskiej, z urzedu informowat
o tym opinie, wzywajgc wszystkich ludzi do walki z barbarzynstwem
i niestychanym bezprawiem XX wieku.

W latach okupacji prowadzitem akcje ratowania Zydow
od $mierci [z rak funkcjonariuszy] Gestapo. Réznych form uzywatem
w wypetnianiu humanitarnego obowigzku, jak wydawanie metryk
chrztu z parafii katedry ormianskiej, zaswiadczen mowigcych
o aryjskim pochodzeniu. Staratem sie umozliwié ukrywanie Zydéw
w mieszkaniach znajomych lub krewnych, a gdy sie nie udawato
zagwarantowaé bezpieczenstwa na miejscu, wowczas wysytaliSmy
tych ludzi na prowincje, zaopatrujgc ich w odpowiednie dokumenty.
W tej wzniostej akcji bardzo wielkg role odegrat ostatni ordynariusz
archidiecezji lwowsko-ormianskiej ks. infutat Dionizy Kajetanowicz,
ktéry wszystkim swoim podwladnym kaptanom wydat tajne
rozporzgdzenie niesienia pomocy zagrozonej ludnosci polskiej
i zydowskiej.

Takie stanowisko dostojnika Kosciota ormianskokatolickiego
we Lwowie musiato znalezé swoj wyraz w nienawisci okupanta
w stosunku do dostojnego hierarchy. W roku 1942 ks. infutat
D. Kajetanowicz zostat aresztowany przez Gestapo, byt meczony
i katowany. Dzieki interwencji roznych wybitnych osobistosci oraz
wielkiego okupu zostat zwolniony z wiezienia, ukryt sie w klasztorze
00. Franciszkanow, gdzie pozostat do kapitulacji Trzeciej Rzeszy.
Pamietam wielu Zydéw, ktérzy dzigki naszej pomocy ocaleli.
Wymienie tylko kilku: Scharfowa-Kahane mieszkajgca obecnie
w lzraelu, jej coérka Nina, lekarz chorob ptucnych mieszkajgca
we Wroctawiu przy ulicy Starczej. W Wiedniu znajduje sie Ewa taska
(Feirbach) mieszkajgca przy swojej ciotce Zimmermannowe;j.
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W Warszawie mieszka dr Emil Wartanowicz (Rosenberg) oraz jego
siostra z corkg. Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze uratowanych
jest o wiele wiecej, lecz brak kontaktu z nimi uniemozliwia podanie
ich nazwisk i adresow.

Ks. infutat Kajetanowicz kilka razy interweniowat u metropolity
Szeptyckiego w sprawie wywotywanych mordéw dokonywanych
na Polakach. Niestety metropolita Szeptycki, mimo najszczerszych
checi i wielkiego swego autorytetu, nie zdotat powstrzymac rozszala-
tych, zbrodniczych i niskich instynktéw szowinistow ukrainskich.

Od roku 1941 pracowat bardzo ofiarnie dla Polakéw —
— uchodzcow ks. Stanistaw taski obrzgdku ormianskiego, ktory bywat
przy parafii w tyscu, woj. Stanistawdw. Swojg charytatywng prace
prowadzit pod opiekg Nuncjatury Papieskiej przy Rzadzie
Wegierskim. Niestety zostat zdemaskowany przez agentéw Gestapo,
aresztowany i wywieziony do obozu koncentracyjnego, w ktorym
zginagt. Podzielit los setek tysiecy wieznidw, ktdrzy przechodzac przez
piekto obozowe odeszli na zawsze z tego swiata. Mozemy powotaé
sie na autentycznego $wiadka ks. Stanistawa Krzyworgczke
— saletyna, kitory przez jakis czas pracowat razem z ks. taskim
na Wegrzech.

Dowddztwo AK bardzo czesto korzystato z mego mieszkania
we Lwowie przy ulicy Ormianskiej nr 7. Bardzo wazne narady
i decyzje podejmowano w cieniu prastarej katedry ormianskiej,
w murach ktérej zakuty jest nieztomny duch wiernosci dla naszej
Ojczyzny ze strony tych, ktorzy jako przybysze goscinnie zostali
przyjeci przez szlachetnych kroldw i wielkoduszny Nardod Polski
w wieku XII.
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»Moja” druga wojna Swiatowa 1938-1944 (czes¢ 1)
Michat Bohosiewicz'

Urodzitem sie w 1914 roku w monarchii austro-wegierskiej
na Bukowinie — prowincji, ktéra po pierwszej wojnie sSwiatowej
i rozpadzie Austrii przypadia krélestwu Rumunii. Statem sie wiec
w 1918 roku obywatelem kraju, w ktérym na pierwszej stronie pasz-
portu widniat napis: ,in numele Majestati Sale Carol al ll-lea,
din gratia lui Dumnezeu si vointa nationala, Rege al Romaniei”,
co sie ttumaczy: ,W imieniu Majestatu Karola Il, z taski Boga i woli
Narodu kréla Rumunii”. Gdy nadszedt czas, jako wierny poddany

kroléw rumunskich kolejno: Ferdynanda |, Karola Il, Michata I,
powtérnie Karola Il i Michata I, musiatem odby¢ obowigzkowg stuzbe
wojskowa.

Szkote srednig ukonczytem w Polsce, w 1933 roku rozpoczg-
tem studia w Akademii Medycyny Weterynaryjnej we Lwowie.
Przed pierwszym poborem otrzymywatem paszport bez trudu. Pézniej
odmowiono mi wydania paszportu, mimo to kontynuowatem studia.
Poczatkowo postugiwatem sie statg przepustkg rolng, a gdy i tej

1 Michatl Bohosiewicz (1914-1998) — urodzit si¢ w Banitlowie w rodzinie
ormianskiej. W 1933 roku ukonczyl Panstwowe Gimnazjum im. Kréla
Kazimierza Jagiellonczyka w Kotomyi, gdzie zdal matur¢. W latach
1933-1938 studiowat na Akademii Medycyny Weterynaryjnej we Lwo-
wie; nauke przerwal z powodu powolania do shuzby wojskowej
w Rumunii. W latach 1941-1944, z przerwami, zostal zmobilizowany
do armii rumunskiej i1 przydzielony do sluzby weterynaryjne;j.
W listopadzie 1946 roku przyjechal do Wroctawia, gdzie na tamtejszym
uniwersytecie dokonczyl studia z zakresu medycyny weterynaryjne;j.
W 1951 roku uzyskat stopien doktora, w 1962 roku habilitowatl si¢
z zakresu toksykologii weterynaryjnej; w 1972 roku zostal profesorem.
Publikowane wspomnienia z okresu II wojny $wiatowej znajduja si¢
w Archiwum Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego i zostalty udo-
stepnione przez syna Michala — Grzegorza Bohosiewicza. Na Gornym
Slasku i w Krakowie dziatat inny Michat Bohosiewicz (1926-1988) —
— pierwszy prezes Kola Zainteresowan Kultura Ormian przy Polskim
Towarzystwie Ludoznawczym w Krakowie (1980-1988).
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mi odmoéwiono, dzigki ,familijnym” stosunkom na jednym z punktow
granicznych korzystatem z jednorazowych kilkudniowych przepustek.
Dostawszy sie w ramach matego ruchu granicznego do strefy
przygranicznej jechatem dalej do Lwowa. Tym sposobem mogtem
kontynuowac¢ studia w latach 1935-1937, kiedy odmdwiono mi takze
jednorazowych przepustek. Moje pobyty we Lwowie byty w tym
okresie nielegalne, lecz urzgd kontroli obcokrajowcéw tolerowat
to ,przestepstwo”.

Matura ztozona za granicg nie dawata w Rumunii prawa
do skréconej stuzby wojskowej. Aby korzysta¢ z przywileju rocznej
stuzby musiatbym polskg mature nostryfikowa¢ przed rumunskag
komisjg, czego z powodu nieznajomosci jezyka nie mogtem zrobic.
Bytem skazany na stuzbe jako prosty Zotnierz, ktorej czas zaleznie
od broni wynosit dwa lub trzy lata. Tak dtuga przerwa w studiach
i normalnym zyciu krzyzowataby dotkliwie moje plany, staratem sie
wiec zrobi¢ wszystko, aby unikng¢ tego ,patriotycznego” obowigzku.

Dziatalnos$¢ komisji poborowych w Rumunii przedstawiata sie
w duzym skrécie nastepujgco: mogly one udzieli¢ dwukrotnie
odroczenia z powoddéw zdrowotnych, lecz za niezdolnego do stuzby
uznawaty jedynie poborowego z widocznym kalectwem. Do rzadkich
wyjatkéw nalezato uznanie za niezdolnego do stuzby bez widocznej
wady lub jaskrawych objawéw chorobowych. Uznanych za zdolnych
wcielano, a jezeli z jakich§ powodoéw ktérys nie nadawat sie
do wojska, zwalniata go jednostka. Widziatem zdecydowanych debili,
nie nadajgcych sie do stuzby, ktorych jednak zatrzymano w jednostce
do prac fizycznych.

Dzieki znajomosciom i poparciu brzeczgcych zatgcznikéw
w 1935 i 1936 roku uzyskatem odroczenie z powoddw zdrowotnych.
Nadszedt trzeci pobdr — decydujgcy, staratlem sie wiec zrobi¢
wszystko, aby zwolniono mnie definitywnie. Dotartem do lekarza
mojej komisji, zawodowego kapitana, ktérego gtos byt decydujacy.
Doszedtem z nim do porozumienia, ze za 50 000 lej (w owym czasie
okoto 500 dolaréw) uzna mnie za niezdolnego do stuzby; jego rzeczg
byto zatatwienie sprawy z pozostatymi cztonkami komisji. Pienigdze
datem, stangtem przed komisjg i ustyszatem ,zdolny do stuzby
pomocniczej”. M6j kontrahent ttumaczyt sie gesto, ze nowe przepisy
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nie pozwalajg na uznanie za
niezdolnego do stuzby osobnika
0 moim wygladzie i stanie
zdrowia, ze po wcieleniu zatatwi
mi zwolnienie z jednostki itp.
Moje zadania zwrotu pieniedzy
zbyt kpinami wiedzgc, ze zdaje
sobie sprawe, iz dajacy tapowke
odpowiada karnie tak samo jak
bioracy jg, i ze nie chce narazac
sie na utrate wolnosci lub
wysokg grzywne. Na razie zrezy-
gnowatem z odbioru pieniedzy,
lecz po paru miesigcach powro-
citem do tej sprawy.
Dotychczasowe starania
poszlty na marne. Uznanie mnie

za zdolnego do stuzby pomocni-

Prof. Michat Bohosiewicz (1914-1998) czej w niczym nie zmienito faktu,

ze jako prosty zotnierz musiat-

bym ubra¢ mundur na co najmniej dwa lata. Moj ,patriotyzm” nie byt
az tak duzy, abym sie z tym pogodzit, trzeba wiec bylo poszukac
sposobu, jesli nie wykrecenia sie ze stuzby, to bodaj jej skrécenia.
W rumunskiej armii przetrwat model stuzby chyba jeszcze

z ubiegtego wieku, nieznany w innych krajach, tzw. ,Calaras
cu schimb” (czyt. ,Kalarasz ku skib”), co dostownie znaczy: ,jezdziec
na zmiang”. Taki ,kalarasz” stuzyt w kawalerii z wtasnym koniem
i umundurowaniem przez okolo osiem miesiecy roziozonych
w czasie. Okres rekrucki: marzec-maj, dalsza stuzba w jesieni:
wrzesien-pazdziernik, w tym udziat w manewrach, wreszcie trzy mie-
sigce na wiosne w nastepnym roku. W przerwach stuzby i w ciggu
trzech lat po jej ukonczeniu kon pozostawat w ewidencji jednostki,
.kalarasz” miat obowigzek przedstawia¢ go do kontroli dwa razy
w roku. Gdyby w tym czasie kon padt lub przestat odpowiada¢ wymo-
gom, wiasciciel musiat dostarczy¢ innego konia. Ofiarowanie konia
jednostce zwalniato od tych obowigzkéw, byto dobrze widziane
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i dawato rekrutowi lepszy start. Z takiego modelu stuzby korzystali
gtéwnie Zydzi, ktorzy z reguty darowywali konia jednostce, i rzadziej
bogaci chiopi, ktérzy w przerwach stuzby i po jej zakonczeniu
wykorzystywali konia do pracy we wtasnym gospodarstwie. Ogromng
wiekszo$6 ,kalaraszow” stanowili Zydzi, stad tez utarta sie nazwa ,die
judischen Kosaken”. W mojej sytuacji taka stuzba byta jedynym
wyjsciem, zatatwitem wiec konieczne formalnosci i stalem sie takim
.kozakiem”, konia oczywiscie ofiarowatem jednostce.

Stuzbe rozpoczatem w marcu 1938 roku w 11. putku kawalerii
,Rosiori” (czyt. ,Rosziori”) stacjonujgcym w Czerniowcach (podobnie
jak w Polsce byty elitarne puiki ,szwolezeréw” i ,utanow”, tak i w Ru-
munii byto kilka elitarnych putkéw kawalerii o nazwie ,Rosiori’).
W putku byto kilkudziesieciu ,kalaraszow”, w kazdym szwadronie
po kilkunastu. Wiekszos$¢ ich korzystata z przywileju mieszkania poza
koszarami. Normalng stuzbe pehili od godziny 6:00 do 18:00,
co kilka dni nocne dyzury w stajni, a po przysiedze takze stuzbe
wartowniczg. Aby unikngé dyzuréw i stuzby wartowniczej
nieskoszarowani ,kalarasze” optacali sie podoficerom. Nizsze szarze
zawsze niecierpliwie oczekiwaty wcielenia ,kalaraszéw”, ktérzy byl
dla nich dobrym, pewnym i statym zrédtem dochodéw.

Moje stosunki z przetozonymi od samego poczatku utozyly sie
dobrze. Wachmistrz (szef szwadronu) wiedziat z dokumentéw,
kim jestem i czego moze sie po mnie spodziewac. Nie zawiodtem jego
nadziei juz przy przedstawianiu konia do aprobaty komisji,
pozniej zas regularnie uiszczatem swoj ,haracz”. On z kolei zawsze
szedt mi na reke i w réznych sytuacjach ufatwiat stuzbe. Dowddca
plutonu porucznik Harvat z pochodzenia Polak znat mego kuzyna
w Czerniowcach. W pierwszej rozmowie powiedziat: ,wiem, ze jeste$
Polakiem, studiujesz we Lwowie i nie masz prawa jednoroczniactwa.
Jeste$ prostym zofnierzem, musisz wiec przestrzega¢ dyscypliny
i stucha¢ rozkazéw. Nie moge cie protegowaé, gdyby jednak ktos
ciebie szykanowat, zamelduj, a ja zatatwie sprawe”.

Oczywiscie nigdy nawet przez mysl mi nie przeszio jakiekol-
wiek meldowanie. tadnie bym w takim wypadku wygladat.
Nie byto zresztg potrzeby, nizsze szarze odnosity sie do mnie dobrze,
tylko jeden kapral od pierwszego dnia ,zaopiekowat sie” mna.
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Kazdego ranka wydziwiat i przyczepiat sie: ze nie umiem czyscic¢
konia, ze nawdz niezebrany, ze kopyta nieoczyszczone i niena-
smarowane oliwg, a to ze strzemiona i sprzaczki zardzewiate
a siodto brudne itp. Wcigz obiecywat przedstawi¢ mnie za te ,przewi-
nienia” do karnego raportu. Wreszcie, ktéregos$ ranka, chyba po tygo-
dniu, miatem tego dos¢ i kiedy zaczat zwykie wymowki, oczywiscie
obficie okraszone wojskowa ,tacing”, mrukngtem po polsku: ,odp.. sie
ty sk... bo jak cie zaczesze zgrzebtem, to odwiozg cie do szpitala”.
Ustyszawszy to otwart gebe, wytrzeszczyt oczy i powiedziat
po polsku: ,To$ ty Polak, a ja caly czas myslatem, Ze jestes Zydem”.
Byt to Polak, ktéry miat juz rok stuzby za sobg. Szykany oczywiscie
skonczyly sie, zaprzyjazniliSmy sie i miatem w nim prawdziwego
»opiekuna”, chronigcego mnie przed innymi, ktérzy prébowali robi¢ mi
trudnosci; bede jeszcze o tym pisat.

Poczatkowo miatem powazne trudnosci z jezykiem. Nigdy nie
uczytem sie po rumunsku, znane mi kilkanascie stéw nie wystarczato,
aby rozumieé¢ rozkazy i porozumiewac sie. Pierwsza moja rozmowa
z dowddcy plutonu toczyta sie po niemiecku. Cwiczenia wykonywa-
tem podgladajgc, co robig sgsiedzi. Szybko jednak uczytem sie i pod
koniec okresu rekruckiego juz fatwo porozumiewatem sie.

Minat okres rekrucki, przeszly jesienne manewry.
Zime spedzitem w domu. W 1939 roku udato mi sie odebra¢ tapéwke
dang lekarzowi komisji poborowej, przed ktérg stawatem
w 1937 roku. Nie byto to tatwe, w rozmowach bez swiadkéw lekarz
zdecydowanie odmawiat zwrotu pieniedzy. Za radg znajomego
putkownika sprébowatem szantazu. Polecony przez niego adwokat
wezwat lekarza do spotkania ze mng w jego biurze celem oméwienia
,wiadomej” sprawy. Kapitan przyszedt w okre$lonym terminie.
Gdy po dtuzszej dyskusji nadal odmawiat zwrotu pieniedzy, poprosi-
tem adwokata, aby odczytat wczesniej przygotowane pismo skiero-
wane do Szefostwa Stuzby Sanitarnej w Ministerstwie Spraw
Wojskowych, w ktéorym drobiazgowo przedstawitem sprawe.
Ustyszawszy tre$¢ pisma lekarz oswiadczyt, ze nie wierzy,
abym zdecydowat sie je wystaé, gdyz w sprawach o tapownictwo obie
strony odpowiadajg za popetnione przestepstwo. Odpartem, ze wiem
o tym i jestem przygotowany na skutki. Ja moge zosta¢ ukarany
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czasowym pozbawieniem wolnosci, co niewatpliwie bedzie przykre.
Jemu natomiast, poza podobng karg, grozi degradacja, wyrzucenie
z wojska, a moze nawet odebranie prawa wykonywania praktyki
lekarskiej. Styszac to oswiadczyt, ze gotow jest zwrdcié potowe
otrzymanej kwoty, tyle bowiem zatrzymat dla siebie, reszte rozdzielit
miedzy cztonkéw komisji. Widzac, ze wyraznie zmiekl, twardo
zgdatem zwrotu catej sumy. Po dalszej, krotkiej juz dyskusji doszlismy
do ugody. On optacit adwokata i dat mi gotéwkg 10 000 lej, na reszte
wystawit 4 weksle ptatne w odstepach miesiecznych. Odbierajagc
ostatnig rate nie mogtem odmowic¢ sobie przyjemnosci wyjasnienia
mu, ze w zadnym wypadku nie bytbym wystat pisma. Ustyszawszy
to poczerwieniat, zaczat dusic¢ sie i wygladat jakby za chwile miata
go trafi¢ apopleksja. Byt to chyba pierwszy wypadek zwrotu pieniedzy
w jego tapoéwkarskiej karierze.

W marcu 1939 roku rozpoczagtem trzeci przewidziany regula-
minem, lecz, jak sie wkrétce okazato, nie ostatni etap stuzby.
Na zadanie putkowego lekarza weterynarii, kapitana doktora
Siengalewicza, ktory dowiedziat si¢ w biurze mobilizacyjnym,
ze jestem studentem czwartego roku Akademii Medycyny Weteryna-
ryjnej we Lwowie, zostatem odkomenderowany do jego dyspozycji.
Odtad petnitem stuzbe w formacjach weterynaryjnych do czasu
mobilizaciji.

Pogarszajgca sie sytuacja miedzynarodowa rozwiata nadzieje
na zwolnienie do cywila w normalnym terminie. W maju zaczeto
powotywaé rezerwistow i rekwirowaé konie, w gruncie rzeczy
rozpoczeta sie cicha mobilizacja.

Wczesniej nie przemeczatem sie pracg w putkowym
ambulansie, w zwigzku z rekwizycjg koni przybywato jednak pracy
z kazdym dniem: badanie, maleinizacja, rozdziat do poszczegdinych
szwadrondw, wreszcie codzienna sprawozdawczos$¢. W koszarach
stawato sie coraz ciasniej, przybywato ludzi i koni. Na przetomie
czerwca i lipca 1939 roku oddzialy zaczety wychodzi¢ w teren
do miejscowosci oddalonych kilka kilometrow od Czerniowiec.
Uzupetnienia nadchodzity w koncu lipca.
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W drugiej dekadzie sierpnia wystano putk do Siedmiogrodu,
podréz kolejg trwata 4 dni. Na stacjach spotykaliSmy sporo
transportéw wojskowych jadgcych w kierunku granicy wegierskiej.
Po wytadowaniu rozpoczely sie ubezpieczone marsze nocne,
kamuflowanie sprzetu, w dzien obowigzywata tajemnica wojskowa.
Przy catej tej ,tajemnicy” miejscowa ludnos¢ doskonale wiedziata
0 gromadzeniu sie wojsk nie tylko po rumunskiej stronie granicy,
ale i po wegierskiej. Przy coraz bardziej zaostrzajgcym sie konflikcie
polsko-niemieckim istniata powazna grozba wybuchu wojny.
Wojska zgromadzone na granicy miaty stanowiC¢ zabezpieczenie
przed ewentualnym atakiem Wegrow. Stosunki rumunsko-wegierskie
nawet w najlepszych czasach pokojowych zawsze byly napiete.

W dniu podpisania w Moskwie uktadu Ribbentrop-Mototow
(27 sierpnia) nadszedt rozkaz natychmiastowego powrotu na Bukowi-
ne. WyjechaliSmy w nocy 27/28 sierpnia, na miejsce przybylismy
w dniu wybuchu wojny. Wytadowano nas w miejscowosciach,
ktére opuscilismy przed kilkunastoma dniami. Zakwaterowani
niekiedy w domach, w ktérych stalismy poprzednio, oczekiwalismy,
CO przyniosg najblizsze dni.

Pierwszego wrzesnia wybuchta wojna, sledzilismy z uwagag
rozwoj wypadkow. Przed wieczorem 17 wrzesnia, juz w pierwszym
dniu wkroczenia sowietéw do Polski, na szosie, przy ktorej stacjono-
waliSmy, pojawity sie pierwsze zwarte oddziaty polskiego wojska,
niektére jeszcze z bronig, inne rozbrojone. Szly rézne formacie,
wsrdod rumunskich wojskowych szczegodlne zainteresowanie budzity
jednostki zmotoryzowane. Wojska szty nieprzerwanym strumieniem
dzien i noc; trwato to cztery doby.

W putku oprécz mnie bylo jeszcze kilkunastu Polakéw.
Czesto rozmawialiSmy z polskimi oficerami i zotnierzami. Niektorzy
od poczagtku dziatan cofali sie i nie mieli stycznosci z Niemcami,
inni brali udziat w walkach. W naszym putku zorganizowano
samorzutnie dorazng zbidrke na pomoc dla Polakéw, wzieli w niej
udziat oficerowie, podoficerowie i szeregowi; powazniejszej pomocy
udzielito kwatermistrzostwo putku.
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Ktéregos dnia wyrwatem sie na kilka godzin do Czerniowiec,
gdzie zetkngtem sie z licznymi uchodzcami cywilnymi. Wielu z nich
otrzymywato w polskim konsulacie paszporty, co utatwiato im
pozniejszy wyjazd do Francji czy na Bliski Wschod. Miejscowi Polacy
szybko zorganizowali daleko idgcg pomoc dla cywilnych uchodzcéw.
Zawigzany w tym celu komitet funkcjonowat do 27 czerwca 1940
roku, to jest do dnia wkroczenia sowietéw na Bukowine i pomagat
pojedynczym uchodzcom, ktérym udato sie uciec z Polski, gtownie
z terendw zajetych przez sowietow.

Drugiego dnia po wkroczeniu sowietow do Polski
(18 wrzesnia 1939 roku) przyjechat do nas kuzyn z rodzing (3 osoby),
wiasciciel majagtku pod Zabtotowem. Mieszkali u nas przez zime,
a wiosng 1940 roku wyjechali na Bliski Wschod. Putk stat w poblizu
Czerniowiec przez caly wrzesien. Z poczatkiem pazdziernika odszedt
na Besarabie, gdzie rozlokowany w kilku miejscowosciach
w sgsiedztwie Nowosielicy stacjonowat przez zime. Moj szwadron
zakwaterowano we wsi Stalineszty, gdzie dwaj moi kuzyni — bracia
Romaszkanowie mieli majatek ziemski. Aby zapewni¢ opieke sanitar-
ng koniom w tej miejscowosci oddalonej kilka kilometrow
od Nowosielicy, gdzie stat ambulans weterynaryjny, putkowy lekarz
weterynarii odkomenderowat mnie tam.

Kuzyni zaprosili trzech oficeréw szwadronu na kwatere,
ja takze zamieszkatem u nich. Czeste kontakty z oficerami na prywat-
nym gruncie miaty swoje dobre strony. Pracy miatem niewiele, opatry-
watem drobne skaleczenia i leczytem rzadkie kolki, raz w tygodniu
skladatem szefowi ambulansu raport.

Kilka dni przed Bozym Narodzeniem zaczeto wydawaé
dwutygodniowe przepustki. W pierwszej grupie ,urlopnikow”
znalaztem sie ja i kapral Urbanski, z ktérym, po szykanowaniu przez
niego w poczgtkowym okresie rekruckim, zaprzyjaznitem sie.
Urlop spedzitem w domu. Kuzyn, ktory we wrzeéniu schronit sie
u nas, byt zapalonym mysliwym; chciatem mu zrobi¢ przyjemnos¢
i umozliwi¢ upolowanie chociazby kilku zajecy. MieszkaliSmy
w odlegtosci okoto dwdch kilometrow od Czeremoszu — rzeki
granicznej wczesniej z Polska, obecnie ze Zwigzkiem Radzieckim.
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Juz w drugiej potowie wrzesnia 1939 roku wprowadzono w strefach
przygranicznych stan wyjgtkowy i rozmieszczono mate oddziaty
wojska. Gdyby wykryto, ze na takim terenie poluje uchodzca,
zaréwno on, jak i ja bylibySmy narazeni na duze nieprzyjemnosci.
Aby tego unikngé zaprositem na polowanie komendanta miejscowego
oddziatu. Wspomniatem, ze jednym z mysliwych bedzie uchodzca
z Polski nie majgcy pozwolenia na bron, ani karty towieckiej
i spytatem, czy nie jest to ryzykowne. Ustyszatem pyszatkowata
odpowiedz: ,jako komendant garnizonu gwarantuje wam
bezpieczenstwo”. W oznaczonym dniu poszlismy w pole.
Juz na pierwszy rzut oka bylo widoczne, ze m¢j ,komendant
garnizonu” liczgcego chyba 30 ludzi trzyma strzelbe w reku pierwszy
raz w zyciu, musieliSmy uwazaé, by nie upolowat ktdérego$ z nas.
Dzien byt piekny, stoneczny, zajecy sporo. W ciggu dwdéch godzin
kuzyn i ja upolowaliSmy pie¢ zajecy, porucznik zas strzelat jak na
wojnie, lecz bez rezultatu. Wreszcie udato sie mu postrzeli¢ zajaca,
ztapat go i glosem wielkim wotat: ,kto ma scyzoryk?”. Zapytatem go,
do czego potrzebne mu to narzedzie, odpowiedziat: ,aby dorzngé
zajgcal”. Na takie dictum kuzyn spojrzat na mnie ponuro i spytak:
.komu dates strzelbe?!”, odwrécit sie i poszedt do domu. Krétko po
tym i ja z niefortunnym mysliwym wréciliSmy do domu, gdzie przy
winie niezbyt mita po tym incydencie atmosfera rozladowata sie.
Porucznik byt rad z polowania i otrzymanego zajgca, kuzyn zas
jeszcze kilkakrotnie polowat w czasie mojego urlopu, a takze
i poznie;.

Po nowym roku wrécitem do Stalineszt, wszyscy ,urlopnicy”
stawili sie w terminie oprécz Urbanskiego. Wachmistrz, wiedzac,
ze przyjaznie sie z nim, spytat ktéregos$ dnia, czy nie wiem, co moze
by¢ przyczyng, ze jeszcze nie wrécit. Wyjezdzajagc na urlop Urbanski
nic nie mowit mi o swoich planach, nie wiedziatem wiec, co sgdzic¢
0 niedotrzymaniu terminu powrotu. Po trzech tygodniach wachmistrz
wezwat mnie do kancelarii i wreczyt pocztéwke z francuskim
znaczkiem, adresowang na nasz numer poczty polowej,
w ktérej Urbanski napisat, ze juz jest w polskim wojsku. Powiedziatem
o tym wachmistrzowi, on za$ ograniczyt sie jedynie do uwagi,
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ze korespondowanie z dezerterem, zwlaszcza takim, ktory uciekt
za granice, nie jest bezpieczne. Na tym sprawa skonczyta sie.

Minety lata, pamie¢ o éwczesnych wydarzeniach zacierata
sie. W drugiej potowie lat siedemdziesigtych dostatem z Londynu list
z adresem zwrotnym ,Urbanski’. Swiat jest maty. M6j adres zdobyt
od znanego nam obu Polaka, stale mieszkajgcego w Rumunii,
ktéry odwiedzit rodzine w Anglii. Po kilku latach, przy okazji wizyty
u rodziny w Polsce, Urbanski odwiedzit mnie. Opowiedziat szczegoto-
wo 0 swoich losach po opuszczeniu Rumunii. Giéwne momenty jego
perypetii to: polskie wojsko i walki we Francji, kilkumiesieczna
niewola, zwolnienie z obozu jenieckiego z powodu rzekomej gruzlicy,
udziat we francuskim ruchu oporu, powrdt do polskiego wojska
i wreszcie demobilizacja. Pozostat w Anglii na state, ozenit sie
z Portugalkg, powodzi mu sie dobrze, dos¢ czesto odwiedza Polske.

Mineta zima, w marcu 1940 roku przerzucono putk nad grani-
ce sowiecka. Czes¢ operacyjna stata nad Dniestrem, drugi rzut putku
stacjonowat kilkanascie kilometrow w tyle. Ja powrdcitem do am-
bulansu, w kwietniu byto sporo pracy przy kastrowaniu ogieréw zare-
kwirowanych w poprzednim roku. tgcznie zoperowano 150 sztuk.

W kwietniu przybyt z koszar Janusz Krzysztofowicz, rodzice
jego mieli majgtek w Karapczyjowie — miejscowosci sgsiadujgcej
Z mojg wsig rodzinng Banitowem. Mature zdat we Lwowie i rozpoczat
studia w Polsce. Jego sytuacja wojskowa byta podobna do mojej,
wiosng 1940 roku rozpoczat stuzbe jako ,kalarasz”, a dzieki znajomo-
sciom i odpowiednim ,brzeczacym” zatgcznikom przydzielono go do
ambulansu weterynaryjnego. MieszkaliSmy razem przez pewien czas,
wspolnie pemilismy stuzbe w ambulansie i wartowniczg przy magazy-
nach, pdzniej nasze drogi rozeszly sie. Ja do konca wojny pozosta-
tem w stuzbie weterynaryjnej, on w 1941 roku zostat kierowcg moto-
cykla i kurierem w kadrze, w 1942 roku przydzielono go do putkowe-
go gospodarstwa warzywniczego, wreszcie w 1943 roku odkomende-
rowano do stuzby liniowej. Ostatni raz spotkaliSmy sie w wojsku
w sierpniu 1944 roku, kilka dni przed kapitulacjg Rumunii.
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W czerwcu 1940 roku sowieci zazadali oddania Besarabii
i potnocnej Bukowiny po Seret, na co Rumunia zgodzita sie. Wojsko
i wladze cywilne mialy ewakuowac sie z oddanych terenéw etapami
w ciggu trzech dni. Drugi rzut naszego putku miat ruszy¢ o swicie 27
czerwca, czes¢ operacyjna kilka godzin pézniej. W rozkazie wymar-
szu byta wzmianka, aby w razie niemozno$ci zabrania dokumentéw
zniszczy¢ je. Mimo ze czasu na spakowanie akt nie brakowato,
wachmistrz (uczestnik pierwszej wojny $Swiatowej) zebrat troche
zbednych papieréw i zaczat je pali¢; zacierat rece i ogromnie
zadowolony krazyt wokét ogniska. Spytatem go, dlaczego to robi,
odpowiedziat: ,Patrz, tutaj likwidujg sie wszystkie nieudokumentowa-
ne niedobory magazynowe z 20 lat minionych i jakie powstang
w ciggu 20 lat nastepnych”.

O swicie 27 czerwca 1940 roku ruszyliSmy w kierunku najbliz-
szego mostu na Prucie (nowej granicy z Sowietami) w Stefanesztach,
odlegtego okoto 70 kilometréw od dotychczasowego miejsca postoju.
Dla mnie rozpoczat sie pierwszy w tej wojnie odwrot, pozniej jeszcze
dwukrotnie bylem zmuszony juz nie cofac sie, lecz wrecz uciekac.
Marsz, poczatkowo szybki, stawat sie coraz bardziej powolny,
na szosie pojawiato sie coraz wiecej wojska i cywilow. Ewakuowaty
sie wladze cywilne, a takze sporo statych mieszkancoéw. Brak stuzby
kierujgcej ruchem, zwtaszcza na skrzyzowaniach, gdzie z bocznych
drég wlewato sie na szose coraz wiecej kolumn (przewaznie
konnych) powodowat chaos, utrate tgcznosci i korki. W miare
zblizania sie do Prutu batagan powigkszat sie.

Domy zydowskie w mijanych miasteczkach i wsiach byty ude-
korowane czerwonymi chorggwiami. U wejscia do niektorych wiosek
budowano powitalne bramy bogato dekorowane zielenig i transparen-
tami. Miejscowa ludnos¢ rumunska byta zdezorientowana, czesc jej,
gtéwnie inteligencja: nauczyciele, popi, urzednicy gminni oraz troche
bogatych chtopdw, juz wyjechata, inni przygotowywali sie do wyjazdu,
wielu nie byto zdecydowanych, co majg poczaé.
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Jechatem w jednym z wozéw ambulansu. Okoto godziny
16:00 mijata mnie kolumna liczgca 8 parokonnych wozéw wytadowa-
nych réznym sprzetem gospodarskim, walizkami, tobotami, petnymi
workami itp., za wozami szty uwigzane konie. Na czele kolumny
jechat porucznik, na kazdym wozie dwoch uzbrojonych zotnierzy.
W poruczniku poznatem znajomego wiasciciela majgtku Kajetana
Axentowicza z Teleszéwki, wyskoczylem wiec z wozu aby z nim
pomoéwi¢. Opowiedziat, ze na pierwszg wies¢ o oddaniu Besarabii
i Bukowiny, ktérg radio podato rankiem, zatadowat dobytek na kilka
wozoéw, od szefa miejscowego posterunku zandarmerii dostat dwoch
zotnierzy oraz umundurowanie i bron dla kilku fornali. Sam byt
oficerem rezerwy, ubrat wiec mundur i kreowat sie komendantem
wiasnej kolumny. Jechat do szwagra na prawym brzegu Prutu.
W istniejgcym bataganie ewakuacyjnym nikomu nie przeszioby przez
mysl, ze wojskowa kolumna wiezie prywatny dobytek. Poprositem go,
aby jezeli spotka kogos z mojej rodziny, powiadomit, ze widziat mnie
w drodze do granicy, ze jestem zdrow i przekrocze Prut wieczorem.
Po6zniej dowiedziatem sie, ze wiadomos¢ o mnie przekazat memu
bratu, byta to pierwsza wies¢ o moich losach, jaka po wkroczeniu
sowietow dotarta do mojej rodziny.

Jak wspomniatem, ewakuacja miata przebiega¢ etapami,
a sowieci mieli stopniowo zajmowacé tereny opuszczane przez Rumu-
now. W praktyce wygladato to tak, ze prawie przez caty dzien towa-
rzyszyty nam sowieckie samoloty, a gdy po godzinie 20:00 zblizyliSmy
sie do Prutu, to po obydwu stronach szosy i przy wejsciu na most
staty sowieckie dziata, czotgi i wozy pancerne. Sowieci jeszcze
nie stawiali przeszkdéd wojsku i cywilom wchodzgcym na most,
w nastepnym jednak dniu, jak mi opowiadano, bywato roznie.
Po kilkunastu godzinach marszu znalezliSmy sie na prawym brzegu
Prutu.

Po dniu odpoczynku ruszyliSmy do miejscowosci koncentraciji
putku, nie pamietam jej nazwy. DotarliSmy tam po trzech dniach
marszu, zajeliSmy kwatery dla nas i dla majgcej wkrotce nadejs¢
czesci operacyjnej. Po dalszych dwoch dniach zaczety nadchodzi¢
mniej lub bardziej zwarte grupy zotnierzy liniowych, niektére
rozbrojone przez sowietdw, wszystkie za$ zdemoralizowane.
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Pojedynczy maruderzy, korzystajgc z ogdlnego bataganu zatatwiali
rézne swoje sprawy i zgtaszali sie do jednostki jeszcze w ciggu
kilkunastu dni. Koledzy z czesci operacyjnej opowiadali, ze zotnierze
narodowosci zydowskiej jeszcze na pozycjach powiewali czerwonymi
chorggiewkami, zaden z nich nie wré6cit. Na oddanych terenach
pozostata takze wigkszos¢ zamieszkatych tam Ukraincéw, ktorych
byto w putku stosunkowo duzo oraz kilkudziesieciu Rumundw.
Wszyscy zatrzymali konie i bron.

Rozpoczeta sie wojna papierowa: sporzgdzanie protokotow
strat, coraz to dziwniejszych zestawien i zapotrzebowan na najrozma-
itsze materiaty itp. Putk miano w przysztosci zmotoryzowaé, zaczeto
wiec przekazywac konie innym jednostkom.

W potowie lipca 1940 roku nadszedt rozkaz pozwalajacy
zwalnia¢ zotnierzy stale zamieszkatych na terenach oddanych, ktérzy
chcieliby powréci¢ do domoéw. Po licznych dezercjach w czasie
wycofywania sie i zwolnieniu tych, ktdrzy skorzystali z tego rozkazu,
pozostato w putku okoto 40 zotnierzy pochodzacych z tamtych
terendw, wsréd nich czterech Polakéw, dwoch Niemcéw i trzech
Ukraincow.

Putkownik, ktory objat putk po $mierci poprzedniego dowddcy
w jesieni 1938 roku, nie cieszyt sie sympatig oficeréw, a po odwrocie
z Besarabii, w ktérym, jak mowiono, ponidst z witasnej winy dosé
powazne straty, stracit ich szacunek. W miejscu koncentracji
poswiecit on specjalng uwage zotnierzom stale zamieszkatym
w Besarabii i na Bukowinie, ktérzy nie skorzystali z rozkazu
pozwalajgcego na zwolnienie ich z wojska i powrdt do miejsca
zamieszkania. Co pare dni zarzgdzat zbiérke tej grupy i zawsze
z towarzyszacym orszakiem oficeréw przemawiat do nas wymyslajgc
od bolszewikow, bandytéw i zdrajcow. Konczyto sie to pokrzykiwa-
niem, ze zostalismy tylko dlatego, aby prowadzi¢ w wojsku propagan-
de komunistyczng; cate przemowienie byto oczywiscie gesto przety-
kane wojskowg ,bacing’. Chyba przy czwartej takiej zbidrce
wprowadzit urozmaicenie do zwyklej serii przeklehstw i zaczat
wypytywaé zotnierzy, dlaczego pozostali. Koledzy odpowiadali réznie:
a to, ze ma rodzine tu, a to, ze chce kontynuowa¢ studia, ze obawia
sie przesladowan ze strony sowietéw itp. Ja bytlem pigty czy szésty
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w szeregu, miatem wiec troche czasu, aby zastanowi¢ sie nad
odpowiedzig. Zanim nadeszta moja Kkolej, przypomniatem sobie
odpowiedz stawnego z czasu pierwszej wojny Swiatowej Szwejka,
kiedy zarzucono mu zdrade najjasniejszego pana. Gdy padfo pytanie:
,<dlaczego zostate$ ty bolszewiku?” — odpowiedzialem z powaga:
,melduje postusznie, ze w 1938 roku przysiegatem, iz nie opuszcze
sztandaru putku ani w czasie pokoju, ani w czasie wojny, uwazatem
wiec, ze obowigzkiem moim jest dotrzymanie przysiegi”. Ustyszawszy
takg wiernopoddanczg odpowiedz putkownik przerwat swoj wystep
i odszedt, a towarzyszacy mu oficerowie usmiechali sie kpigco i zywo
komentowali mojg odpowiedz. Byta to ostatnia zbiérka naszej grupy
LZdrajcow”.

Z poczatkiem sierpnia 1940 roku nadszedt rozkaz, aby zotnie-
rzy pochodzacych z terenéw oddanych sowietom odesta¢ do kadry,
gdzie mieli wykonywac prace fizyczne. Nas ,zdrajcow” i kilku ,minori-
tarow” (mniejszosciowcow) oraz zbedny po przekazaniu koni sprzet
(wozy, siodta, uprzeze itd.) zatadowano do kilku wagonéw i wystano
do kadry ewakuowanej z Czerniowiec, stacjonujgcej tymczasowo
w miasteczku Miercurea Ciucului w Siedmiogrodzie. Ogromng wiek-
sz0$¢ mieszkancow tego miasta stanowili Wegrzy tradycyjnie wrogo
nastawieni do Rumunéw. Wprawdzie kadra przebywata tam juz kilka
tygodni, lecz zadbata tylko o siebie, brak bytlo magazynoéw na sprzet
i kwater dla ludzi przystanych z czesci operacyjnej. Miejscowi Wegrzy
nie chcieli nawet rozmawia¢ z przybyszami Rumunami. Kilku Pola-
kom byto tatwiej, miejscowi cywile styszgc, ze miedzy sobg nie roz-
mawiamy po rumunsku i dowiedziawszy sie, ze jesteSmy Polakami
nagle przypomnieli sobie, ze znajg jezyk rumunski i bez trudu po-
rozumiewali sie z nami. Znalezienie kwatery nie przedstawiato teraz
trudnosci, wkrétce miatem tadny pokdj i, co byto mitg niespodzianka,
nawet posciel i czystg bielizne.

W podobnej sytuacji ,jezykowej” znalaztem sie 25 lat pdzniej,
kiedy, od dawna juz obywatel polski, bytem stuzbowo w Budapeszcie.
W instytucie, gdzie odbywatem staz, pracowato dwoéch lekarzy wete-
rynarii repatriantéw z Siedmiogrodu, dobrze méwigcych po rumun-
sku. Réwnoczesnie odbywat tam staz Rumun z Bukaresztu. Ze mnag
repatrianci z Siedmiogrodu rozmawiali po rumunsku, z Rumunem
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porozumiewali sie z trudem tylko po francusku i niemiecku. Na mojg
uwage, ze chyba tatwiej bytoby im rozmawia¢ z nim w jego ojczystym
jezyku ustyszatem: ,z tobg Polakiem chetnie porozumiewamy sie
po rumunsku, lecz narzucony nam i z koniecznosci tylko tolerowany
Rumun niech sie¢ meczy”. Szowinizm Wegrow i Rumundéw i ich
wzajemna nienawis¢ byly powszechnie znane.

Pobyt w Miercurea Ciucului byt krotki. Kilka dni po przyjezdzie
dowiedzielismy sie, ze Wegrzy zazadali czesci Siedmiogrodu,
a Bulgarzy Cadrilateru, prowincji przyznanych Rumunii w 1918 roku
po pierwszej wojnie swiatowej. Rumunia ostabiona niedawng utratg
Besarabii i czesci Bukowiny oraz panujagcym w kraju bataganem
i majgc mocno zdezorganizowang armie nie miata zadnych szans
w ewentualnym konflikcie zbrojnym, tym bardziej, ze Wegrow
i Butgaréw popierali Niemcy, musiata zgodzi¢ sie na oddanie
zgdanych terendw. Miasto Miercurea Ciucului lezato w tej czesci
Siedmiogrodu, ktorg mieli zaja¢ Wegrzy.

| znowu ewakuacja. Kadre przeniesiono do Murfatlaru, zbed-
ny sprzet i ludzi do stuzby wartowniczej zatadowano do kilkunastu
wagonow i wystano do Ungheni, obydwie miejscowosci lezatly
w Dobrudzy. W grupie wyznaczonej do stuzby wartowniczej bytem ja
i Krzysztofowicz.

Do Ungheni dotarliSmy na poczatku wrzesnia 1940 roku.
Sprzet zmagazynowano, ludzi zakwaterowano, rozpoczeta sie mono-
tonna stuzba. Komendantem naszej grupy byt wachmistrz, do ktérego
obowigzkéw nalezata fgcznos¢ z kadrg, skad otrzymywalismy zaopa-
trzenie, oraz nadzor nad kucharzem i organizacja stuzby wartowni-
czej.

Zamieszkatem z Krzysztofowiczem, po krotkim czasie dota-
czyt do nas moj daleki kuzyn, Oktawian Romaszkan, przystany
z kadry, w cywilu inzynier agronom po studiach w Wiedniu, w wojsku
— podobnie jak my — prosty Zzotnierz. Wyzywienie bylo skagpe
i niesmaczne, trzeba je byto uzupetnia¢ we witasnym zakresie.
Jednym ze zrédet dodatkowego jedzenia byly ,panachidy” (stypy
pogrzebowe) u miejscowej ludnosci, ktéra zapraszata nas na nie.
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W potowie listopada przezylismy ,cutremur” (trzesienie
ziemi). Ktorejs nocy obudzitem sie i po chwili ustyszatem gtosny
turkot, jak gdyby jaki$ ciezki pojazd kotowy lub gagsienicowy jechat
po kocich tbach. Réwnoczesnie poczutem jak dom fagodnie nieco
wzniost sie falistym ruchem i zaraz opadt na miejsce, wszystko to
trwato zaledwie kilka sekund. Odruchowo przykrytem gtowe kocem
i mundurem, oczywiscie juz po wszystkim. Po chwili wyszedtem przed
dom, lecz niczego nie widziatem, noc byta bardzo ciemna i padat
ulewny deszcz, dopiero rankiem zobaczytem pekniete mury w kilku
domach. Z radia dowiedzieliSmy sig, ze epicentrum lezato w poblizu
Plojeszt, tam straty byly powazne. Znacznie pézniej dowiedziatem
sie, ze jedna sciana w pokoju matki mieszkajgcej w Buzau, miescie
odlegtym kilkadziesigt kilometréow od epicentrum, rozsypata sie.
Po kilku tygodniach bytem w Bukareszcie, gdzie widziatem
kilkupietrowy blok, ktdérego potowa lezata w gruzach, potowa zas
pozostata nieuszkodzona i zamieszkata; w zawalonej czesci zgineto
kilka osob i kilkanascie odniosto rany.

Naszg grupe wartowniczg wymieniono w potowie grudnia
1940 roku, pojechalismy do kadry w Murfatlar. Ta bardzo duza wies,
odlegta o kilkanascie kilometrow od Konstancy, stawna z winnic
i produkcji bardzo dobrego wina, byla zamieszkata gtéwnie przez
Turkéw. Opowiadano mi, ze po przyjezdzie kadry wachmistrz mego
szwadronu zainstalowat swoje biuro i gospodarstwo pomocnicze
w postaci trzech tucznikéw w gospodarstwie Turka. Nazajutrz przy-
szto trzech miodziencow z grzeczng prosbg o usunigcie $win
z obejscia. Wyjasnili, ze im $winie nie przeszkadzaja, lecz ich stary
ojciec, ortodoksyjny mahometanin, ogromnie boleje nad zbezczesz-
czeniem gospodarstwa przez ,nieczyste zwierzeta”. Wachmistrz
wiedziat, ze putk pozostanie w Murfatlar przez dtugi czas, chcac
zachowaé dobre stosunki z miejscowg ludnoscig natychmiast kazat
przeprowadzi¢ ,nieczyste zwierzeta” do sgsiada Rumuna i przeprosit
staruszka. Przyczynito mu to popularnosci u Turkdw, z czego pltynety
najrozmaitsze korzysci.
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Ja miatem okazje stwierdzi¢, ze mitodzi nie przestrzegali
Koranu. Ktéregos$ dnia spotkatem synéw ortodoksyjnego gospodarza
w gospodzie zajadajgcych ze smakiem wieprzowe kotlety i popijaja-
cych wino. W restauracji tej widzialem takze Zotnierzy niemieckiej
jednostki swiezo przybytej z wygtodzonego Vaterlandu, jak zartocznie
zjadali po 3-4 kotlety. W Bukareszcie miatem okazje zobaczy¢ umun-
durowanych Niemcéw, ktérzy na raz zjadali po 8-10 ciastek.

Po kilku bezczynnie spedzonych dniach dostatem miesieczny
urlop.

Po powrocie z urlopu przeniesiono mnie do 6smego putku
Rosziorow w Botoszanach. Do tej jednostki przeniesiono takze
Krzysztofowicza i Romaszkana oraz kilku innych Zomierzy.
W Botoszanach zgtositem sie na poczatku lutego 1941 roku.
Czes¢ operacyjna putku od kilku miesiecy stacjonowata w terenie,
w koszarach byto tylko dwdch oficerow i kilku podoficeréw, ktdrzy
przyjmowali zgtaszajgcych sie rezerwistow i kierowali ich do miejsca
postoju jednostki. Mnie wystano do miasteczka Targu Frumos,
gdzie wkrotce przybyt takze Krzysztofowicz, przez pare tygodni
petnilismy tam stuzbe wartowniczg. Z koncem lutego dostatem
trzymiesieczny urlop.

Po powrocie z urlopu skierowano mnie do miejscowosci
Bereszti gdzie stata kadra putku; byli tam juz Krzysztofowicz
i Romaszkan. Jako ze w ksigzeczce wojskowej miatem wpisang
specjalnos¢ sanitariusz weterynaryjny, powierzono mi opieke nad
kilkunastoma konmi kadry, nie miatem z tym wiele pracy. Koledzy
petnili stuzbe wartowniczg i takze nie przemeczali sie. MieliSmy
w brdd wolnego czasu, zycie bytoby przyjemne, gdyby nie chroniczny
brak pieniedzy.

Od pierwszych dni stuzby w Beresztach stosunki z przetozo-
nymi ukfadaty sie bardzo dobrze. Ja i Krzysztofowicz zaprzyjazniliSmy
sie z podoficerami z biura mobilizacyjnego, szczegdlnie z jednym
o nazwisku Ghita (czyt. Gica), co juz w niedalekiej przyszitosci okazato
sie niezwykle korzystne. Dzieki niemu dtugo udawato sie¢ nam unikac
odkomenderowania do czesci operacyjnej, na co zaden z nas nie miat
najmniejszej ochoty.
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Kiedy pod koniec maja 1941 roku zgtositem sie po urlopie
w Botoszanach widziatem, ze nie tylko koszary Roszioréw, lecz takze
innych jednostek sg peine wojska. Opowiadano mi, ze jednostki
przybywajgce z gtebi kraju po kilkudniowym odpoczynku odchodzag
w kierunku granicy sowieckiej. Po przyjezdzie do Bereszti dowiedzia-
tem sie, ze coraz wigcej wojska gromadzi sie na granicy. Wiadomosci
(zawsze Scisle tajne) z komendy pigtej dywizji kawalerii, do ktorej
nalezat nasz putk, méwity o bliskim wybuchu wojny z sowietami.

Zomierze przebywajgcy od dituzszego czasu w Beresztach
opowiadali mi, ze w niedziele wszyscy wolni od stuzby robili, co im sie
podobato. Blisko mieszkajgcy urywali sie do domow bez przepustek,
inni szukali rozrywek w pobliskim Bacau lub sagsiednich wsiach.

Whbrew dotychczasowym zwyczajom w niedziele 22 czerwca
1941 roku rankiem otrgbiono zbidrke, wszyscy wolni od stuzby mieli
zebra¢ sie o godzinie 9:00. Jak zwykle w wojsku juz godzine wcze-
$niej staliSmy w szeregu, oczekujgc przybycia naszych wodzow.
Okoto godziny 10:00 nadszedt komendant z oficerami i podoficerami,
odebrat raport i odczytat rozkaz o wybuchu wojny ze Zwigzkiem
Radzieckim. Nastepnie wystuchaliSmy transmitowanego przez radio
oredzia kréla Michata, mniej wiecej takiej tresci: ,nasze bohaterskie
wojska, wspomagane przez niemieckich sojusznikow, dzi§ wczesnym
rankiem przekroczyty granice z sowietami. Toczg sie walki o wyzwole-
nie ziem zdradziecko zrabowanych w ubiegtym roku. Nieprzyjaciel
cofa sie na catym froncie, zwyciestwo bedzie nasze”’. Pdézniej
ustyszeliSmy z gtosnikow dzwieki dzwondw, jak zapowiedziat spiker
z kiszyniowskiej katedry. Wielu stuchajgcych sadzito, ze jest to bezpo-
srednia transmisja z katedry, co oznaczatoby, ze Kiszyniow zajeto,
okazato sie jednak, ze byta to transmisja z ptyt ze studia w Bukaresz-
cie; w tym dniu jeszcze kilkakrotnie styszeliSmy te dzwony.

Na poczatku lipca ,plutonier” Ghita z biura mobilizacyjnego
poinformowat mnie o rozkazie dowddztwa sit zbrojnych, ze petnigcy
aktualnie stuzbe studenci trzeciego roku i wyzszych lat medycyny,
weterynarii, farmacji i niektérych wydziatéw politechniki majg by¢
w czasie wojny asymilowani do stopnia ,plutonier” — odpowiednik
polskiego stopnia sierzant. Zwigzane z tym formalnosci maja
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zatatwia¢ komendy dywizji na wniosek jednostki, w ktérej kandydat
stuzy.

Sprawa ta wymaga pewnych wyjasnien. W Rumunii losy jed-
noroczniakéw byly zréznicowane. Po wcieleniu cze$¢ ich kierowano
do podchorgzéwek, skad wracali do jednostki i pdzniej odchodzili
do cywila w stopniu ,plutonier T.R.” (odpowiednik polskiego stopnia
sierzant podchorgzy), a po pewnym czasie awansowali do stopnia
podporucznika i wyzszych. Jednoroczniacy pozostali w jednostce
petnili przez rok zwyklg stuzbe i mogli awansowaé najwyzej
do stopnia ,sergent” (odpowiednik polskiego stopnia plutonowy).
Takich byto znacznie wiecej niz konczacych podchorgzéwki.
Gdy wybuchta wojna, wielu zmobilizowanych jednorocznych
.sergentéw” — fachowcow z réznych dziedzin, petnito stuzbe liniowa,
podczas gdy etaty oficerskie wymagajgce fachowej wiedzy
pozostawaly nieobsadzone. Wspomniany rozkaz o asymilacji
stuchaczy wyzszych lat studiow do stopnia ,plutoniera” miat na celu
wiasciwe wykorzystanie ich wiedzy.

Ghita, informujgc mnie o tym rozkazie, zazadat, abym dostar-
czyt zaswiadczenie o studiach, a biuro mobilizacyjne wystgpi
do komendy dywizji z wnioskiem o asymilowanie mnie do stopnia
Lplutoniera”. Odpowiedziatem, ze nie wydaje mi sie prawdopodobne,
aby taki wniosek w odniesieniu do mnie dat pozytywny wynik.
Rozkaz odnosi sie chyba tylko do studentéw uczelni rumunskich,
ja za$ jestem stuchaczem polskiej uczelni, nie ma wiec sensu
rozpoczyna¢ akcji nie majgcej widokdw na powodzenie.
Po doktadnym przestudiowaniu rozkazu Ghitda oswiadczyt,
ze jest w nim mowa wytgcznie o specjalnosciach, ktérych stuchaczy
nalezy asymilowac¢, nie ma tam zadnej wzmianki, ktéra prze-
mawiataby za tym, ze chodzi wytgcznie o studentéw uczelni rumun-
skich. Polecit mi dostarczy¢ zaswiadczenie i obiecat zatatwi¢ awans,
wspomniat takze, ze bedzie to wymagato pewnych kosztéw. Przypad-
kowo miatem przy sobie uwierzytelnione ttumaczenie zaswiadczenia,
ze jestem studentem czwartego roku Akademii Medycyny Weteryna-
ryjnej we Lwowie, datem mu je i nie wierzgc w mozliwosci awansu
zapomniatem o catej sprawie.
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Po dwdch tygodniach Ghita oznajmit mi, ze wiasnie jedzie
do komendy dywizji po rozkaz o moim awansie i zazadat pieniedzy
na 5 butelek rumu, ktére byly gldwnym motorem zatatwienia awansu.
Na zakup rumu potrzeba byto 600 lei, kwota ta byta $miesznie mata
w stosunku do korzysci ptyngcych z awansu. Niestety nie miatem
pieniedzy i nie miatem od kogo pozyczy¢. Powiedziatem o tym
Ghicie, on zas$ wspaniatomyslnie oswiadczyt, ze wylozy swoje
pienigdze i rozliczymy sie pozniej. Wrocit z Bacau pdzng noca,
jak mi mowiono pod dobrg datg. Kazat ukradkiem przynies¢ moj
mundur i naszy¢ na nim ,belki”. Rankiem wyszediem z kwatery jako
swiezo upieczony ,plutonier”. Nie pierwszy raz okazato sie,
ze w Rumunii, jak méwi przystowie, tylko mostu przez Morze Czarne
nie mozna zbudowaé, wszystko inne jest mozliwe. Wbrew moim
przewidywaniom awansowatem, w dodatku, jak mozna powiedzie¢,
na kredyt.

Pierwsze kroki ,plutoniera” skierowatem do Ghity, aby podzie-
kowac¢. Pokazat mi rozkaz awansu ze starszenstwem od pierwszego
czerwca, co oznaczato, ze dostane pobory takze za ubiegly miesigc.
Przygotowat pismo do dziatu finansowego, aby wciggnieto mnie
na liste ptacy. Normalng drogg stuzbowg pismo dotartoby tam po kilku
dniach, w ramach kumoterstwa sam je dostarczytem. Kasjer rozumie-
jac potrzebe ,wkupienia sie do cechu” dat zaliczke, co pozwolito
mi na urzgdzenie przyjecia w tym samym dniu, oczywiscie obficie
podlanego alkoholem.

Awans dat mi wielorakie korzysci: przede wszystkim jako
Lplutonier T.R.” zaliczatem sie juz do kadry oficerskiej, a jako facho-
wiec pracowatem tylko w stuzbie weterynaryjnej i nie grozito mi odko-
menderowanie do stuzby liniowej. Pracowatem pod komendg lekarzy
weterynarii, przewaznie rezerwistéw, czesto wysokiej klasy specjali-
stéw, zatrudnionych w cywilu na réznych, niekiedy wysokich stanowi-
skach. Dzieki ich kolezenstwu i zyczliwosci przyswoitem sobie wiele
wiedzy teoretycznej i praktycznej.
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Moje finanse, uchodzcy z Bukowiny i prostego zotnierza,
ktéremu naleznego mu zotdu w wysokosci kilkunastu lei miesiecznie
i tak nie wyptacano, przedstawiaty sie optakanie. Awans postawit
mnie na nogi, zotd ,plutoniera” w czasie wojny wynosit w kraju prze-
szto 10 000 lei, poczutem sie krezusem. Z pierwszych poboréw sowi-
cie wynagrodzitem Ghite za inicjatywe i pomys$ine zatatwienie sprawy.
Regularnie otrzymywany zotd zapewnit mi zycie na odpowiednim
poziomie i pozwolit na pomoc matce.

Mniej wiecej w tym samym czasie kadra otrzymata motocykl
z przyczepa do wyjazdéw stuzbowych. Kierowcg i odpowiedzialnym
za jego stan zostat Krzysztofowicz, wykorzystywaliSmy wiec pojazd
takze do prywatnych celow.

Czas mijat na petnieniu monotonnej stuzby, grze w karty
i popijaniu. Ktéregos dnia powiadomiono Romaszkana, ze zostanie
wystany na front, udzielono mu przed tym kilkudniowego urlopu.
Byly mozliwosci wykrecenia sie od tego watpliwego zaszczytu,
on jednak byt za bardzo praworzadny, aby zastosowaé jedynag
skuteczng metode dziatania, to jest wreczy¢ wiasciwej osobie
odpowiednio wysokg tapdéwke. Moje i Krzysztofowicza perswazje
i oferta, ze jesli z jakichs powoddéw nie chce, czy nie moze sam sie
angazowac, to my mu zatatwimy cofniecie rozkazu wyjazdu na front,
spotkaty sie z odmowa. Ttumaczyt, ze nie wolno uchyla¢ sie od
obowigzku obrony kraju, takie postawienie sprawy zamkneto
dyskusje. Pojechat na front i nie wrdcit, jak wielu innych zginat
,bohaterskg smiercig”.

W potowie sierpnia 1941 roku kadra wrdcita do Botoszan.
Od poczatku wojny koszary ésmego putku Roszioréw stuzyly jako
miejsce krétkiego odpoczynku dla wojsk idacych na front,
précz rumunskich zatrzymywaty sie tam takze jednostki niemieckie
i wioskie. Miatem okazje przyjrze¢ sie zachowaniu ,sojusznikow”.
Niemcy przestrzegali porzadku i dyscypliny. Wiochow nazywano
,wesolym wojskiem”. Roziazili sie po miescie, petno ich bytlo we
wszystkich knajpach, zaczepiali kobiety, bili sie z cywilami itp.
Przez pare dni stali w koszarach wtoscy strzelcy alpejscy. Patrole ich
wyglgdaty bardzo malowniczo, podoficer i dwdch zotnierzy mieli na
gtowach zgrabne tyrolskie kapelusiki ozdobione peczkiem pior,
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na ramionach karabiny lufg do ziemi, w rekach gitara, mandolina
i jeszcze jakis brzeczacy instrument. Maszerowali wySpiewujgc
ludowe piosenki. Budzili powszechng ciekawos¢, towarzyszyta im
zawsze gromada dzieci.

Dowddcg kadry w koszarach byt kapitan rezerwy Negru,
w czasie pierwszej wojny swiatowej podoficer i po skréconym kursie
podporucznik, po wojnie dochrapat sie stopnia kapitana i przeszedt
na emeryture. Obecnie zmobilizowany, typowy zupak, wyzywat sie na
podkomendnych. Nie istniato dla niego nic poza regulaminem, rozka-
zem i dyscypling, jakakolwiek logika i rozumowanie byty mu catkowi-
cie obce.

Zagospodarowatem sie w pomieszczeniu ambulansu.
Po kilku dniach zgtosit sie w kadrze lekarz weterynarii, kapitan rezer-
wy, dr Mihai Constantin. Jako student byt stypendystg wojskowym
i po otrzymaniu dyplomu zostat oficerem zawodowym. Niezbyt
zdyscyplinowany, na skutek zatargéw z przetozonymi kilka lat przed
wojng zwolniono go z wojska, obecnie zmobilizowany, do czasu
wyjazdu na front objat szefostwo ambulansu. Odnosit sie do mnie
po kolezensku, byt dobrym fachowcem, na froncie zostat szefem
ambulansu weterynaryjnego pigtej dywizji kawalerii.

W Botoszanach mieszkatem z Krzysztofowiczem, obstugiwa-
ny przez niego motocykl stat na podworzu naszej kwatery. Wieczora-
mi czesto wyjezdzaliSmy obaj z moim szefem motocyklem do oddalo-
nego o kilkanascie kilometrow od miasta majgtku dwoéch sidstr
w Srednim wieku, zapalonych pokerzystek. Przyjmowano nas bardzo
wytwornie, zawsze byto dobre jedzenie i wino. Po kolacji zasiadali-
smy do pokera, po kilkugodzinnej grze zawsze ktérys z nas wygrywat.

Dr Mihai wkrétce pojechat na front. Po jego wyjezdzie
nie byto w Botoszanach wojskowego lekarza weterynarii, opiekowa-
tem sie konmi kadry i kilkunastu wotami gospodarstwa pomocniczego
oraz kilkudziesieciu konmi w dwdch innych jednostkach.

Moje stosunki z komendantem kadry kapitanem Negru
od poczatku ukfadaty sie niezbyt dobrze. Dla tego stupajki istniaty
tylko stopnie, jako ze bytem tylko ,plutonierem”, uwazat, ze ma prawo
ingerowac¢ nawet w sprawy fachowe. Ktorej$ nocy wezwano mnie do
chorego wota w gospodarstwie pomocniczym odleglym kilkanascie
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kilometréw od miasta, zanim przyjechatem, wot padt. Przeprowadzi-
tem sekcje, zmiany anatomopatologiczne przemawiaty za waglikiem,
kazatem wiec zwtoki zasypa¢ wapnem w gtebokim dole i przeprowa-
dzi¢ doktadng dezynfekcje obory. Wyniki badan laboratoryjnych
potwierdzity moje rozpoznanie. Ztozytem pisemny raport o padnieciu
wota z zatgczonym protokétem sekcji i wynikami badan laboratoryj-
nych. Po 2 dniach kapitan Negru wezwat mnie i zapytat,
gdzie jest pokwitowanie za skére, ktérg nalezato odda¢ w punkcie
skupu. Wyjasnitem, ze w przypadku waglika zwioki zakopuje
sie ze skorg, na co Negru powiedziat, ze Sciggnie mi z zotdu
naleznos¢ za skoére i wpisze do akt nagane za jej zniszczenie.
Ttumaczytem, ze postgpitem zgodnie z przepisami, lecz bez skutku.
Wykrzykiwat, ze nie jestem lekarzem tylko studentem, nie znam
przepiséw i postgpitem samowolnie. Z trudem zgodzit sie wystuchac
opinii powiatowego lekarza weterynarii. Udatem sie do lekarza
powiatowego, opowiedziatem o tej gtupiej sprawie i poprositem
o pomoc. Nie zdziwita go ta historia, gdyz Negru byt znany
w Botoszanach ze swej glupoty. PoszliSmy do koszar, powiatowy
odczytat kapitanowi przepisy obowigzujgce w przypadku waglika
i z trudem udalo mu sie wytltumaczy¢, ze postgpitem zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Do sporu z nim doszto takze w czasie rekwizycji koni,
kiedy zwolnitem zrebng klacz, co byto zgodne z regulaminem.
Negru wiedziat o tym, lecz nie wierzyt w moje rozpoznanie, ustgpit
dopiero kiedy cywilny lekarz czionek komisji rekwizycyjnej popart
mnie.

Ktoregos dnia w drugiej dekadzie wrzesnia 1941 roku zosta-
tem wezwany przez kapitana. Gdy zameldowatem sie, wskazat
dwéch szeregowcow jednoroczniakéw, czekajgcych na korytarzu,
i jako ze byli to lekarze weterynarii, oddat ich pod mojg komende.
Probowatem ttumaczyé, ze ja student nie moge by¢ przetozonym
lekarzy. Md&j sprzeciw rozjatrzyt go jak zwykle, krzyknat: ,to jest
rozkaz i masz go wykonac, wynos sie do diabta!”, nie obeszio sie przy
tym bez soczystej wojskowej taciny”.
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Wyszedtem z moimi ,podkomendnymi”, w pomieszczeniu
ambulansu przy przekgsce i winie potoczyta sie rozmowa
na interesujgce nas tematy. Powiedziatem, aby nie brali powaznie
rozkazu kapitana, ze nie ma mowy o zadnym ,komenderowaniu”
i zaleznosci stuzbowej. Opowiedziatem o stosunkach w kadrze,
tepocie kapitana i niecheci, jakg budzi swoimi wyczynami. Oni z kolei
opowiedzieli o sobie, dyplomy dostali przed kilku tygodniami,
w jakiej$ jednostce w Bukareszcie zostali umundurowani i wystano
ich do naszego putku. Przed zameldowaniem sie u kapitana
dowiedzieli sie w biurze mobilizacyjnym, ze zostang w kadrze kilka,
najwyzej kilkanascie dni, po czym pojadg na front. W tej sytuacji
powiedziatem im, aby nie =zawracali sobie gtowy koszarami
i korzystali z ostatnich dni wolnosci. Prositem tylko, aby co dzieh
kontaktowali sie¢ ze mng telefonicznie w sprawie terminu wyjazdu.
Po kilku dniach wyjechali na front do sztabu piagtej dywizji kawalerii.
Po roku i mnie spotkat ,zaszczyt” stuzby na froncie. Obydwaj moi byli
-podkomendni” byli juz podporucznikami. Jeden z nich, dr Lungu,
zostat w swoim czasie szefem dywizyjnego ambulansu weterynaryj-
nego i moim przetozonym.

Negru probowat takze wrobi¢ mnie w zwykig stuzbe
koszarowa: podoficera stuzbowego, komendanta warty itp. Chociaz
z trudem, udato mi sie unikng¢ zakusdw na mojg swobode.

W ambulansie byto niewiele pracy. Kiérej$ nocy wezwano
mnie do koszar, gdzie zastatem dwa najlepsze konie ciezko chore.
Jeden stat bez ruchu i postekiwat, z nozdrzy wyptywaty mu
napeczniate ziarna jeczmienia. Sytuacja byta beznadziejna, wyptyw
tresci z nozdrzy wystepuje w przypadku pekniecia zotgdka. Zajgtem
sie drugim koniem, ktérego stan byt bardzo ciezki, postekiwat, oglgdat
sie na boki, byt niespokojny, pocit sie, nagle padat; byty to objawy
typowe dla ciezkiej kolki. Zastosowatem odpowiednie leki, lecz bez
skutku, po pewnym czasie i u tego konia pojawit sie wyptyw
z nozdrzy. Obydwa konie w krotkim odstepie czasu padty.
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Od stuzbowego podoficera dowiedziatem sig, ze para padtych
koni wozita od potudnia do wieczora jeczmien ze stacji kolejowej
do magazynu w koszarach. Zotnierz opiekujgcy sie konmi zeznat,
ze zaréwno na stacji podczas fadowania, jak i w koszarach w czasie
wytadunku korzystat z okazji i karmit je bez ograniczenia
jeczmieniem. Zeznania zoftnierza spisatem, podoficerowi kazatem
sporzgdzi¢ raport. Rankiem wywieziono zwioki na grzebowisko.
Zameldowatem komendantowi o wypadku i, chcac unikngé
ewentualnych pdézniejszych sporéw na temat stwierdzonych zmian,
poprositem, aby byt obecny podczas sekcji, na co skwapliwie zgodzit
sie. Po otwarciu powtok brzusznych stwierdzitem u obydwu koni
pekniecie zotgdka wzdtuz duzej krzywizny. Powiekszone Zotgdki byty
wypetnione wytacznie napeczniatym jeczmieniem. Duza iloS¢ ziaren
znajdowata sie poza zotgdkiem miedzy petlami jelit, mniej w przetyku
i nozdrzach. Obydwa konie byly bardzo dobrze utrzymane, z okoto
50 kilograméw zebranego toju moj sanitariusz zgotowat doskonate
mydto do prania.

Moim obowigzkiem bylo stwierdzenie, co byto przyczyng
Smierci i sporzgdzenie protokétu sekcji. Na tym jednak sprawa nie
konczyta sie, jak zwykle w takich okolicznosciach trzeba byto znalez¢
winnego. Sprawa byta jasna, bez watpienia winien byt zotnierz,
ktory w dobrej wierze przekarmit konie jeczmieniem. Mozna tez byto
uznaé, ze przynajmniej w pewnej mierze ponosit wine takze stuzbowy
podoficer, ktéry byt obecny przy fadowaniu i wytadowywaniu ziarna
i powinien byt zabroni¢ zotnierzowi karmienia koni. Chociaz
odpowiedz na pytanie ,kto winien” byla jasna, przestuchania
uczestnikéw wydarzenia trwaty diugi czas.

Pod koniec wrzesnia nadszedt rozkaz zwolnienia do cywila
wszystkich zotnierzy stale zamieszkatych w Besarabii i na Bukowinie,
ktorzy w 1940 roku pozostali w wojsku. Mnie udzielono tylko
kilkudniowego urlopu i obiecano zwolni¢ w listopadzie, kiedy miat
stawi¢ sie w putku powotany z cywila lekarz weterynarii.
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W potowie pazdziernika nadszedt rozkaz, by przygotowac
koszary na przyjecie szpitala weterynaryjnego ze strefy przyfrontowe;j,
liczgcego okoto 1200 koni. Kadra putku miata zaopatrywaé szpital
w pasze i zywnosc¢ dla obstugi do czasu jego rozwigzania. Lekarze
weterynarii przybyli ze szpitalem mieli by¢ stopniowo wymieniani
w ciggu 2 tygodni przez powotanych z rezerwy.

Komus, kto nie znat stosunkéw w armii rumunskiej, historia
tego szpitala wyda sie zmyslona, jest ona jednak prawdziwa
i dowodzi bataganu panujgcego w tamtejszym wojsku.

W oznaczonym terminie przywieziono kolejg okoto 1100 koni
w optakanym stanie, wszystkie wychudzone i ostabione transportem.
Kilkadziesigt byto tak wyniszczonych, ze juz na pierwszy rzut oka
nie rokowaty nadziei powrotu do zdrowia. Do czasu przybycia szpitala
nie zdgzono zakupi¢ pasz potrzebnych przynajmniej na pierwsze dni.

Pierwsze trzy dni konie szpitalne staty przy pustych Ztobach,
podawano im tylko stome i wode; w krétkim czasie padio okoto
50 sztuk. Wprawdzie pdzniej sytuacja nieco sie poprawita, ale bywaty
okresy braku pasz, zwtaszcza tresciwych.

Znowu wezwat mnie Negru. Zastatem u niego majora lekarza
weterynarii, szefa szpitala, ktory pokazat rozkaz catkowicie odmienny
od otrzymanego przez kadre. Wedtug jego rozkazu opieke nad
szpitalem miano przekazac w ciggu 48 godzin lekarzowi putkowemu,
ktéry miat jg pemni¢ do czasu przybycia nowej ekipy lekarzy
weterynarii, co miato nastgpi¢ w ciggu dwoch tygodni. Lekarze
przybyli ze szpitalem mieli niezwlocznie powrdcic do jednostek
macierzystych. Jednym stowem: dla mnie katastrofa.

Kapitan Negru, jako ze rozkaz pokazat major, przyjat jego
tres¢ bez dyskusji i z kolei mnie dat rozkaz, abym natychmiast przejat
szpital. Ustyszawszy rozkaz powiedziatem majorowi i przypomniatem
kapitanowi, ze jestem tylko studentem i przy najlepszych checiach nie
bede mdgt zapewni¢ wiasciwej opieki przeszito tysigcu chorych koni,
ktérych leczeniem zajmowato sie dotychczas szesciu lekarzy.
Prositem, aby w szpitalu pozostat chociaz jeden lekarz do czasu
przybycia pierwszego z nowej ekipy. Mojg wypowiedz Negru
skwitowat zwyklg swojg Spiewka: ,to jest rozkaz i masz go wykonaé
bez dyskusji”. Zdajac sobie sprawe z odpowiedzialnosci, jaka bedzie
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na mnie cigzy¢ po przejeciu szpitala, zastrzegtem sie, ze ztoze w tej
sprawie pisemny raport. Dopiero rozpetato sie piekto, Negru oszalat,
ryknat: ,milcz i wykonaj rozkaz!”. Dalej krzyczat, ze od dawna wyka-
zuje brak subordynacji, ze wpisze mi nagane do akt itd., wszystko to
obficie okraszone koszarowg ,facing”. Obecny przy tym szef szpitala,
major, oficer zawodowy prébowat, zresztg bez powodzenia, uspokoié
kapitana. Widzac, co sie dzieje, zrezygnowatem z proby zatatwienia
sprawy w mozliwie najlepszy do przyjecia sposéb, odmeldowatem sie
i wyszedtem.

W nastepnym dniu major przekazat mi szpital, dokumentacje
i troche lekéw. Lekarze rozjechali sie, pozostat jedynie liniowy ,pluto-
nier mazor” (sierzant sztabowy), zawiadujgcy zotnierzami szpitala.
Moja dziatalno$¢ ograniczata sie do codziennego przegladu koni,
dobijania bedacych w agonii, wykonywania sekcji i pisania
protokétow. Ogotem w okresie mojego ,szefostwa” padio i dobito
przeszito sto koni. Po tygodniu zjawit sie pierwszy lekarz weterynarii
z nowej ekipy, w nastepnych dniach przybyto jeszcze czterech
lekarzy. Z radoscig przekazatem im caty ten kram i odetchngtem.

Ktoregos dnia z koricem pazdziernika 1941 roku pojawit sie
w moim koszarowym pomieszczeniu kapitan dr Eftimescu, dawniej
lekarz weterynarii 6smego putku Rosziorow, obecnie szef stuzby
weterynaryjnej pigtej dywizji kawalerii na froncie. Przyjechat na
kilkudniowy urlop i naturalnie odwiedzit macierzyste koszary.
Przychodzit co dzien, przypatrywat sie mojej pracy, duzo rozmawiat
na tematy fachowe, wypytywat o moje studia. Opowiedziatem
o0 sporach z kapitanem Negru i o szpitalu, wystuchat tego bez
komentarzy. Odnosit sie do mnie po kolezensku. RozstaliSmy sie,
on wrécit na front, ja wkrotce odszedtem do cywila. Nie zapomniat
jednak o mnie, o czym przekonatem sie wiosng 1942 roku.

W potowie listopada zwolniono mnie do cywila. W domu
dowiedziatem sig, ze wedlug zarzadzen wydanych wspodlnie przez
Ministerstwo Spraw Wojskowych i Ministerstwo Rolnictwa plantatorzy
burakéw cukrowych bedg korzysta¢é ze zwolnienia ze stuzby
wojskowej. Oczywiscie z miejsca zawartem umowe z cukrownig
i stalem sie plantatorem burakéw. Nie na wiele sie to zdato,
juz w lutym 1942 roku dostatem wezwanie do wojska. Zgtositem sie
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w putku i moje nadzieje na rychte zwolnienie szybko rozwiaty sie.
Wyjasniono mi, ze istotnie jest zarzgdzenie, na ktére powotywatem
sie, lecz nie dotyczy ono fachowcow, miedzy innymi lekarzy
weterynarii. Tym razem zwolniono mnie po trzech tygodniach i znowu
przez jakis$ czas bytem cywilem.

W maju ponownie dostatem wezwanie. W biurze mobilizacyj-
nym pokazano mi pismo dr. Eftimescu (juz majora), w ktérym zgdat
przystania mnie na front. Z podoficerami biura mobilizacyjnego bytem
tak zaprzyjazniony, ze moglem rozmawia¢ szczerze. Spytatem,
czy chociaz jest to wezwanie imienne, nie datoby sie co$
wykombinowaé, aby unikng¢ wyjazdu, obiecali zastanowi¢ sie
do jutra. Nazajutrz spotkaliSmy sie w knajpie i pokazali mi odpowiedz
na pismo majora. Tres¢ pisma $wiadczyta o duzej pomystowosci
i doswiadczeniu w zatatwianiu tego rodzaju spraw. W elaboracie tym
napisano: ,plutonier T.R. Michat Bohosiewicz jest Polakiem wrogo
nastawionym do Niemcow, gtosno wypowiada sie, ze Niemcy,
a z nimi Rumuni przegrajg wojne. Wprawdzie w 1940 roku pozostat
w wojsku, lecz nie mozna mie¢ do niego zaufania. Jest podejrzany
politycznie i moze wptywac ujemnie na morale zotnierzy. Wystanie go
na front nie jest wskazane”’. Bytem peten podziwu dla ich
pomystowosci, podziekowatem odpowiednio wysokim ,zatgcznikiem”,
tego popilismy i rozstatem sie z nimi na kilka miesiecy.

W listopadzie nastepne powotanie, tym razem sprawa okaza-
ta sie beznadziejna. W biurze mobilizacyjnym pokazano mi pismo
sztabu generalnego, w ktérym przeczytatem: , mimo ze M. Bohosie-
wicz jest podejrzanym politycznie Polakiem, ZEZWALA sie mu,
aby wyjechat na front”. W dotgczonym pismie majora Eftimescu,
adresowanym do sztabu generalnego oswiadcza on, ze zna mnie
osobiscie i bierze na siebie petng odpowiedzialnos¢ za moje
zachowanie sie na froncie. Najbardziej zezloscito mnie to
.Ze€zwolenie” sztabu na moj wyjazd, jak gdybym to ja rwat sie na front,
lecz kadra wbrew moim checiom nie chciata sie zgodzi¢ na wyjazd.
Udato mi sie wytargowac¢ kilkanascie dni na zatatwienie pewnych
spraw i przygotowanie cieptej odziezy, bytem wolny do piagtego
grudnia. Nie obeszio sie oczywiscie bez popijawy.
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Kiedy w uméwionym terminie stawitem sie w putku, powie-
dziano mi, ze major Eftimescu od kilku dni przebywa na urlopie
i polecit, abym po przyjezdzie zameldowat sie u niego. Pamietajgc
tre$¢ odpowiedzi na pierwsze jego pismo obawiatem sie troche tego
spotkania, lecz major nie wspomniat o tym ani stowa. Przyjat mnie
grzecznie i oswiadczyt, ze pojedziemy na front razem 17 lub 18 grud-
nia (1942 roku). Do tego czasu pozwolit mi wréci¢ do domu,
tak wiec jeszcze na kilka dni mogtem zdjgé mundur.

Zgodnie z zapowiedzig majora wyjechaliSmy na front 17 grud-
nia rano. Przed wieczorem dojechali$my do Dnieprostroju — ogromne;j
zapory na Dnieprze, wybudowanej w pierwszych latach istnienia
Zwigzku Radzieckiego, czes$ciowo zniszczonej przez wycofujgce sie
wojska sowieckie. PrzeszliSmy jg i dalej pociggiem w potudnie
18 grudnia dojechaliSmy do duzej stacji Razdielnaja, gdzie jadgcy
na rézne odcinki frontu oczekiwali na dalsze potgczenia. Oficerowie
korzystali z ogrzewanych pomieszczen, oddzielnych dla Rumundw,
Niemcow i innych narodowosci. W $wietlicy dla Rumunéw przy radio-
odbiorniku jednego z powracajacych ,urlopnikdw” grupa oficerow
stuchata komunikatéw o sytuacji na frontach, nadawanych przez
stacje angielskie i sowieckie. Byto to juz po wczesniejszym
pierwszym przerwaniu frontu na potudnie od Stalingradu, gdzie duze
odcinki byty obsadzone przez jednostki rumunskie. Nastroje stuchajg-
cych byly raczej minorowe, ich wypowiedzi trudno byloby uznaé
za wiernopoddancze.

Po kilkunastu godzinach oczekiwania wyjechaliSmy w nocy
w kierunku Rostowa, im dalej na wschod, tym wiecej lokomotyw
i rozbitych wagonéw lezato wzdtuz toréw. Do Rostowa przyjechalismy
okoto godziny 2:00 w dniu 20 grudnia. Rano major udat sie do
komendy etapéw dowiedzie¢ sie o aktualnym miejscu postoju
drugiego rzutu piatej dywizji kawalerii i mozliwosci dojazdu.
Bytem wolny do potudnia, kiedy to mieliSmy sie spotka¢ w kantynie
etapéw. Poszedtem obejrze¢ miasto. Niektére domy byty catkowicie
zniszczone, inne mniej. Tylko budynki zajete przez wojsko byty jako
tako wyremontowane. Inne czesciowo zrujnowane, pozbawione
okien, drzwi, z dziurami w S$cianach zamieszkiwali nieliczni cywile.
Ruch wojsk byt duzy, najwiecej oddziatéw niemieckich i rumunskich,
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mniej Wiochow i Wegréw, spotkatem takze pojedynczych wojskowych
Francuzow i Stowakow.

Po kilku tygodniach dowiedziatem sie przypadkowo,
ze w dniu naszego przyjazdu do Rostowa, miejscowa rumunska
komenda etapow juz =zatrzymywata pojedynczych wojskowych
udajgcych sie na front. Gdybym sam poszedt do komendy, to pewnie
zostatbym w Rostowie i dalsze moje losy potoczytyby sie inaczej.

W komendzie etapéw poinformowano majora, ze drugi rzut
komendy piatej dywizji kawalerii stacjonuje w Salskich Stepach
w miejscowosci Proletarskaja. Major spotkat znajomego oficera,
z ktorym w tym samym dniu odjechat do miejsca postoju drugiego
rzutu dywizji. Ja wyjechatem w potudnie 21 grudnia w jednej
z ciezarobwek kolumny wiozgcej amunicje dla piatej dywizji.
Droga w poroéwnaniu z wiosng i jesieniag, jak méwili szoferzy, byta
bardzo dobra, bo zamarznieta. Wida¢ bylo wzdiuz niej skutki
bombardowan: gtebokie leje, zwaly zamarznietej ziemi i doly
z zamarznietg wodg. Do wieczora ujechaliSmy okoto 40 kilometréw,
przenocowalismy w czesciowo rozbitym mtynie. Co jaki$ czas budzity
mnie blizsze i dalsze detonacje, bylty to dla mnie pierwsze gtosy
frontu. O Swicie ruszyliSmy w dalsza droge, do celu dotartem
w potudnie 22 grudnia.

Zameldowatem sie majorowi. Powiedziat, ze zatrzyma mnie
na kilka dni, abym doprowadzit do porzgdku kancelarie, pézniej
przejde do dywizyjnego ambulansu. Poszedtem z podoficerem
sanitarnym do kwatery, bedacej réwnoczesnie ,kancelarig”,
sktadajgcg sie ze skrzyni z aktami, maszyny do pisania, trzech
pieczatek i polowego tézka. Gniezdzilismy sie w tym pomieszczeniu
we trojke, byto ciasno, ale znosnie; w podobnych izbach kwaterowato
niekiedy 10-15 ludzi. Z drogi pozostato mi troche domowych wedlin
i wina, wkupitem sie wiec jak wymagat zwyczaj do ,cechu”. Zaczeta
sie moja bohaterska stuzba na froncie, lecz nie trwata zbyt diugo
bo tylko 3 dni. W pierwszy dzieh swigt Bozego Narodzenia 25 grudnia
1942 roku rozpoczat sie odwrét, dla mnie juz drugi, a biorgc pod
uwage przymusowg ewakuacje w Miercurea Ciucului w jesieni
1940 roku — trzeci.
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Matka Romaszkana dowiedziawszy sig, ze jade na ten
odcinek frontu, na ktérym i on peini stuzbe, data mi dla niego list,
aparat fotograficzny i troche domowych stodyczy. W dniu przyjazdu
dowiedziatem sie, ze jest on ttumaczem w sztabie pierwszego rzutu
dywizji, udato mi sie, powiadomitem go telefonicznie, ze mam dla
niego przesytke. Przyjechat nastepnego dnia w potudnie (23 grudnia).
Opowiedziatem mu o wspdlnych znajomych w cywilu i kadrze.
On zastaniajgc sie tajemnicg stuzbowg niewiele mowit o sobie.
Dopiero pézniej dowiedziatem sie, ze jako ttumacz nie ograniczat sie
tylko do stuzbowych kontaktéw z Niemcami, lecz utrzymywat z nimi
takze stosunki towarzyskie. Namawiatem go, aby zostat na wigilie
i pierwszy dzieh Swiat, lecz bez skutku. Tlumaczyt sie, ze musi
wracac¢, bo juz dawniej umoéwit sie z przyjaciétmi na wspdine
spedzenie Swigt i nie moze zrobi¢ im zawodu. Wyjechat po kilku
godzinach. Wtedy widziatem go po raz ostatni.

Po paru dniach dowiedziatem sie, ze rankiem 25 grudnia 1942
roku poszedt do Niemcéw i tam zastat go sowiecki atak. Znajomy
zotnierz, ktory uratowat sie z masakry frontowej, opowiedziat mi,
ze uciekajgc przed sowieckimi czotgami widziat Romaszkana w grupie
uciekajgcych Niemcow, a po chwili ujrzal, ze najechat na niego
sowiecki czotg. Nie zostalo to potwierdzone oficjalnie, Romaszkana
uznano za zaginionego. Niewatpliwie zginagt w czasie ataku sowietow,
czy jednak opowies¢ zotnierza odpowiadata prawdzie? Faktem jest,
ze pozniejsze dtugotrwate poszukiwania przez Czerwony Krzyz byly
bezowocne. Moze uniknatby $mierci, gdyby rankiem w dniu
przerwania frontu nie poszedt do swych niemieckich przyjaciot.

Nazajutrz po przyjezdzie 23 grudnia zgtositem sie w biurze
mobilizacyjnym dywizji, ono z kolei polecito dziatowi finansowemu,
aby wpisat mnie na liste zotdu. Obiecano zatatwi¢ te sprawe po
Swietach, lecz z powodu nagtego przerwania frontu w dniu 25 grudnia
i dlugo trwajgcego odwrotu nie zrobiono tego, a pozniej po prostu
zapomniano. Miato to ten skutek, ze w ciggu kilkumiesiecznego
pobytu w strefie operacyjnej figurowatem w ewidencji biura
mobilizacyjnego, lecz Zotdu nie wyptacano mi. Nie potrzebujgc
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pieniedzy nie interweniowatem, a jak sie w swoim czasie okazato,
caly ten batagan byt dla mnie bardzo korzystny.

W pierwszy dzien swiat, ti. 25 grudnia 1942 roku major
Eftimescu wystat mnie do ambulansu z rozkazem, aby szef
przeprowadzit w nastepnym dniu przeglad koni jednej z jednostek,
ja miatem mu towarzyszy¢. Ruszytem w potudnie do widocznej
w odlegtosci okoto trzech kilometréw matej osady, gdzie stacjonowat
ambulans, szedtem na przetaj stepem. W pewnym momencie
ujrzatem nadlatujgcy na niskim putapie samolot. Potozytem sie
w suchych burzanach i po chwili zobaczytem wytryskujace obok mnie
obfoczki kurzu z zamarznietej ziemi. Samolot przeleciat nisko nade
mng, zatoczyt koto i historia powtdrzyta sie. Dopiero wtedy
zorientowatem sie, ze pilot zapolowat na samotnego piechura.
To pierwsze bezposrednie zetkniecie z ,nieprzyjacielem” skohczyto
sie dla mnie pomysinie.

Krétko po tej przygodzie wszedtem do osady. Zameldowatem
sie szefowi ambulansu, byt nim kapitan dr Mihai Constantin, ktérego
poznatem w lecie 1941 roku, kiedy przed wyjazdem na front
przebywat krotki czas w Botoszanach. RozmawialiSmy oczywiscie
na tematy wojskowe, gdy opowiedziatem, w jaki sposdb Eftimescu
Sciggnat mnie na front, ustyszatem, ze takie postepowanie jest typowe
dla naszego szefa. Jest on na pozér bardzo uktadny i kolezenski,
lecz w stosunkach z nim trzeba zachowaé¢ duzg ostroznosé.
Zastosowatem sie w przysztosci do tej rady i nie wyszedtem
na tym Zle.

Okoto godziny 14:00 ustyszeliSmy od wschodu dalekie deto-
nacje, ktére w krétkim czasie zlaty sie w nieustanny, chwilami nasila-
jacy sie, gtuchy huk. Na spokojnym od kilku tygodni froncie zaczeto
sie co$ dziaé, silny ostrzat artyleryjski mogt byé przygotowaniem
do sowieckiego ataku. Na wszelki wypadek, gdyby trzeba byto
zmieni¢ miejsce postoju, kapitan kazat przygotowaé ambulans
do wymarszu.
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Dywizyjny ambulans weterynaryjny oficjalnie dysponowat
czterema standartowymi furgonami parokonnymi z zaprzegami
i czterema konmi rezerwy. Précz materiatdw sanitarnych miat
w swoim wyposazeniu matg kuznie polowg, 200 podkdéw i potrzebne
do nich podkowiaki, kilkadziesigt kocoéw dla ludzi i Kkoni,
kilka rezerwowych sort mundurowych i uprzezy, liny do polowych
stanowisk dla koni, siekiery, pity, topaty, wiadra, torby obroczne i inne
potrzebne przedmioty.

Wedtug planéw mobilizacyjnych personel ambulansu miat
sktada¢ sie z: dwoch lekarzy weterynarii, dwoch podoficerow
sanitarnych, dwoch podkuwaczy, trzech sanitariuszy w stopniu
kaprala lub starszego szeregowca i kilkunastu zotnierzy pod
komendg podoficera liniowego do obstugi wtasnych koni, lecz petnej
obsady nigdy nie mieliSmy. Personel sanitarny dysponowat krotka
bronia, zotnierze byli uzbrojeni w karabiny, zapas amunicji stanowity
dwie skrzynki naboi karabinowych i kilkadziesigt granatéw.

Na froncie ilos¢ srodkéw transportu roznych formacji czesto
przekraczata, niekiedy nawet znacznie, stany przewidziane planem
mobilizacyjnym. Ponadetatowe wozy i konie ,organizowane” wtasnym
przemystem, pochodzity z kotchozéw, ktére nie zdgzyly ewakuowaé
sie. Takg ,zdobycz”’ nalezato przekazywac jednostkom gospodar-
czym, lecz robiono to tylko w ostatecznosci. Przetozeni przymykali
oczy na famanie przepiséw i tolerowali taki stan rzeczy.

W dniu 25 grudnia 1942 roku poza przewidywanym wedtug
planu mobilizacyjnego wyposazeniem ambulans miat jeszcze cztery
trofiejne” podwody z zaprzegami i cztery konie. Zotnierze, zwlaszcza
przebywajgcy dtuzszy czas na froncie, posiadali najrozmaitsze
przedmioty ,zdobyczne”, patefony, narzedzia rzemiesinicze, nawet
maszyny do szycia. Rzeczy te zabierali z opuszczonych domoéw lub
nabywali u miejscowej ludnosci drogg handlu wymiennego.

Zomierze do$wiadczeni w czestych zmianach miejsc postoju
szybko i sprawnie zatadowali wozy, ambulans w ciggu dwdch godzin
byt gotéw do marszu. Rozwineta sie dyskusja, co zrobi¢ z piecioma
workami pszenicy, stanowigcej wspdolng wiasnos¢. Jedni, aby nie
obcigzac koni, proponowali pozostawienie jej mieszkanncom w zamian
za produkty spozywcze. Inni przegtosowali, aby jg zabra¢ ttumaczac,
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ze jesli zacznie sie odwrdt, zaopatrzenie bedzie szwankowac,
a wtedy pszenica moze zastgpi¢ chleb dla ludzi i pasze dla koni.
Juz w niedalekiej przyszitosci okazato sie, ze mieli oni racje, w ciggu
pierwszych tygodni odwrotu zaopatrzenie prawie nie funkcjonowato.

Ambulans nie miat potgczenia telefonicznego ze sztabem
dywizji, oczekiwaliSmy wiec gonca z rozkazami. Gdy do godziny
17:00 nie byto zadnej wiesci, a kanonada narastata, kapitan wystat
konnego, aby =zasiegnat informacji. Goniec wrdcit po godzinie
i zameldowat, ze formacje drugiego rzutu dywizji sg prawie gotowe do
wymarszu. Majora nie znalazt, spotkat podoficera sanitarnego
i zapytat go o rozkazy. W odpowiedzi ustyszat: ,widzisz, co sie dzieje,
nie czekajcie na rozkazy, przyjezdzajcie i trzymajcie sie innych
formacji”. Wszystko byto gotowe do wymarszu, zaprzegnieto konie
i ruszyliSmy. Okoto godziny 19:00 dotarliSmy do dotychczasowego
miejsca postoju sztabu drugiego rzutu dywizji, gdzie zastaliSmy
wszystkie formacje gotowe do wymarszu. Wydawano suchy prowiant:
bochenek chleba i dwie puszki konserwy na cztowieka.

Po chwili zjawit sie przy nas major i poinformowat, ze front
zostat przerwany, sowieckie wojska znajdujg sie w odlegtosci okoto
25 kilometrow i prg naprzod. Jego zdaniem natarcie szybko zostanie
zatrzymane i front ustabilizuje sie, odwrot potrwa najwyzej kilka dni.
Po odejsciu majora zapytatem kapitana, jak on widzi sytuacje,
odpowiedziat, ze podziela zdanie majora. Ja nie majgc zadnego
doswiadczenia frontowego podswiadomie nie zgadzatem sie z ich
optymizmem. Uwazatem, ze zapowiada sie dtugotrwaty odwrot
i niewiadomo gdzie, ani kiedy zatrzymamy sie. Moje przewidywania
potwierdzity sie, dopiero po czterech tygodniach nastgpit dtuzszy
odpoczynek i przegrupowanie. Wszystkie jednostki rumunskie
wycofane z tego odcinka frontu wystano do kraju.

Nasza formacja ruszyta w droge o godzinie 20:00. Ambulans
dotgczono do konnej kolumny transportowej pod dowddztwem
porucznika rezerwy, ktéra miata zapewni¢ nam wyzywienie i pasze
dla koni. Szybko straciliSmy ztudzenia o zaopatrzeniu przez kolumne.
Dowddca jej nie interesowat sie zupetnie swojg jednostka. Wprawdzie
szliSmy z kolumna, ale moglismy liczy¢ tylko na siebie.
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Marsz boczng drogg do traktu prowadzgcego do Rostowa
przebiegat spokojnie i w ordynku. Pare kilometrow przed wejsciem na
trakt dopedzilismy obcg jednostke, ktora ruszyta wczesniej. Porzadek
jeszcze utrzymywat sie, lecz szybko$¢ marszu zmalata.

Na trakt weszliSmy o potnocy. Kolumny konne poruszaty sie
coraz wolniej, wozy najezdzaty na siebie lub zahaczaty, tamaly sie
dyszle i kota, powstawaly korki. Uszkodzone pojazdy wraz
z zawartoscig spychano na pobocze i pozostawiano. Trakt rozjechany
w czasie jesiennych roztopow byt szeroki, mijaty nas kolumny zmoto-
ryzowane, gtéwnie niemieckie. Szty ciezaréwki wytadowane sprzetem
saperskim i tgcznosciowym, amunicjg i zywnoscig, wozy z dzwigami,
buldozery i traktory, cysterny, autobusy i samochody osobowe.
Wsréd  wymienionych pojazdow szty takze pojedyncze wozy
pancerne, zmotoryzowane dziata i czofgi. W pewnym momencie
zobaczytem zepchniete z traktu dziato przeciwpancerne i lezgcego
przy nim dogorywajgcego wielbtgda. Stojacy obok rumunski podoficer
rozpaczliwie bfagat mijajgcych go szoferéw, aby wzieli dziato na hol,
oczywiscie bezskutecznie.

Tej nocy widziatem pierwszy raz, jak zestrzelono ztapany
w Swiatta reflektoréw samolot. Artyleria przeciwlotnicza rozpoczeta
ogien natychmiast po ujeciu samolotu w krzyzujgce sie Swiatta trzech
reflektoréw, trafiona maszyna rozpadta sie na kilka ptongcych czesci.

Na poboczu trakiu lezato mndstwo rozbitych pojazdow
mechanicznych i mniej konnych, znajdowaty sie tam takze
nieuszkodzone ciezaréwki, ktdre stragcono z traktu, gdyz nie miaty
benzyny i tamowaly ruch. Obok pojazdéw lezaly najrozmaitsze
rzeczy: kartony i skrzynie z produktami spozywczymi, workami
z cukrem, maka, zbozem, skrzynie z amunicja, meble biurowe,
rowery itp. W miare uptywu czasu widziato sie na poboczach coraz
wiecej padtych koni i porzuconych pojazdoéw konnych.

Noc byta bardzo mrozna, wiekszo$¢ drogi szedtem pieszo
i przeglagdatem lezgce na poboczu materiaty. Gdy znajdowatem jakie$
produkty spozywcze, kazatem je fadowaé na nasze wozy.
W ten sposob zebratem kilka kartonéw konserw migsnych i rybnych,
karton seréw, dwa worki suszonych owocéw i jarzyn, worek ryzu
i worek cukru. Gdy w pewnym momencie kazatem zabra¢ skrzynke
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masta i ustyszatem, ze na wozach brak juz miejsca, kazatem wyrzucié
skrzynki z amunicjg i granaty, a na ich miejsce tadowa¢ znajdowane
produkty spozywcze.

Tej pierwszej nocy odwrotu ilos¢ porzuconych pojazdéw
mechanicznych malata w miare uptywu czasu, natomiast pojazdow
konnych i padtych koni zwiekszata sie. Rankiem okoto godziny 8:00
zatrzymaliSmy sie we wsi przepetnionej wojskiem. Z trudem
znalezlismy chate, w ktorej przygotowano jedzenie i moglismy troche
ogrzac sie i przespac¢. Konie okryte kocami musiaty sta¢ pod gotym
niebem. W tej wsi widziatem jak z niemieckiej ciezaréwki wyjeto
zwtoki trzech zamarznietych w nocy Zotnierzy.

Trzeciej nocy odwrotu tuz przed $witem mingt nas pociag
idgcy w kierunku frontu, na 30 lorach byly czolgi okryte brezentem
i przy kazdym niemiecki zotnierz opatulony kocami, w kominiarce
i futrzanej czapce.

Brak byto zaopatrzenia, przez blisko cztery tygodnie karmili-
Smy konie i zywiliSmy sie produktami zdobywanymi wiasnym przemy-
stem. Chyba trzeciej lub czwartej nocy mijaliSmy jedng ze stacji kole-
jowych na przedmiesciu Rostowa. Przy wejsciu do budynku byta
tablica z napisem, ze tutaj jest rumunski punkt zaopatrzeniowy.
Poszedtem zobaczy¢, czy nie uda sie zdoby¢ jakich$ konserw.
W jednym z pomieszczen znalaztem stos chleba i magazyniera.
Pobratem dla ambulansu 80 bochenkéw, pokwitowatem odbior
na blankiecie z dtugg pieczatkg i zaczeta sie typowa wojskowa
bzdura. Magazynier upierat sie, ze nie wyda chleba, jezeli nie opatrze
pokwitowania okragtg pieczecig z godtem. Ttumaczytem, Ze pieczatka
lezy w skrzyni na dnie wozu i nie moge jej w tej chwili szukac. Nic nie
pomagato, z uporem zgdat okragtej pieczeci. Aby skonczy¢ jatowa
dyskusje odbitem na pokwitowaniu orta z monety i to zadowolito
biurokratycznego zupaka.

Reszte chleba zabrat podoficer kolumny transportowej,
ktéra miata zaopatrywaé nas w zywnos¢ i pasze. Komendantem jej
byt porucznik rezerwy prawie zawsze nietrzezwy, zupetnie
nie interesujacy sie swoimi podwtadnymi. My w ambulansie mieliSmy
spory zapas produktéw spozywczych zebranych pierwszej nocy
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odwrotu. Ludzie kolumny gtodowali, czasem jedli gotowang S$rute
jeczmienng przeznaczong dla koni.

Poza wojskiem wycofywaty sie takze organizacje
paramilitarne takie jak ,Todt”, miejscowa policja, oddzialy robocze
skladajgce sie z mtodych mezczyzn réznej narodowosci. Gruzini,
Czeczency, Osetyncy, Czerkiesi, Tatarzy, Katmucy i inni szli pod
strazg niemieckg. Zal byto patrze¢ na tych wygtodzonych,
zrozpaczonych, niewiedzacych co ich czeka ludzi. Zofnierze
ambulansu samorzutnie dali jednej takiej grupie worek pszenicy.

Trasa odwrotu wynosita okoto 1700  kilometréw,
przechodziliSmy przez miejscowosci, ktorych nazw dzi$ juz nie
pamietam. Regularnego zaopatrzenia wcigz jeszcze nie byto,
poza chlebem zdobytym w Rostowie nie widzieliSmy go przez
miesigc. Zapasy zebrane pierwszej nocy jedliSmy oszczednie.
Chociaz nie gtodowalismy, staraliSmy sie przy kazdej okazji zdoby¢
cos do jedzenia.

Ktoregos dnia zatrzymalismy sie w nieduzym miasteczku nad
Morzem Czarnym. W znalezionej kwaterze byto piekielnie zimno.
W pewnym momencie rozszedt sie¢ w mieszkaniu smakowity zapach:
co$ smazono. Zajrzatem do kuchni: na patelni smazyta sie ryba
wielkosci $ledzia. Spytatem gospodynie, czyby jej nie sprzedata,
ustyszatem w odpowiedzi: ,to bardzo droga ryba, trzeba da¢ za nig
przynajmniej 70 marek”. Wyjgtem z kieszeni gars¢ pieniedzy i nie
liczac datem gospodyni, wzigtem patelnie i zaczatem je$¢. Po chwili
baba zaczeta zegna¢é mnie krzyzem, blogostawi¢ i catowac
po rekach. Okazato sie, ze datem jej 190 marek. Widzac jej
wdziecznos¢ za te niemajgce wtedy dla mnie wartosci pienigdze,
spytatem, czy nie znalazioby sie jeszcze co$ do zjedzenia.
Po godzinie przyniosta potkilogramowg puszke czarnego kawioru,
ktéry zjedlismy z kolegg bez soli i chleba, z gotowang pszenica.
Od tego czasu nie jadtem kawioru, a na jego widok robi mi sie stabo.

Trasa odwrotu wiodta przez rozne wsie, przewaznie
ukrainskie, rzadziej rosyjskie. Raz odpoczywaliSmy we wsi
zamieszkatej przez Czechow, innym razem przez Grekéw, a takze
przez Buigardw, byli to potomkowie sprowadzonych przed okoto 150
laty kolonistéw. Jeszcze zachowywali swe obyczaje, miedzy sobg

99



rozmawiali ojczystym jezykiem skazonym wielu rusycyzmami.
Kilka razy spotkalem pojedynczych Polakoéw, prawie zupetnie
zrusyfikowanych. W czasie odwrotu hodowaliSmy wiasne wszy,
ale dopiero w greckiej wsi odkryliSmy, jak one potrafig uprzyjemni¢
zycie.

Miejscowa ludnos¢ odnosita sie do cofajgcych sie wojsk
z obawg. Ja znajgc dobrze jezyk ukrainski, fatwo porozumiewatem
sie z mieszkancami, ci za$ dowiedziawszy sie, ze jestem Polakiem
szczerzej ujawniali swoje poglady. Niemcéw nienawidzili i bali sie,
Rumuni mieli opinie raczej nieszkodliwych i dajgcych sie fatwo
przekupi¢.

Pod koniec lutego 1943 roku miatem ciekawe przezycie.
Rozpoczely sie juz wiosenne roztopy, po catodziennym marszu
rozkistym traktem, gdzie wozy zapadaty sie po osie, zatrzymalismy
sie w bardzo duzej wsi ukrainskiej. Wie$ byta petna wojska, z trudem
znalaztem kwatere dla kapitana. Konie umiescitem w dos¢ duzej
pustej stajni, tam tez zakwaterowali sie ludzie. Zrezygnowatem
z szukania kwatery dla siebie, zdecydowatem sie przenocowaé
razem z zotnierzami w stajni.

P6znym wieczorem, kiedy wiekszosS¢ zoftnierzy juz spata,
wszedt do stajni wysoki, stary mezczyzna i spytat, kto jest
komendantem oddziatu. Zaczatem z nim rozmawiac, zdziwit sie,
ze dobrze moéwie po rosyjsku i spytat, czy mam gdzie przenocowac.
Odpowiedziatem, ze przy bardzo duzej ilosci wojska we wsi nawet nie
probowatem szukaé kwatery i przespie sie w stajni. Ustyszatem:
,chodz ze mna, a jezeli masz czystg zmianeg bielizny to wez z sobg”.
Zaprowadzit mnie do domu. W rozmowie wtrgcat zwroty ukrainskie
i wkrotce przeszliSmy na ten jezyk. Wypytywat, skad pochodze,
czy jestem Rumunem, gdzie nauczytem sie po ukrainsku,
powiedziatem mu wszystko, co chciat wiedziec.

W domu wnidst do izby duzy ceber, zagrzat kociot wody,
zonie kazat przepra¢ mojg bielizne, a mnie wykapa¢ sie. Po kapieli
postawit na stole bochen chleba, kawat stoniny i flaszke samogonu.
Bytem mocno zdziwiony niespotykang dotychczas zyczliwoscia.
Spytatem, co go skfania do takiego postepowania, przeciez Rumuni
to wrogowie Rosji, czym zastuzylem sobie na jego zyczliwosé.
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Odpowiedziat, ze w czasie pierwszej wojny Swiatowej jego jednostka
przebywata jaki$ czas na Bukowinie, tamtejsi mieszkancy odnosili sie
do niego, zotnierza wrogiej armii, zyczliwie. Zawsze o tym pamieta.
To, co robi dzisiaj dla mnie ma by¢ niejako zwrotem dtugu
zaciggnietego wowczas u obcych ludzi.

W dalszej rozmowie opowiedziat o swoich losach po rewoluc;ji
w 1917 roku. Byt wiascicielem kilkunastu dziesiecin ziemi.
W pierwszych latach istnienia Zwigzku Radzieckiego byto bardzo
ciezko, obowigzkowe dostawy, rabunki, mimo to mozna bylo jeszcze
jakos zy¢. Kiedy zaczeta sie kolektywizacja, zostat wrogiem ludu,
wywieziono go jak wielu innych ,kutakéw”. Udato mu sie uciec
z zestania i pod przybranym nazwiskiem pracowat w miescie jako
robotnik. Po zajeciu tych terendw przez Niemcow, wrécit do rodzinnej
wsi. Obecnie wyczekuje, co przyniesie przysztos¢. Front jest jeszcze
dos$c¢ daleko lecz wcigz zbliza sie. Predzej czy pdzniej sowieci wrdca.
Nie chce ryzykowac¢ ponownego spotkania z nimi i powoli przygoto-
wuje sie do wyjazdu na zachdd.

Rankiem podziekowatem mu, pozegnaliSmy sie, na droge dat
mi jeszcze kawat chleba i stoniny. Rézni ludzie sg na Swiecie,
nigdy nie wiadomo, kiedy trafi sie na ,cztowieka”.

Ktoregos dnia od rana padat gesty, mokry $nieg, nasze wozy
wlokly sie rozmieklym traktem. Okoto godziny 15:00 mijaliSmy idgcy
na wschod zgota dziwny oddziat rumunski, jakiego do wtedy i od tam-
tego czasu nie widziatem. Byta to kolumna polowej piekarni liczagca
30 piecow na wysokich kottach z dlugimi ztozonymi kominami.
Curiosum stanowity zaprzegi: kazdy piec ciggnety trzy pary duzych,
dtugorogich, siwych wotéw. Obstuge stanowili zotnierze w wieku
co najmniej 40 lat i wiecej (chyba pospolite ruszenie) w ,opinaczach”
(chodakach), uzbrojeni w diugie, chyba jednostrzatowe karabiny,
jeszcze z ubiegtego stulecia. Przy kazdym piecu szto dwoch zotnierzy
z kijami do popedzania (ktucia) wotéw. Na koncu kolumny szty trzy
furgony ciggnione kazdy przez trzy pary wotdw.

Z podziwem patrzyliSmy na przesuwajgca sie obok kolumne.
Nigdy nie przypuszczatem, ze na wojnie, w ktérej najnowsze
zdobycze o6wczesnej techniki zastosowano do mordowania ludzi,
zobacze sredniowieczng site pociggowa: woly i ustysze poganianie.
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Pojecie ,wot’ kojarzyto mi sie na froncie wytgcznie z jedzeniem.
Myslatem, ze nawet w czasie pierwszej wojny swiatowej nie uzywano
na frontach wotdw, jako sity pociggowej. Dopiero w 1985 roku
czy 1986 w kronice filmowej z zachodniego frontu, z czasu pierwszej
wojny, pokazanej w telewizji, zobaczytem ciezkie dziata zaprzezone
w cztery pary wotdw, przejezdzajgce ktusem przez most. Nic nowego
pod stohcem, wszystko kiedys juz byto.

Po miesigcu marszéw, w pierwszym tygodniu tylko noca,
pozniej dniem dotarliSmy wreszcie do miejsca koncentracji dywiz;ji.
Pierwszg czynnoscig byto odwszenie. Na pobliskiej stacji kolejowej
funkcjonowata ekipa dezynsekcyjna. Aby nie wyczekiwa¢ w diugiej
kolejce na kagpiel i dezynsekcje trzeba byto szefowi ekipy ,przemodwié
do reki”. Nie byto z tym trudnosci, gdyz mieliSmy sporo pieniedzy
znalezionych pierwszej nocy odwrotu.

Po 2 dniach wypoczynku zabratem sie do spisania protokotu
strat. Nie byto ich wiele: pare kocow, czesci uprzezy itp., drobiazgi
zgubione w drodze lub wymienione na zywnosé. Czterech koni
padlych w czasie pierwszej nocy odwrotu nie ujgtem w protokdle,
gdyz mieliSmy rezerwe koni ,trofiejnych”. Najwazniejszg stratg byty
dwie skrzynki amunicji karabinowej i granaty.

O utracie amunicji nie meldowatem szefowi wczesniej.
Kiedy dowiedziat sie o tym z przedstawionego mu do podpisu
protokétu, w petni ujawnita sie jego mentalnos¢ bytego zawodowego
wojskowego, ktérym byt przed pieciu laty zanim przeniesiono go do
rezerwy. Ustyszatem, zresztg jak zawsze w bardzo grzecznej formie:
.panie kolego, jak pan modgt cos takiego zrobi¢, przeciez to jest
straszne przestepstwo, za ktére grozi sad wojenny, a w czasie wojny
kula w teb. Mnie, komendantowi jednostki, w ktérej doszto do tego,
takze grozi wysoka kara”. Przemawiat w tym tonie kilka minut,
wreszcie spytat, dlaczego to zrobitem. Wyjasnitem, ze pierwszej nocy
zbieratem po drodze produkty spozywcze, a gdy zabrakto w wozach
miejsca kazatem wyrzuci¢ amunicje. Przypomniatem, ze mimo braku
zaopatrzenia nie gtodowalismy, a nasi zotnierze nie kradli zywnosci
u mieszkancow, jak to robiono nagminnie w kolumnie transportowe;,
ktéra miata nas zaopatrywaé. Wyjasnienia te nie trafiaty do niego,
nie miescito mu sie w gtowie, ze ktos odwazyt sie wyrzuci¢ amunicje,
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jakby te nieszczesne dwie skrzynki amunicji i kilkadziesigt granatow
miato zadecydowac¢ o losach wojny. Wcigz powtarzat. ,sgd polowy
i kula w teb!”.

Przypomniatem, Zze przeciez na wtasne oczy widziat ogromne
ilosci porzuconego sprzetu, broni i amunicji. Gdyby miano kara¢ za
kazdy utracony karabin czy pocisk artyleryjski, to co najmniej potowe
cofajgcego sie wojska trzeba by zamkng¢. Poinformowatem go,
ze rozmawiatem z wachmistrzami szwadronowymi, od ktérych przy
oddawaniu protokotdw nie zadano zadnych wyjasnien odnosnie
okolicznosci, wsréd jakich doszto do strat. Wreszcie podpisat
protokoty, przyjeto je, jak zresztg byto do przewidzenia, bez zadnych
zastrzezen.

Major Eftimescu zarzadzit zebranie stuzby weterynaryjnej
dywizji. Lekarze z poszczegdlnych jednostek raportowali o stratach
i ogélnym stanie koni. Lgcznie padio przeszto 800, reszta w nastep-
stwie dtugich marszéw, niedostatecznego i nieregularnego zywienia
oraz braku odpowiedniej pielegnacji byta mniej lub bardziej ostabiona.
Z powodu czestego stykania sie z konmi miejscowej ludnosci
nie mozna byto unikng¢ zakazenia $wierzbem, ktory szybko
rozprzestrzeniat sie: obecnie okoto 80% koni miato Swierzb. Brak
komor gazowych nie pozwalat na leczenie, zresztg w czasie codzien-
nych marszow, jakie nas wkrotce czekaty, gazowanie nie bytoby
mozliwe. Zalecono, aby w miare mozliwosci unika¢ kontaktow
z miejscowymi konmi. Wiasciwe leczenie podjeto po okoto dwoch
miesigcach w Transnistrii, gdzie zorganizowano centralny szpital dla
koni chorych na swierzb.

Ktoregos dnia dostatem rozkaz wyjazdu z dwoma zotnierzami
po materiaty sanitarne do miasta, lezgcego okoto 150 kilometrow
na wschod od naszego miejsca postoju. Na terenach, gdzie
stacjonowalismy, regularna komunikacja kolejowa nie istniata,
kursowaty tylko pociggi wojskowe i towarowe. StaliSmy w poblizu
matej stacji przelotowej, na ktérej tylko niektére pociagi zatrzymywaty
sie. W dniu otrzymania rozkazu Zzaden pocigg nie zatrzymat sie,
nastepnego dnia rankiem dowiedziatem sie od zawiadowcy,
ze po potudniu zatrzyma sie pocigg jadacy na wschod. Warowalismy
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na stacji juz od potudnia, pociag nadszedt dopiero okoto godziny
19:00.

W skiadzie pociggow towarowych zawsze byt kryty wagon
Jieptuszka”, przeznaczony dla strazy, urlopnikbw i jadacych
stuzbowo. | w tym pociggu byt taki wagon, zastaliSmy w nim okoto 30
Rumundéw, Wegrow i Niemcow. Podréz byta luksusowa, w zelaznym
piecyku przez calg noc buzowat ogien, miejsca byto tyle, ze mozna
byto przespac sie na lezgco.

PrzyjechaliSmy na miejsce okoto sidodmej. Zatatwitem
formalnosci w komendzie stacji i punkcie zaopatrzeniowym,
pobraliSmy materialy i w potudnie byliSmy gotowi do powrotu.
Urzednik ruchu poinformowat mnie, ze najblizszy pocigg na zachéd
odejdzie wieczorem.

Majgc sporo czasu, poszedtem do miasta, zotnierze zostali
na stacji. Najbardziej atrakcyjnym miejscem byt ,totczok” — bazar,
gdzie miejscowi handlowali jawnie odziezg, a ,spod lady” artykutami
spozywczymi i papierosami, udato mi sie kupi¢ pie¢set papieroséw.

Wracajgc na stacje wstgpitem do ,Soldatenheimu”. W kilku
pomieszczeniach krecito sie kilkudziesieciu brudnych i zarosnietych
Wiochéw, bez broni. Na ulicy spotkatem porucznika Wtocha,
zaczepitem go, okazato sie, ze zna niemiecki. Poinformowatem go,
ze jestem Polakiem, wtedy opowiedziat, jak Niemcy w brutalny
sposob rozbrajali ich, kiedy po wycofaniu sie z frontu zadali,
aby odwieziono ich do Wioch. Obecnie Niemcy traktujg ich jak
jencéw, trzymajg pod strazg i wysytajg do Reichu do pracy. On sam
i jego ludzie w ,Soldatenheimie” od tygodnia oczekujg na transport.
O takim postepowaniu Niemcéw w stosunku do Wiochow juz
wczesniej dochodzity nas stuchy, informacje z pierwszej reki
potwierdzity je.

Do pozostawionych na stacji dwdch zotnierzy dotgczyt trzeci,
ktéry w pierwszych dniach odwrotu znikngt. Byt to Ukrainiec,
ttumaczyt sie metnie, ze w jakiej$ wsi zaspat. Wprawdzie starat sie
dogoni¢ ambulans lecz bez skutku, po dwdch dniach spotkat
podobnego marudera i odtgd szli razem. Duze trudnosci mieli ze
zdobywaniem zywnosci, jedli tylko to, co udato sie im ukrasé.
Ktéregos dnia wyszli ze wsi, w ktérej nocowali, w chwili kiedy
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wjezdzali do niej sowieccy motocyklisci. W koncu dotarli do linii
okopow obsadzanych przez Niemcéw. Wczoraj zgtosit sie
w komendzie miasta, gdzie skierowano go do miejsca postoju dywizji.
Ucieszyt sie, kiedy na stacji spotkat kolegbw z ambulansu.
Poinformowatem go, ze zgtosiliSmy o jego zniknieciu i zostat uznany
za zaginionego. Po powrocie zameldowatem o jego powrocie,
po fagodnym przestuchaniu wpisano go ponownie do ewidencji
i odestano do ambulansu.

Oczekiwany pocigg nadszedt okoto godziny 19:00, skiadat sie
z 40 platform zatadowanych suréwka zelaza. W krytym wagonie dla
eskorty byto juz przeszto 60 oséb, préby wcisniecia nie powiodty sie.
Prawie dwudziestostopniowy mroz nie zachecat do catonocnej jazdy
na odkrytej platformie, lecz z uwagi na to, ze na nastepny pociag
trzeba bylo czeka¢ do potudnia drugiego dnia, zdecydowalismy sie
na jazde. Procz nas, blisko 30 Zzotnierzy ,wsiadto” na platformy,
na ktorych juz byto sporo pasazeréw. Po godzinnym postoju pocigg
ruszyt, wlokt sie powoli i zatrzymywat czesto, przepuszczajgc
wojskowe transporty jadgce jednotorowg linig w obydwu kierunkach.

MarzliSmy coraz bardziej, wreszcie jeden z ,pasazerow”
wyciagnat siekiere, odtupat pare szczap ze Sciany wagonu i rozpalit
ogien na bloku surowki. Ludzie kolejno grzali sie przy stabym
ptomieniu maskowanym kocami. Na pierwszym postoju po rozpaleniu
ognia przyszli zotnierze eskorty z awanturg, Zze sprowadzimy
sowieckie samoloty. W dalszej drodze utrzymywaliSmy ogien tylko
w czasie jazdy. Po calonocnej meczacej podrozy, piekielnie
zmarznigci dotarlismy do ambulansu w potudnie.

Od paru dni krgzyty pogtoski, ze nasz postoj wkrotce skonczy
sie. Na kwaterze dowiedziatem sie, ze nadszedt rozkaz wymarszu
i ambulans jest juz przygotowany do drogi. Rozpoczat sie drugi etap
odwrotu. Kwatermistrzostwo i niektore stuzby wyszlty drugiego dnia po
moim powrocie, ambulans i inne jednostki po dwoch dniach.

Poszczegolne jednostki szty w szyku zwartym. Marsz rozpo-
czynano o godzinie 7:00, w czasie godzinnej przerwy potudniowe;j
karmiono konie, wieczorem, okoto godziny 18:00-19:00 zatrzymywa-
no sie. W miejscowosciach, gdzie stawano na noc, oczekiwata ciepta
strawa i rozdawano suchy prowiant na nastepny dzien. W miare
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oddalania sie od frontu odwrét przebiegat coraz sprawniej. Jednostki
zachowywatly statg fgcznos¢ z komendg i dywizjg, w marszu
i na kwaterach przestrzegano porzadku, zaopatrzenie byto regularne
i coraz lepsze.

Ktoéregos dnia zaopatrzenie dostarczyto do ambulansu okoto
stu trzydziestu litréw spirytusu, ktéry mieliSmy rozdzieli¢ wedtug listy
przystanej przez majora Eftimescu. Po odbiér spirytusu przybyli przed
wieczorem lekarze z poszczegodlnych jednostek dywizji. Nasz ambu-
lans dzielit spirytus nie pierwszy raz, lekarze, wiedzgc jak taka
uroczystos¢ odbywa sie, przyniesli produkty spozywcze.
My w ambulansie bylismy doswiadczeni w robieniu ,0szczednosci”
i przygotowalismy siedem litréw wodki.

Spirytus rozdzielono, pozniejszy ,chev’ (czyt. . kiew”) —
— popijawa udat sie, lekarze, z wyjatkiem jednego, w dobrych
humorach, ale jeszcze samodzielnie powrdcili do swych kwater.
Ten jeden zrobiony ,na migkko”, zasnat na mojej pryczy i nie mozna
go bylo obudzi¢. Byt to jeden z dwoch lekarzy, ktorzy podczas
kilkudniowego pobytu w koszarach w jesieni 1941 roku z rozkazu
komendanta byli moimi ,podkomendnymi”. Rankiem z trudem udato
mi sie go obudzi¢, on za$ zobaczywszy na stole butelke z resztkg
okoto 1/4 litra wodki, wypit jg i zasnat ponownie.

Zblizat sie czas wymarszu, w tej sytuacji ubralem go
w ptaszcz, utozytem na wozie, okrytem kocami i kozuchem
i ruszylismy w droge. Dzien byt mrozny. Co pewien czas usitowatem
obudzi¢ go, lecz bez skutku. Spat do potudnia, a zanim powrdcit
do przytomnosci, minely jeszcze dwie godziny. Skarzyt sie, ze nie
czuje stép. Po zdjeciu butdéw i skarpet okazato sie, ze odmrozit kilka
palcéw. Wieczorem odprowadzitem go do punktu sanitarnego,
skad, jak sie pozniej dowiedziatem, nastepnego dnia odwieziono go
na najblizsze lotnisko i odestano do kraju. Kilka miesiecy poézniej
spotkalem go w Bukareszcie. Opowiedziat, ze u jednej nogi
amputowano mu dwa palce, dzieki czemu komisja lekarska uznata go
za niezdolnego do dalszej stuzby i zwolnita z wojska. Byt to typowy
przyktad dla tamtych czaséw: ojciec byt generatem, stgd wzgledy —
— transport samolotem do kraju i zwolnienie.
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Dni stawaty sie coraz diuzsze, stohce przygrzewato, zaczely
sie wiosenne roztopy. Drogi w stepie przeksztatcity sie w szerokie
na kilkadziesiat, niekiedy na przeszio sto metrow biotniste trakty.
Podczas marszu takimi drogami bfoto siegato osi. Niekiedy trzeba
byto przyprzegaé do wozu drugg pare koni, a czasem wyciggac
je traktorem.

Ktoregos dnia po potudniu, kiedy samotnie doganiatem wozy
ambulansu, przeleciat nade mng w kierunku zachodnim ,kukuruznik”.
Po chwili ustyszatem kilka detonacji i wybuchow. Kiedy po 20 minu-
tach dojechatem do wioski, zobaczytem na drodze zwtoki Zzotnierza,
obok drogi palita sie chata i lezaty cztery martwe konie. W rozmowie
ze spotkanym podoficerem dowiedziatem sie, ze Swiezo przybyly
z kraju do oddziatu prowadzgcego dziato przeciwlotnicze
podporucznik (pierwszy raz w strefie frontowej) rozkazat otworzy¢
ogien do nadlatujgcego samolotu, zresztg bez powodzenia.
W odpowiedzi pilot zrzucit trzy mate bomby, czego skutki wiasnie
widziatem. Rumunskie jednostki bedgce w odwrocie nie otwieraty
ognia do nadlatujgcych czasem sowieckich samolotéw, a piloci tych
maszyn nie bombardowali tych kolumn. Nowo przybyly oficer nie
zapoznat sie jeszcze z ogolnie przyjetymi w czasie odwrotu
zwyczajami i swojg gorliwoscig wywotat niepotrzebne straty.

Stan sanitarny koni wcigz sie pogarszat. Ogromna wiekszosé
zwierzat byta ostabiona dtugotrwatymi marszami i nieregularnym
zywieniem czesto zmienianymi i nie zawsze dobrej jakosci paszami.
W co dzien zmieniajgcych sie kwaterach nie byto warunkéw
do izolowania koni opadnietych swierzbem, co w koncu doprowadzito
do zakazenia catego pogtowia.

Na temat, co przyniesie najblizsza przysztos¢, krazyly najroz-
maitsze pogtoski, w potowie marca 1943 roku dowiedzieliSmy sie,
co nas czeka. Nadszedt rozkaz, aby nasza dywizja zorganizowata
w Transnistrii (obszar miedzy Bohem i Dniestrem pod okupacjg
rumunskg) osrodek dla koni chorych na $wierzb, gdzie miano
przeprowadzi¢ ich leczenie. Miaty tam pozostaé wszystkie konie,
konieczna dla ich obstugi ilos¢ Zotnierzy, personel sanitarno-
weterynaryjny wszystkich jednostek i oddziatéw oraz czesé¢ personelu
innych stuzb niezbednych dla funkcjonowania nowo powstajgcej
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formacji. Pozostata cze$¢ oddziatow liniowych miata powrdcic
do koszar.

Okoto 20 marca 1943 roku ekipa kwatermistrzéow ztozona
z kilku oficeréw, w tym dwoch lekarzy weterynarii, wyjechata
do Transnistrii, aby znalez¢ odpowiednie miejsce dla majgcego
powsta¢ osrodka. Z koncem marca dywizja przeszta Boh i szta dalej
w kierunku Szargorodu (Szarogrodu), miejscowosci obranej na
lokalizacje tego osrodka.

Do Szarogrodu przybyliSmy w pierwszej dekadzie kwietnia
1943 roku. W osrodku znalazto sie okoto 2800 koni, przeszto potowe
pomieszczono w czterech duzych oborach przy spalonej w czasie
dziatan wojennych cukrowni, reszte w kilku mniejszych stajniach
i oborach sowchozoéw i kotchozéw w promieniu czterech kilometrow
od miasta. Ponadto zajeto cztery mniejsze stajnie w miescie,
w ktorych umieszczono konie po gazowaniu.

Zoierzy zakwaterowano w magazynach cukrowni i za mia-
stem w gospodarstwach, gdzie staly konie. Po kilku tygodniach
co sprytniejsi zolnierze mieszkali juz u miejscowej ludnosci. Oficero-
wie i podoficerowie kwaterowali u mieszkancow, biura poszczegol-
nych stuzb miescity sie w czterech izbach szkoty.

W ciggu pierwszych dwoch dni pobytu w Szarogrodzie stuzba
weterynaryjna dokonata przegladu koni i wysegregowata 3 grupy:
mocno, $rednio i stabo zakazone $wierzbem; kazdg grupe umiesz-
czono oddzielnie. Na terenie spalonej cukrowni skonstruowano
sposobem gospodarczym szes¢ komor gazowych, wykorzystujgc
stojgce resztki scian. W tym czasie przeprowadzono takze doktadng
dezynfekcje i dezynsekcje stajni przeznaczonych dla gazowanych
koni.

Po tygodniu nastgpita zmiana szefa ambulansu dywizyjnego.
Kapitan dr Mihai wrdcit do Botoszan i tam zostat zdemobilizowany.
Na jego miejsce przyszedt podporucznik rezerwy dr Lungu, ktérego
poznatem w stopniu szeregowca w 1941 roku przed jego wyjazdem
na front. Jak wspomniatem wczes$niej, 6wczesny komendant kadry
kapitan Negru oddat go — doktora w stopniu szeregowca pod mojg
komende — studenta w stopniu ,plutoniera” (sierzanta). Dzisiaj role
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zmienity sie, on zostat moim szefem. Od poczatku jego szefostwa
stosunki nasze utozyly sie na stopie kolezenskiej i przyjacielskie;.

Niezwlocznie po przygotowaniu komor  przystgpiono
do gazowania, dziennie poddawano zabiegowi 70-80 Kkoni.
Kazdg komore obstugiwato dwdch zotnierzy, ktorych gtéwnym
zadaniem byto pilnowanie, aby podczas trwajgcego po6t godziny
zabiegu kon nie wciggnagt gtowy do komory petnej gazu. Wypadki
takie zdarzatly sie niekiedy przy gazowaniu koni bardziej nerwowych.
U koni szybko wyprowadzonych z komory nastepstwa ograniczaty sie
do podraznienia gornych drég oddechowych, dituzsze przebywanie
w komorze prowadzito do ciezkiego, ropnego zapalenia ptuc i $mierci.
Niekiedy, zwtaszcza podczas silnych upatow i zbyt wysokiej
temperatury wewnatrz komory, dochodzito do podraznien skoéry, fatwo
dajgcych sie leczy¢. Dwaj zotnierze byli stale zajeci konserwowaniem
komor, to jest zasmarowywaniem gling powstajgcych szczelin.
Ogoiny nadzér nad gazowaniem sprawowali dwaj podoficerowie
sanitarni i jeden lekarz.

Wszystkie konie gazowano dwukrotnie w odstepach
trzytygodniowych, konie z rozlegtymi zmianami poddawano
zabiegowi trzykrotnie i niekiedy czterokrotnie. Zmiany miejscowe na
skorze gtowy i czesSci szyi nieobjetej gazowaniem leczono
preparatami siarkowymi. Po zabiegu konie wprowadzano do swiezo
odkazonych pomieszczen, gdzie przebywaty do nastepnego
gazowania. Gazowanie, regularne i prawidlowe zywienie oraz
wlasciwa opieka dawaly dobre wyniki, konie szybko powracaty
do dobrej kondycji. Co 3 tygodnie dokonywano komisyjnie przegladu
i segregacji, konie wyleczone odsytano transportem kolejowym
do kraju.

W ambulansie dywizyjnym nie bylo zbyt wielu zajec,
doprowadzano jedynie powazniejsze przypadki, ktdérych nie byto zbyt
wiele. Nieco wiecej pracy mieliSmy w drugim tygodniu pobytu,
kiedy to z powodu braku stomy na $cidtke w jednej stajni posypano
stanowiska zuzlem zmieszanym z piaskiem. U dwustu stojgcych
w niej koni wystgpita gruda, ktérg po usunieciu zuzlu wyleczono
w ciggu tygodnia.
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Nasi zoinierze szybko znalezli zrédio tatwych i nieztych
dochodéw — zaczeli pedzi¢ samogon. Duza ilos¢ darmowego
surowca do jego produkcji znajdowata sie w obrebie zniszczonej
cukrowni, gdzie byla spora hatda zastygtej melasy zanieczyszczonej
piaskiem i gruzem. Oczywiscie samogon okazat sie doskonatym
kluczem do szybkiego nawigzania bardzo dobrych stosunkéw
z miejscowg ludnoscia.

Lekarze, jak i inni oficerowie, mieli mnostwo wolnego czasu.
Jedni uprawiali turystyke, jezdzili do Kijowa, Odessy, Winnicy;
inni popijali i grali w karty. Ten kilkumiesieczny stuzbowy pobyt
w Szarogrodzie przebiegat raczej jak urlop wypoczynkowy.

Tym, ktorzy przebywali na froncie od dtuzszego czasu,
zaczeto w poftowie maja udzielaé dwutygodniowych urlopéw.
Mnie, jako ze przybytem na front z kohcem 1942 roku,
nie przystugiwat urlop, lecz sprawa data sie zatatwi¢ w inny sposob.
Major Eftimescu czesto wysylat mnie ,stuzbowo” do kraju.
Bylto to z korzyscig dla niego, bo z kazdego wyjazdu przywozitem mu
jakis prezent, jak i dla mnie, bo zawsze mogtem przez 2-3 dni by¢
w domu i zatatwia¢ swoje sprawy. Poza tym zarabiatem troche
pieniedzy przywozac za kazdym razem co najmniej 50 kilogramow
soli, ktéra z powodu jej braku byta w Transnistrii droga.

Od kilku Polakéw mieszkajgcych w  Szarogrodzie,
dowiedziatem sie, ze w sgsiednim miasteczku jest katolicka parafia,
a proboszczem jest przybyly wiosng 1942 roku ksigdz Dujak
z Rumunii. Ksiedza Dujaka, Polaka stale mieszkajgcego w Rumunii,
poznatem przed wojng, jeszcze jako kleryka. W ktérgs sobote
odwiedzitem go. Pokazat mi tadny, s$redniej wielkosci, dobrze
utrzymany koscidt, kilkanascie wiasnie wietrzgcych sie ornatéw,
naczynia liturgiczne i drukowane pod koniec XIX wieku ewangelie.
Na plebanii poznatem trzech ,starszych” bractwa koscielnego,
w wieku okoto 50-60 lat. Opowiedzieli mi, ze w miescie zyje
kilkadziesigt rodzin przyznajgcych sie do polskosci. Dzieki ich
staraniom, to jest ptaceniu wysokich podatkéw, kosciot byt otwarty
do 1937 roku. Nabozenstwa odbywaty sie rzadko, odprawiat je ksigdz
przyjezdzajgcy z dalszych stron. Ciggte szykany i wcigz rosnace
podatki spowodowaty zamkniecie kosciota. Szaty, naczynia sakralne
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i sporo innych rzeczy koscielnych wierni przechowali do czasu
ponownego otwarcia kosciota w jesieni 1941 roku. Starsze pokolenie
jeszcze moéwito po polsku, mtodsi rozumieli, ale porozumiewali sie po
rosyjsku, wszyscy na pytanie, czy jest Polakiem, czy Rosjaninem
odpowiadali ,ja katolik”. Takg odpowiedz ustyszatem takze
w Mohylowie od catkowicie zrusyfikowanego Polaka. Mtody, peten
energii ksigdz byt nie tylko przewodnikiem duchowym, ale takze
dziataczem starajgcym sie utrzymac¢ wiernych w polskosci.

W maju 1943 roku doszly nas pierwsze wiesci o odkryciu
masowych grobdéw polskich oficerow wymordowanych w Katyniu.
Niemcy wydawali dla wojska czasopismo o nazwie ,Der Soldat”,
byto ono wydawane takze w jezykach wojsk sojuszniczych. Dotych-
czas nie dostawaliSmy tego czasopisma, zdziwito wiec nas
dostarczenie w drugiej dekadzie maja kilkudziesieciu egzemplarzy
rumunskiego ,Soldata”. Numer ten byt prawie w catosci po$wiecony
sprawie  Katynia. Tres¢ artykutdbw i dokumentacja byly
przekonywujgce, mimo to wiekszos¢ naszych oficerow nie wierzyta
przedstawionym tam faktom. Uwazali, ze jest to raczej chwyt
propagandowy majgcy na celu zmiane wrogiego stosunku Polakéw
do Niemcdw, a moze nawet sktonienia do kolaboraciji. Inni jednak byli
zdania, ze Niemcy musieli mie¢ niezbite dowody, iz zbrodnie popetnili
sowieci. Gdyby byto inaczej nie zgodzilby sie na udziat
miedzynarodowego Czerwonego Krzyza w badaniach sprawy
na miejscu.

Pilnie stuchano obcego radia. Sowieci gtosno krzyczeli,
ze Niemcy wywiezli jencéw z obozow do Katynia i tam ich
wymordowali. Zachod mowit o Katyniu skgpo i z rezerwg. O zerwaniu
stosunkéw dyplomatycznych z rzadem polskim w Londynie
dowiedzieliSmy sie z radia sowieckiego.

Nie wiadomo byto, komu wierzyé¢. Po kilku tygodniach doszly
nas wiesci z kraju, ze dane przedstawione przez Niemcéw sg
wiarygodne i sprawdzone. Metne wypowiedzi, a raczej nawet
milczenie Zachodu na temat Katynia miato podioze polityczne.
Ja, czesto jezdzac do kraju, spotykatem sie w Czerniowcach
z Polakami, dysponujgcymi wiadomosciami z pewnych i dobrze
poinformowanych zrédet za granica, z ktdrych wynikato, ze mordu
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w Katyniu dokonali sowieci. Do czasu kapitulacji w sierpniu 1944 roku
sprawe katynskg czesto dyskutowatem z Rumunami. Natomiast po
kapitulacji, kiedy Rumunia stata sie sojusznikiem i ,przyjacielem”
sowietéw, temat ten mozna bylo poruszaé tylko w kole osoéb
zaufanych.

Rehabilitacja koni przebiegata pomysinie. W potowie czerwca
1943 roku rozpoczeto przygotowania do likwidacji o$rodka.
Z odchodzgcymi do kraju co trzy tygodnie transportami koni
zdrowych, wysytano stopniowo takze rézne materiaty, ktdre w miare
zmniejszania sie liczby zwierzat stawaty sie zbedne. Zakfadano,
ze osrodek zakonczy swg dziatalnos¢ w potowie lipca. Istotnie ostatni
transport koni, a zaraz po tym stuzba weterynaryjna i administracja
odjechaty w trzeciej dekadzie lipca. Nie starczylo wagonow
na zatadowanie reszty materiatdw, w tym jednej ciezaréwki
i kilkunastu furgondw. Przyczyng tego byt jak zwykle pospiech
i ogdlny batagan. W ferworze przygotowan do likwidacji osrodka,
naczalstwo pamietato tylko o koniach, a zapomniato o potrzebie
zamoéwienia wagonow do transportu reszty materiatow.

Materiaty te, zmagazynowane w poblizu stacji kolejowej,
oczekiwaty na przyjsScie wagondw, ktore miano zamowié
w Botoszanach. Do pilnowania i transportu materiatéw pozostawiono
grupe pieciu zotnierzy i podoficera — mnie. Mimo tego, ze nalezatem
do stuzby weterynaryjnej, wyznaczono mnie na kozia ofiarnego,
ktéry musiat pozosta¢ z materiatami, poniewaz miatem najkrotszy
staz frontowy. Nie stato sie to oczywiscie bez cichego wspétudziatu
majora, ktéry nie omieszkat skorzysta¢ ze swojej wtadzy przetozone-
go. Pocieszano mnie, ze zaraz po przyjezdzie do Botoszan admini-
stracja zlozy zamdwienie na wagony, bede wiec czekat najwyzej kilka
dni.

Zazadatem od dziatu finansowego pieniedzy na utrzymanie
pozostajgcych ze mng Zotnierzy na okres miesigca. Zaskoczyto
to ptatnika. Oficerowie dziatu finansowego po prostu nie pomysileli,
ze zostajgcy z materiatami ludzie muszg jes¢. Kiedy wreszcie
zrozumieli, 0 co chodzi, chcieli pozostawi¢ pienigdze tylko na dziesie¢
dni, gdyz ich zdaniem wagony przyjdg najdalej za tydzieh. Znajac
szybkos¢ zatatwiania spraw, w ktérych nikt nie jest osobiscie
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zaangazowany, upartem sie i w koncu wytargowatem pienigdze
na 30 dni, co i tak z trudem wystarczyto, gdyz wagony przyszly
po czterech tygodniach, a jazda do Botoszan trwata trzy dni.

| w tej sprawie raz jeszcze potwierdzita sie mentalnosé wiek-
szosci zawodowych wojskowych, trudna do przyjecia dla cywila.
Starszy stopniem jest zawsze madrzejszy, nie tylko w sprawach
Scisle wojskowych, ale takze we wszystkich innych. Przy takim nasta-
wieniu zawodowcow znalezienie wspodlnego z nimi jezyka dla cywila
czy rezerwisty jest niezmiernie trudne, a czesto niemozliwe.

Czas oczekiwania dtuzyt sie. Jedynym moim zajeciem byto
przesiadywanie na stacji i przygladanie sie przejezdzajgcym pocig-
gom. Ruch kolejowy byt dos¢ duzy, dziennie przejezdzaty dwa pociaggi
osobowe z urlopowiczami do kraju i powracajgcymi na front oraz kilka
pociggéw towarowych, ponadto transporty wojskowe. W kierunku
frontu szto wszelkiego rodzaju zaopatrzenie do kraju, przewaznie
suréowka zelaza, melasa, spirytus i zboze.

Naczelnik stacji opowiedziat mi, jak miejscowa ludnosé
wykrada z cystern ptynne materiaty. W nocy przewiercajg $ciany
cystern i zbierajg wyptywajgcg ciecz, otwory zatykajg, czesciej jednak
pozostawiajg otwarte. Na stacjach, gdzie pociggi zatrzymywaty sie na
dtuzej, kolejarze i eskorta przegladali cysterny i zatykali znalezione
otwory. Jezeli na stacjach, na ktérych pociggi nie zatrzymywaty sie,
zobaczono tryskajgca z przejezdzajgcych cystern ciecz, telefonowano
do nastepnej stacji, aby pociag zatrzymac i pozatykac otwory.

Straty spowodowane wyplywem cieczy byly ogromne,
zaleznie od wysokosci na jakiej przewiercono otwor, siegaty niekiedy
potowy i wiecej objetosci. Zdarzato sie takze rozbijanie wagonow
i kradzieze innych materiatéw. Wprawdzie kazdy pocigg towarowy
miat wojskowg eskorte, ale Rumuni z reguty peili stuzbe niedbale,
a w nocy woleli nie spotyka¢ sie ze zlodziejami, a niekiedy
dywersantami. Ktérego$ dnia naczelnik pokazat mi takie cysterny
z kotkami.
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Naczelnika stacji poznatem dawniej w czasie wysytania trans-
portow koni do kraju. Teraz poznatem innych cztionkéw miejscowe;j
elity: podporucznika komendanta posterunku zandarmerii, ,primara”
(wojta) i popa. Spotykalismy sie wieczorami w miejscowej gospodzie
przy piwie lub winie, lub u naczelnika, gdzie graliSmy w karty.
Po dwdch tygodniach oczekiwania zatelefonowatem do zaprzyjaznio-
nego podoficera z biura mobilizacyjnego i poprositem go,
aby dowiedziat sie, czy wagony zamoéwiono, a jezeli nie, to aby
odpowiednio zadziatat. Nastepnego dnia zatelefonowatem powtérnie
i dowiedziatem sie, ze wagony zamowiono dopiero po moim telefonie.

Po dalszych kilkunastu dniach oczekiwania wagony wreszcie
nadeszly. ZatadowaliSmy pozostawione materiaty i po trzydniowe;j
podrézy dobrnelismy do Botoszan. Tam przekazatem przywiezione
barachto i si6dmego wrzesnia 1943 roku zwolniono mnie do cywila.

Pozostata mi do zafatwienia sprawa poboréw, ktorych nie
odbieratem od grudnia 1942 roku. Jak wspomniatem, po przybyciu
na front biuro mobilizacyjne ujelo mnie w ewidencje, a dziat
finansowy przyjgt moje zgtoszenie i obiecat wpisa¢ na liste zotdu
po swietach. Na front przybytem 22 grudnia, a 25 grudnia 1942 roku
rozpoczat sie odwrat, finansisci nie zdgzyli wpisaé mnie na liste zotdu,
a pozniej zapomnieli.

W strefie operacyjnej, do ktérej nalezata takze Transnistria,
frontowy zotd wyptacano w ostmarkach. Podczas odwrotu i pdzniej
w Transnistrii miatem z réznych zrédet wystarczajgcy ilos¢ tej ,waluty”
na wydatki i gre w karty, celowo wiec nie przypominatem,
ze nie otrzymuje zotdu. W razie potrzeby kupowatem ostmarki
po kursie czarnorynkowym, znacznie nizszym od oficjalnego,
wolatem wiec, aby nalezny frontowy zotd wyptacono mi pozniej
w kraju w lejach wedtug oficjalnego kursu.

Kiedy zgtositem sie do dziatu finansowego i okazato sie,
ze w ciggu catego pobytu w strefie operacyjnej nie pobieratem zotdu,
starano sie wmowi¢ mi, ze sam jestem temu winien, gdyz po przyby-
ciu na front nie zgtositem sie u nich. Dopiero, gdy pokazatem
w ksigzeczce wojskowej adnotacje biura mobilizacyjnego i dziatu
finansowego o zgtoszeniu mego przybycia w dniu 22 grudnia 1942
roku, finanse uznaty swojg wine. Oczywiscie sprawa wyptaty dodatku
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frontowego w lejach wedtug oficjalnego kursu ostmarki wymagata
pewnych dodatkowych formalnosci, co mogto zmusi¢ mnie do
przedtuzenia pobytu w Botoszanach. Orientowatem sie jednak
dobrze, ze przy dobrej woli formalnosci te dadzg sie skrocié,
a ze zalezato mi na czasie, pobudzitem te dobrg wole przemowg
do reki wiasciwego ptatnika, czego efektem bylo wyptacenie
mi naleznosci juz w nastepnym dniu.

Pozegnatem sie z przyjaciétmi jak zwykle przy dobrym winie
i odszedtem do cywila. Niestety moja wolnos¢ nie trwata diugo,
juz 18 pazdziernika 1943 roku znowu musiatem ubra¢ sie w mundur.
Tym razem wystano mnie oraz podoficera i 30 zotnierzy pod
komenda porucznika do Jampola w Transnistrii. Ja miatem wzig¢
udziat w rekwizycji koni dla naszego putku i zapewni¢ im opieke
sanitarng, zotnierze obstugiwa¢ przyjete konie. Kwatery i wyzywienie
w czasie pobytu w Jampolu oraz wagony i furaze na czas transportu
do Botoszan miaty zapewni¢ tamtejsze wtadze wojskowe.

W Jampolu byty juz oddziaty trzech innych jednostek przybyte
po konie. Rekwizycja i przekazywanie koni odbywato sie w kolejnosci
przybycia poszczegdlnych ekip, nasza jako czwarta musiata
oczekiwac na swojg kolej kilkanascie dni.

Dowddcy i lekarze weterynarii poszczegdlnych grup mieli
duzo wolnego czasu, czesto spotykali sie, grali w karty, popijali
i zwiedzali pobliskie okolice. Trzech lekarzy weterynarii znatem
z czasow zimowego odwrotu i pobytu w os$rodku koni chorych
na swierzb. Jeden z nowo poznanych dr Virgil Gligor byt w pewnym
okresie po wojnie dyrektorem Instytutu Zootechnicznego
w Bukareszcie i przez kilka lat wiceministrem rolnictwa. Juz jako oby-
watel polski spotykatem sie z nim podczas kilkakrotnych stuzbowych
pobytéw w Rumunii w latach 1958-1974.

Obecna rekwizycja (trzecia od wybuchu wojny) przebiegata
powoli. Z przebranego wczesniej pogtowia mozna byto wybraé
niewiele koni, gtéwnie pociggowych; dziennie rekwirowano 15-30
sztuk.
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Po przeszio dwutygodniowym oczekiwaniu nadeszia nasza
kolej. CieszyliSmy sie na szybki powrdt do Botoszan. Aby byto cieka-
wiej, w drugim dniu rekwizycji nadszedt z putku rozkaz,
aby wraca¢ z konmi pieszym marszem. Nie byto w tym nic trudnego,
gdyz Botoszany lezaty w odlegtosci okoto 120 kilometréw. Przestrzen
te mozna bylo tatwo przeby¢ nie meczac koni w ciggu 3-4 dni.
Problem lezat w braku wozéw do zabrania przydzielonych nam
na czas marszu furazy — okoto 800 kilogramoéw $ruty jeczmiennej
i 1600 kilogramoéw prasowanego siana. Na prosbe o przydzielenie
nam kilku podwdd odpowiedziano nam w komendzie z przymruze-
niem oka, ze transport musimy zorganizowa¢ we wiasnym zakresie.

Nasi zotnierze kwaterowali w dwoch podmiejskich kotcho-
zach. Wsrod kilkunastu o dluzszym stazu frontowym znatem dwoch,
ktérzy wczesniej stuzyli w ambulansie, znali ukrainski i tatwo porozu-
miewali sie z miejscowg ludnoscig. W ciggu kilkunastodniowego
pobytu zotnierze dobrze poznali sie z kotchoznikami i, jak mi opowia-
dano, krecili z nimi lewe interesy. Na kupno podwdd nie mieliSmy
pieniedzy, pozostato jedynie ,zorganizowanie” ich. Dzieta tego mozna
byto dokona¢ w kotchozach, a mogli to zrobic¢ tylko nasi zotnierze.

Dwom moim podwladnym powiedziatem o koniecznosci
zdobycia podwdd i uprzezy, na co mozemy poswieciC potowe
przydzielonych nam furazy. Oni porozumieli sie z kilku sprytnymi
frontowcami i po paru godzinach zameldowali, ze sprawa jest
zatatwiona, sprzezaj bedzie dostarczony bezposrednio przed
wymarszem. Zotnierze wiedzieli, ze zorganizowany sprzet trzeba
bedzie zlikwidowaé w drodze Ilub na ostatnim postoju przed
Botoszanami. Aby nie naraza¢ sie na komentarze i unikngé
ttumaczenia, w jaki sposob zdobyliSmy podwody, postanowiliSmy
wyj$¢ z Jampola w nocy.

Rekwizycja koni dla naszej grupy trwata pie¢ dni. W ostatnim
dniu pobralismy furaze, przy czym zotnierze ,zorganizowali’
dodatkowo 200 kilograméw jeczmienia i cztery bele prasowanego
siana; po rozliczeniu sie z kotchoznikami nie brakowato paszy na
Czas marszu.
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Wyszlismy z Jampola w nocy okoto godziny 1:00. Zotierze
,Zorganizowali” siedem podwdd, odpowiednig ilos¢ uprzezy i dwa
siodta, a jak po dwodch dniach dowiedziatem sig, takze jednego konia.
W miare zuzywania pasz zotnierze pozbywali sie zbytecznego
sprzezaju, na trzecim postoju pozbyli sie konia. Rankiem czwartego
dnia marszu pozostaty tylko dwa siodta. W dniu 18 listopada 1943
roku oddziat jezdzcow na oklep wszedt do koszar. Dwa zdobyczne
siodta natychmiast zniknely bez $ladu. Formalnosci zwigzane
z przekazaniem koni trwaty jeden dzieh, 20 listopada odszedtem
do cywila, lecz znowu nie na dtugo.

W trzeciej dekadzie stycznia 1944 roku znowu dostatem
wezwanie, a w putku stawitem sie 27 stycznia. Wystano mnie
do Mohylowa w Transnistrii, gdzie miatem zapewni¢ opieke sanitarng
okoto 120 zrebietom do czasu zatadowania ich do wagonéw
i podczas transportu do Piatra Neamt. Zrebieta miano rozdaé¢
chtopom, od ktérych przed kilku miesigcami zarekwirowano konie.

Do Mohylowa przyjechatem 31 stycznia, zgtositem sie
w komendzie miasta, skad odwieziono mnie do odlegtej okoto cztery
kilometry zniszczonej cukrowni, gdzie zgromadzone zrebieta
oczekiwaty na transport. Dwa dni pdzniej przyjechat po nie
podporucznik z grupg kilkunastu zotnierzy.

W cukrowni przyjgt mnie chlop w wieku okoto 60 Iat,
przedstawiony szumnie jako ,administrator’, ktory faktycznie
byt strézem zniszczonego i catkowicie wyszabrowanego obiektu.
Poza nim byli jeszcze dwaj cywile obstugujgcy przebywajgce tam
od dwéch tygodni zrebaki.

W ogromnej, ciemnej i zagraconej stajni biegato luzem okoto
120 zrebakoéw w wieku do roku. Karmione skgpo wytgcznie kiepskim
sianem, bez $cidtki, wychudzone, brudne i opadniete Swierzbem
przedstawiaty sie bardzo nedznie. Moja opieka sanitarna ograniczata
sie do opatrywania drobnych skaleczen i dozorowania, aby je chociaz
troche czyszczono.
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Zakwaterowatem sie u ,administratora”, ktéry wieczorem
wystgpit z luksusowg ucztg: samogon z burakéw, ,sato” (gotowana
stonina) i chleb. Dziwit sie, ze dobrze méwie po ukraifsku,
powiedziatem mu, ze jestem Polakiem, a moja wie$ rodzinna jest
zamieszkata prawie wytgcznie przez Ukraincow. Po kilku gtebszych
powiedziat .ja nie Ruski, ja katolik” i pokazat mi plik starych
dokumentow, wsrdd ktoérych znajdowat sie akt uszlachcenia ktéregos
z jego przodkéw w potowie XVII wieku. Opowiedziat mi, ze ojciec jego
miat kilkadziesigt dziesiecin ziemi i maty dworek, w domu mdéwiono
po polsku, on jeszcze rozumie i troche moéwi po polsku. Ojciec zmart
przed pierwszg wojng $wiatowa, po rewolucji w 1917 roku zabrano
mu ziemie, ale udato mu sie unikng¢ zestania.

Wraz z przybylym do Piatra Neamt podporucznikiem
zatatwiliSmy formalnosci zwigzane z odbiorem zrebigt oraz furazy
i suchego prowiantu na czas transportu. Przydzielono nam 2300
kilograméw owsa i 3,5 tony prasowanego siana, bylo to znacznie
wiecej od ilosci potrzebnej na 5 dni przewidywanego transportu.

W bataganie towarzyszgcym wydawaniu furazy zotnierze
,zorganizowali” jeszcze 700 kilograméw owsa i tone siana. Po dwoch
dniach oczekiwania nadeszty na bocznice cukrowni wagony,
do dziesieciu zatadowano zrebieta, do dwéch furaze.

Z Mohylowa wyjechalismy 5 lutego 1944 roku w potudnie,
zmienialiSmy trzykrotnie kierunek jazdy, trwato to zawsze kilka
godzin, postoje na weztowych stacjach byly dtugie. Pociggi wlokty sie
powoli, przejazd okoto 280 kilometrow trwat przeszio cztery doby.
Do Piatra Neamt przyjechalismy 9 lutego o $wicie. Chtopi oczekiwali
na stacji od poprzedniego wieczora, zrebieta rozdzielono w ciggu
kilku godzin. Pozostata przeszto potowa furazy otrzymanych na
droge, myslatem, ze przyjadg po nie wozy jednostki porucznika,
lecz stato sie inaczej. Porucznik sprzedat resztki pasz miejscowym
kupcom, wkrotce kilku cywili zabrato pozostate furaze i szybko
odjechali. Czes¢ uzyskanych z tej transakcji pieniedzy porucznik dat
swoim zotnierzom i kolejarzom pomagajacym w przetadunku, mnie
wreczyt 1000 lei, resztg podzielit sie z zaopatrzeniowcem swojej
jednostki. Na moje pytanie, czy nie obawia sie przykrych nastepstw,
odpowiedziat, ze otrzymane furaze =zostaty przeciez oficjalnie
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rozchodowane, nikt wiec nie bedzie sie interesowat, czy pozostaty
jakies$ resztki. Zresztg nie takie ,afaceri” (czyt. ,afaczeri’) — interesy
robi sie w wojsku. W tym miat racje, w pordwnaniu z réznymi
sprawami finansowymi z jakimi stykatem sie w wojsku, sprzedaz pasz
niezuzytych, lecz juz rozchodowanych byta niewinnym Zartem.

Po przekazaniu zrebigt powinienem byt wréci¢ do Botoszan,
lecz urwatem sie na pare dni do domu. Mogtem to zrobi¢ bez ryzyka,
gdyz porucznik zadziatat w komendzie, aby na moich dokumentach
podano poézniejszg date przybycia transportu do Piatra Neamt,
miatem wiec do dyspozycji trzy dni.

Nie obeszto sie bez oblania udanego interesu, po kolacji
z porucznikiem i zaopatrzeniowcem pojechatem w nocy do
Czerniowiec.

Sytuacja na frontach pogarszata sie. Od jesieni 1943 roku
liczono sie powaznie z mozliwoscig wkroczenia sowietow do Rumunii
na wiosne 1944 roku. Wielu znajomych, chcac unikng¢ zaskoczenia,
jakie miato miejsce w 1940 roku przygotowywato sie do wyjazdu.
Juz w listopadzie i grudniu 1943 roku, wynajmowano mieszkania
w gtebi Rumunii, przewaznie na potudniu, i wysytano najrozmaitsze
rzeczy, od maszyn rolniczych do kuchennych garnkéw. Kuzyn, szuka-
jac mieszkania dla swojej rodziny, wynajgt w Craiovej pokdj takze
dla mojej matki. W styczniu 1944 roku wystatlem tam troche
najpotrzebniejszych rzeczy. Terminy wyjazdu planowano w zaleznosci
od sytuacji na frontach; na razie byto spokojnie, w lutym wyjechaty
kobiety, mezczyzni jeszcze pozostali.

Wyjezdzajacy starali sie zgromadzi¢ jak najwiecej pieniedzy,
sprzedawano resztki zbiorow z 1943 roku, zywy inwentarz, wiascicie-
le laséow drewno. | ja przyjechawszy z Piatra Neamt sprzedatem
troche zboza i kilka $win. Matka wyjechata do Craiovej w potowie
lutego.

Po krotkim ,lewym” urlopie wrécitem do Botoszan. Podczas
mojej wyprawy do Piatra Neamt putk wyszedt z koszar i kwaterowat
w kilku wioskach odlegtych o okoto 40 kilometrow od miasta.
Ja na razie krecitem sie w koszarach bez przydziatu. Przed rokiem
przeniesiono mnie do rezerwy, przystugiwat mi wiec juz ,kazionny”
mundur. W magazynie brak byto sort mundurowych na moj wzrost,
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przychodzitem wiec do koszar w cywilu i odsiadywatem swoje
godziny w ambulansie putkowym. Obijatem sie bezczynnie prawie do
potowy marca, kiedy odkomenderowano mnie do ambulansu
dywizyjnego, ktory wyszedt z putkiem w lutym.

Zameldowatem sie wcigz jeszcze w cywilu; ambulans nie miat
jeszcze szefa i nie przyjmowat koni z jednostek. Staratem sie nie
pcha¢ szarzom w oczy, przestawatem gtéwnie z jednoroczniakami
dekujacymi sie w kancelariach, ktérzy nie brali udziatu w ¢wiczeniach.
Powiato grozg na dekownikow, kiedy ktéregos dnia nadszedt rozkaz,
ze wszyscy kancelisci i podoficerowie réznych stuzb majg dwa razy
w tygodniu bra¢ udziat w ¢wiczeniach.

Na pierwszg zbiorke przyszli wszyscy biurowi maruderzy:
w cywilu nauczyciele, adwokaci, urzednicy. Widok byt imponujgcy:
starsi, brzuchaci, szczupli, zgarbieni i wsrdd tej zbieraniny ja w cywilu.
Nadszedt kapitan, ktory miat zajg¢ sie tg grupg bohaterow. Gdy ujrzat
mnie w cywilu, przetart oczy i rozpetata sie burza. Wrzasnat: ,wystap
i melduj, dlaczego jestes w cywilu!”. Odpowiedziatem, ze od dnia
przybycia do putku staratem sie zdoby¢ mundur, lecz bez skutku,
gdyz w magazynie sg tylko mate rozmiary. Nowy wrzask: ,wracaj do
koszar i jutro zamelduj sie w mundurze!”. Poprositem, jak to
obowigzywato, abym mogt jeszcze co$ zameldowaé. Powtérzytem,
ze w magazynie nie znajde munduru, gdybym jednak dostat kilka dni
urlopu, to postaratbym sie o mundur we wtasnym zakresie. O dziwo
kapitan zgodzit sie i dostatem przepustke na pie¢ dni.

Znajomi w Czerniowcach, ktérzy jeszcze nie wyjechali,
siedzieli na spakowanych walizach. Pojechatem do domu,
aby sprzedac co sie jeszcze da i zebraé¢ gotéwke. Sprzedatem okoto
czterech ton pszenicy i zyta, a mogtem pozby¢ sie jeszcze okoto
trzech ton kukurydzy, lecz nie przyjgtem oferowanej ceny, nieco
nizszej od rynkowej. W rezultacie, nie chcac ze wzgledow
ambicjonalnych zgodzi¢ sie na niewielkg strate, utracitem
kilkadziesiagt tysiecy lei. Ano, nie byt to pierwszy raz i nie ostatni,
lata 1940 i 1941 nauczyty mnie tracic.
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Bytem przekonany, zresztg nie ja jeden, ze sowieci wkroczg
na nasze tereny lada dzien. Zdawatem sobie sprawe, ze nie ja bede
zbierat plony w 1944 roku, mimo to z cztowiekiem pomagajgcym
w gospodarstwie omowitem plan wiosennych prac i zasiewow.
Tak zresztg robili wszyscy sasiedzi, ktérzy juz wyjechali lub przygoto-
wywali sie do wyjazdu.

Po omdwieniu plandw ,pisanych kijem na wodzie”, pomocnik
poprosit mnie o rade, co ma zrobi¢ przed wkroczeniem sowietéw,
czy pozostac i tylko zmieni¢ miejsce zamieszkania, czy tez uciec
w gtgb Rumunii. Wiedziatem, ze ma on szczegdlne powody do obawy
przed sowietami, gdyz chronigc sie przed brankg do wojska
na wiosne 1941 roku zabit sowieckiego zotnierza. Odpowiedziatem,
ze powinien co najmniej wyjecha¢ z rodzinnej wsi, jednak moim
zdaniem najbardziej bytby wskazany wyjazd w gtgb Rumunii.
Powiedziatem mu: ,staraj sie sprzeda¢ jeszcze co tylko zdotasz.
Masz na gospodarstwie dwie pary koni, dobre wozy, zboze
W magazynie; zabierz zone i swoje rzeczy domowe, taduj ile sie
zmiesci zboza i jedz do Craiovej, gdzie mieszka matka. Na pewno
dasz sobie tam rade”.

Pobyt w domu dobiegat konca, przed wyjazdem poszedtem
na cmentarz, gdzie lezat ojciec zastrzelony w 1914 roku, przez rosyj-
skiego zotnierza. Pojechatem do Czerniowiec. Przyszto mi na mysl,
ze moze udatoby sie przediuzy¢ urlop, wystatem wiec do jednostki
telegram z optacong odpowiedzig, proszac o przedtuzenie urlopu
o trzy dni. Nie otrzymawszy odpowiedzi wrécitem w terminie.
Przyszedtem do kancelarii o godzinie 7:00 rano i znajomy pisarz
powiedziat, ze wiasnie miat wystaé telegram ze zgodag
na przediuzenie urlopu. Porwatem odpis telegramu i wrécitem
do Czerniowiec, skad pojechatem jeszcze na jeden dzien do domu.
Porozmawiatem z pomocnikiem o najblizszej przysztosci, powtorzy-
tem wczesniejsze rady, zostawitem mu czes¢ pieniedzy za sprzedane
przez niego dwie krowy i odjechatem. Byt to mdj ostatni pobyt
w domu, po dwdch tygodniach wkroczyli sowieci.
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Sprawozdanie Zarzadu Ormianskiego
Towarzystwa Kulturalnego z dzialalnosci
w 2024 roku

Zarzad Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego w 2024 roku
konsekwentnie realizowat podstawowy cel statutowy, jakim jest
prowadzenie dziatalnosci spoteczno-kulturalnej, stuzacej upowszech-
nianiu wiedzy o kulturze, historii i problemach spotecznych Ormian
w Polsce. W mijajgcym roku ukazaty sie trzy publikacje Towarzystwa.
Wydano kolejny tom serii przektadow literatury ormianskiej na jezyk
polski — zbidr opowiadan Wahana Totowenca Zycie przy starodaw-
nym rzymskim trakcie i inne opowiadania (ttum. z rosyjskiego
dr Stanistaw Ulaszek, redakcja armenistyczna prof. Andrzej Pisowicz,
wydawnictwo Ksiegarnia Akademicka). Promocja ksigzki odbyta sie
25 maja 2025 roku w siedzibie Towarzystwa. Ponadto opublikowane
zostaly dwa podwdjne numery ,Biuletynu Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego” (116/117 oraz 118/119), w ktérych znalazly sie wspo-
mnienia 0sob zwigzanych ze srodowiskiem ormianskim, w tym teksty
poswiecone ks. Tadeuszowi Isakowiczowi-Zaleskiemu oraz biogram
Kamili tukasiewicz. Zaprezentowano réwniez dzienniki artysty
malarza i poety Tadeusza tukasiewicza ,Tigrana” oraz szereg opra-
cowan naukowych i popularnonaukowych dotyczgcych: obecnosci
Ormian w literaturze polskiej, zycia Ormian w Stanistawowie
(na podstawie akt sgdowych), analizy konfliktiu o Gorski Karabach
oraz wywiad z prof. Andrzejem A. Ziebg poswiecony badaniom
nad historig Ormian w Polsce.

Towarzystwo zorganizowato takze szereg wydarzen populary-
zujgcych wiedze i sprzyjajgcych integracji. 2 czerwca 2024 roku
w Kolegium Kottgtaja Uniwersytetu Jagiellonskiego odbyt sie wyktad
ks. Jozefa Naumowicza (UKSW w Warszawie) zatytutowany Biblijny
raj na terenie Armenii? Tradycja armenska i facinska zorganizowany
wspolnie z Fundacjg na rzecz Wspierania Studiéw Armenistycznych
im. Mesropa Masztoca. Bezposrednio przed spotkaniem, w siedzibie
Towarzystwa, mozna byto bezptatnie otrzymaé zaréwno najnowsze
wydawnictwa, jak i publikacje archiwalne. 20 grudnia 2024 roku miato
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miejsce inauguracyjne spotkanie Ormianskiego Klubu Ksigzki —
— nowej inicjatywy majgcej na celu popularyzacje literatury ormian-
skiej oraz budowanie przestrzeni do dyskusji i refleksji. Pierwsze
spotkanie poswiecono powiesci Z nieba spadly trzy jabtka autorstwa
Narine Abgarjan, pisarki ormianskiego pochodzenia o miedzy-
narodowym uznaniu. Zainteresowanie uczestnikow pozwolito zapo-
wiedzie¢ kontynuacje inicjatywy w formie comiesiecznych spotkan,
poswieconych zaréwno klasyce literatury ormianskiej, jak i wspoétcze-
snym publikacjom poruszajgcym kwestie spoteczne, historyczne
i tozsamosciowe.

Po czteroletniej przerwie powrdcono réwniez do tradycyjnego
noworocznego spotkania cztonkow Towarzystwa, ktére odbyto sie
8 lutego 2024 roku. Kilkakrotnie gromadzono sie takze na Mszach
Swietych ormianskokatolickich odprawianych w kosciele sw. Mikotaja
przez ks. prof. J6zefa Naumowicza.

Wiadze Towarzystwa aktywnie uczestniczylty w wydarzeniach
srodowiskowych i podejmowaly dziatania na rzecz wspdtpracy
z innymi instytucjami. 13 czerwca 2024 roku w Matopolskim Urzedzie
Wojewddzkim w Krakowie odbyto sie spotkanie z Tomaszem Ocetkie-
wiczem, Petnomocnikiem Wojewody Matopolskiego ds. Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych, poswiecone wyzwaniom zwigzanym
z dziatalnoscia organizacji oraz problematyce zachowania
tozsamosci, jezyka i kultury. 6 lipca 2024 roku Matgorzata Malkiewicz
odwiedzita klasztor Ojcow Mechitarystdw w Wiedniu i przekazata
na rece 0. Simona, bibliotekarza, najnowsze publikacje Towarzystwa
oraz inne wydawnictwa armenistyczne. Zarzgd Towarzystwa nawigzat
réwniez wspotprace z Muzeum — Dwory Karwacjanéw i Gtadyszow
w Gorlicach. Zbiory biblioteczne wzbogacono o kilkanascie nowych
pozyciji.

Zarzad Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego
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Publikacje ksigzkowe

Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego
(1994-2025)

1.

2.

10.

1.
12.

13.

Anna Danilewicz, Ormianie z prawego brzegu Czeremoszu,
Krakéw 1994

Jacek Chrzgszczewski, Ormiariskie $wigtynie na Podolu,
Krakéw 1998

Edward Tryjarski, Ormianie w Warszawie. Materiaty

do dziejow, Krakow 2001

Tadeusz Isakowicz-Zaleski, Sfownik biograficzny duchownych
ormianiskich w Polsce, Krakow 2001

Pomniki minionej chwaty. Ormianski Lwow w opisie Krzysztofa
Stopki i w fotografii Andrzeja Ptachetki, Krakdéw 2002

Anna Danilewicz, Z rumunskiej Bukowiny na Dolny Slagsk.
Krétka opowie$¢ z dtugiego Zycia, Krakéw 2004

Malachiasz Ormanian, Kosciét ormianski. Historia, doktryna,
zarzgd, requfy kanoniczne, liturgia, literatura, stan wspétczesny,
z jezyka francuskiego przetozyt i komentarzem opatrzyt

K. Stopka, Krakéw 2004

Jacek Chrzgszczewski, Ormianie polscy i ich chaczkar

w Krakowie, Krakow 2007 (tekst w jezykach: polskim,
angielskim, francuskim, niemieckim, rosyjskim, ormiafnskim)
Erna Kierkorowicz, Polscy potomkowie rodzin ormianiskich,
Krakéw 2009

Zapisy sgdu duchownego Ormian miasta Lwowa za lata
1625-1630 w jezyku ormiarisko-kipczackim,

oprac. E. Tryjarski, Krakéw 2010

Grzegorz Petczynski, Restauracja ,Kresowa”, Krakow 2011
Andrzej Bohosiewicz, Ormiariska rodzina Bohosiewiczéw,
Krakow 2011

Renata Krol-Mazur, Dziatalno$¢ polityczna arcybiskupa J6zefa
Teofila Teodorowicza w latach 1888-1923, Krakéw 2013
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14.

15.

16.

17.

18.

Chaczatur Abowian, Rany Armenii (Ptacz patrioty). Opowie$¢
historyczna, ttumaczenie z jezyka rosyjskiego: S. Ulaszek,
polska redakcja armenistyczna A. Pisowicz, Krakow 2018
Hagop Baronian, Wielce szanowni wydrwigrosze oraz inne
utwory, ttumaczenie z jezyka rosyjskiego S. Ulaszek,

polska redakcja armenistyczna A. Pisowicz, Krakéw 2022
Muracan (Grigor Ter-Howannisjan), Geworg Marzpetuni.
Powiesc¢ historyczna, ttumaczenie z jezyka rosyjskiego

S. Ulaszek, polska redakcja armenistyczna A. Pisowicz,
Krakéw 2023

Wahan Totowenc, Zycie przy starodawnym rzymskim trakcie
i inne opowiadania, ttumaczenie z jezyka rosyjskiego

S. Ulaszek, polska redakcja armenistyczna A. Pisowicz,
Krakéw 2024

Howannes Tumanian, Utwory wybrane,

ttumaczenie S. Ulaszek, J. Szokalski, polska redakcja
armenistyczna A. Pisowicz, Krakéw 2025
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